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NAMIZNA POTEZNA ZAGA

D27111 /D27112

Cestitamo!

Izbrali ste DEWALT orodje. Leta izku$enj in poglobljen
razvoj izdelkov ter inovacije so naredile DEWALT enega
izmed najbolj zanesljivih partnerjev za uporabnike
profesionalnih elektriénih orodij.

Tehni¢ni podatki

D27111 D27112 D27112-LX

Napetost \ 230 230 115
Model 1 1 1
Vhodna mo¢ W 1500 1.600 1.600
Izhodna mo¢ W 1100 933 869
Maks. hitrost lista min" 2950 3.300 3.300
Premer lista mm 305 305 305
Vrtina lista mm 30 30 30
Debelina lista Zage mm 1,8 18 1.8
Debelina razpariinega noza mm 2 2 2
Trdota razparilnega noza 43+5 43t5 43+5
Cas ustavitve lista s <100 <100 <100
Teza kg 26,5 24 24
Zmogljivost rezanja

Nacin kroZne Zage za Zaganje obrob

Zajera (maks. pozicije) levo 50° 50° 50°

desno 60° 60° 60°

Zaganje pod kotom (maks. poloZaji) levo 48° 48° 48°

desno 0° 0° 0°

Maks. Sirina reza 90° maks. vi§ina 90mm mm 220 285 285

Maks. Sirina reza 45° maks. vi§ina 90mm mm 155 201 201

Maks. irina reza 45° maks. vi§ina 50mm mm 220 285 285

Nacin namizne Zage

Maks. globina reza mm 051 0-51 0-51

[ (zvogni pritisk) dB(A) 950 97,0 97,0
K, (negotovost za zvocni pritisk) dB(A) 31 29 29
Ly (akusticna mo¢) dB(A) 107,0 109,0 109,0
Ky (negotovost za akusticno mo¢) dB(A) 30 31 30

Skupne vrednosti vibracij (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu
zEN 61029-1, EN 61029-2-11:

Vrednost emisije vibracij a,

a= ms? 13 13 13

Negotovost K = mis? 15 15 15

Nivo emisij vibracij, naveden v teh tehni¢nih podatkih,
je bil izmerjen v skladu s standardiziranim preizkusom

v EN 61029 in ga je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti ga je mogoce za predhodno
oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Naveden nivo emisij vibracij
A predstavija nivo pri glavnih nacinih uporabe
orodja. Toda Ce orodje uporabljate za druge
vrste dela, z razlicnim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrZujete, so lahko emisije vibracij drugacne.
To lahko znatno poveca nivo izpostavljenosti
preko celotnega delovnega obdobja.
Ocena nivoja izpostavijenosti mora upoStevati
tudi ¢as, kolikokrat je orodje izklju¢eno oz. ko
deluje, vendar dejansko ne opravija dela. To
lahko znatno zmanj$a nivo izpostavijenosti
preko celotnega delovnega obdobja.
Izberite dodatne varnostne ukrepe za zascito
delavca pred ucinki vibracij, kot npr:
vzdrZevanje orodja in pribora, skrb za toploto
rok, organizacija nacinov dela.

Varovalke

Orodja z napetostjo
230V

10 amperov, omrezno
napajanje

OPOMBA: Ta naprava je namenjena prikljuditvi

na sistem napajanja z najvisjo dovoljeno impedanco
Zmax 0,32 Q na vmesniski to¢ki (napajalna servisna
enota) uporabniskega izvora napajanja.

Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo
na napajalni sistem, ki ustreza zgornjim zahtevam.

Ce je potrebno, lahko uporabnik prosi elektro podjetje
za podatek o sistemski impedanci na vmesniski tocki.

Definicije: Napotki za varnost pri delu
Spodnje definicije opisujejo stopnjo nevarnosti za vsako
signalno besedo. Prosimo, preberite navodila in bodite
pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Oznacéuje neposredno nevarno
situacijo, ki lahko povzro¢i smrt ali hujse
telesne poskodbe, e je ne prepredite.

situacijo, ki lahko, ¢e je ne preprecite, povzroci

2 OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno
smrt ali hude telesne poskodbe.

ki lahko, ¢e je ne preprecite, povzro¢i manjse
ali zmerne telesne poskodbe.

OPOMBA: Oznacuje postopek, ki ne povzroci
telesnih poskodb, vendar lahko, ¢e ga ne
preprecite, povzroci vec¢jo materialno $kodo.

2 POZOR: Oznacuje posredno nevarno situacijo,
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A Oznacuje nevarnost elektri¢nega udara.
& Oznaduje nevarnost poZara.

EC-lzjava o ustreznosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

D27111/D27112

DeEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod ,tehni¢nimi
podatki” v skladu z:
2006/42/EC, EN 61029-1, EN 61029-2-11.

Ti izdelki so tudi v skladu z Direktivo 2004/108/EC.
Za ve¢ informacij kontaktirajte DEWALT na spodnjih
naslovih ali poiscite podatke na zadniji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in
daje to izjavo v korist DEWALTA.

X foprne

Podpredsednik oddelka za inZeniring in razvoj
DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Nem¢ija

01.01.2010

Napotki za varno uporabo

©

Preberite celotna navodila pred zacetkom uporabe
orodje in shranite navodila.

POZOR! Pri uporabi elektri¢nih orodij morate
vedno upoStevati osnovne varnostne ukrepe ter
tako prepreciti nevarnost pozZara, elektricnega
udara in telesnih poskodb, vkljuéno

z naslednjimi napotki.

SHRANITE TA PRIROCNIK ZA UPORABO
V PRIHODNJE

Splosna varnostna pravila

1. Delovno mesto naj bo vedno isto.
Natrpani prostori in delovne mize so velikokrat vzrok
nezgod.

2. Upostevajte okolico delovnega mesta.
Orodja ne uporabljajte na deZju. Orodja ne
uporabljajte v mokrem ali viaZnem okolju. Delovni
prostor naj bo dobro osvetljen (250 - 300 luksov). Ne
uporabljajte orodja na Krajih, kjer obstaja nevarnost
izbruha poZara, na primer v prisotnosti vnetljivih
tekocin in plinov.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Pazite, da ne povzrocite elektricnega udara.
Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi povrsinami
(na primer vodovodna napeljava, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki). Ce uporabljate orodje v ekstremnih pogojih
(npr. pri visoki vlaznosti, ko nastajajo kovinski obruski
itd.), lahko elektricno varnost izboljSate z uporabo
izolacijskega transformatorja ali (Fl) izklopnega stikala
uhajavega toka.

Ljudje naj se odstranijo iz delovnega obmocdja
Zage.

Ne dovolite, da bi se drugi ljudje, posebej $e otroci,
ki niso zaposleni, dotaknili orodja ali podaljska kabla;
vsi ljudje naj se umaknejo iz delovnega obmocja.
Orodje, ki ga ne uporabljate, shranite.

Ce orodij ne uporabljate, jih morate shraniti

na suhem prostoru, zakleniti in prepreciti otrokom
dostop do njih.

Ne uporabljajte sile pri delu z orodjem.

Orodje bo opravilo delo bolje in varneje s hitrostjo, ki
Je ustrezna za delo.

Uporabljajte pravo vrsto orodja.

Ne poskuSajte s silo opraviti delo velikih orodij

z majhnimi orodji. Ne uporabljajte orodij za delo,

za katero niso namenjena; na primer, ne uporabljajte
kroZnih Zag za Zaganje drevesnih vej ali debel.
Bodite primerno obleceni.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita, ker se lahko
ujamejo v premikajoce se dele. Pri delu na prostem
priporo¢amo uporabo obuvala, ki ne drsi. Nosite
za$citno pokrivalo in zavarujte dolge lase.
Uporabite osebno zascitno opremo.

Vedno nosite za$citna o¢ala. Nosite masko

za za$¢ito pred prahom, ¢e pri delu nastaja prah

ali leteéi delci. Ce so ti delci vroéi, nosite tudi

na vrocino odporen predpasnik. Vedno nosite
zas¢ito za sluh. Vedno nosite za$¢itno ¢elado.
Prikljucite napravo za odsesavanje prahu.

Ce je omogoéen priklop na sisteme za odsesavanje
prahu in zbiranje prahu , poskrbite, da bodo te
naprave pravilno priklju¢ene in uporabljene.

Ne poskodujte napajalnega kabla.

Nikoli ne potegujte za kabel, da bi ga izkljucili iz
elektri¢ne vti¢nice. Kabel odmaknite od vrocine,
olja in ostrih robov. Nikoli ne nosite orodja za kabel.
Pritrdite obdelovanec.

Kjerkoli je mogoce, uporabite sponke ali primez in
tako pritrdite obdelovalec. To je varneje, kot da bi
uporabljali roko, obenem pa imate obe roki na voljo
za upravljanje orodja.

Ne delajte z orodjem izven njegovega dosega.
Vedno stojte varno in ohranjajte ustrezno ravnotezje.
Orodje vzdrZujte pravilno in skrbno.

Orodja z rezili naj bodo vedno ostra in Cista; tako

so ucinkovitej$a in varnejSa. UpoStevajte navodila
za mazanje in zamenjavo pribora. V rednih ¢asovnih
presledkih preverjajte orodja in ¢e so po$kodovana,
naj jih popravi poobla$¢eni servis. Rocaji in stikala
naj bodo suha, Cista in brez madeZev olja in masti.
Izklopite orodje iz vira napajanja.

Ce orodja ne uporabljate, pred servisiranjem in pri
zamenjavi pribora, na primer listov, konic ali rezil,
izklopite orodje iz izvora napajanja.




16.

17.

18.

19.

20.

Odstranite nastavitvene celjusti in kljuce.
Navadite se, da vedno pred zacetkom dela preverite,
ali so nastavitveni kljuc¢i odstranjeni z orodja.
Preprecite nenamerni vklop.

Ne prena$ajte orodja s prstom na stikalu. Preden
orodje prikljuéite na elektricno omrezje, preverite, ali
Jje izkljuceno.

Uporabljajte podaljsSke kablov za uporabo

na prostem.

Pred uporabo preverite podaljSek kabla in ga
zamenjajte, ce je poSkodovan.

Ce orodje uporabljate na prostem, uporabljajte
samo podaljske kabla, ki so primerni za uporabo

na prostem in so ustrezno oznaceni.

Bodite pazljivi.

Spremljajte svoje delo in pazite, kaj delate.
Uporabljajte zdravo pamet. Ne delajte z orodjem, ce
ste utrujeni ali pod vplivom zdravil ali alkohola.
Preverite poskodovane dele orodja.

Pred uporabo skrbno preverite orodje in elektricni
kabel in se prepricajte, ali deluje pravilno in bo lahko
opravilo nameravano delo. Preverite centriranost
premicnih delov, spojnih premié¢nih delov, morebitne
polomljene dele, montazo in katere koli druge
okolidcine, ki bi lahko vplivale na delovanje orodja.
Pokrov ali drug del, ki je poSkodovan, je treba
popraviti ali zamenjati v servisu, razen ¢e ni drugace
navedeno v tem priro¢niku. Okvarjena stikala naj
zamenja pooblaséeni servisni center.

Orodja s pokvarjenim stikalom za vklop/izklop ne
uporabljajte.

Nikoli sami ne popravijajte orodja.

priklju¢ka ali nacin uporabe, ki v teh navodilih

2 POZOR! Uporaba kateregakoli pribora ali

21.

ni odobren ali opisan, lahko povzroci telesne
poSkodbe.

Orodja naj popravi kvalificiran serviser.

To elektri¢no orodje izpolnjuje ustrezna varnostna
pravila. Popravila sme opravijati samo kvalificirani
serviser, ki uporablja originalne nadomestne dele;
¢e uporabnik tega pravila ne uposteva, je to lahko
zanj zelo nevarno.

Dodatna varnostna navodila za stabilne
potezne zage z mizo

To orodje je opremljeno s posebej oblikovanim
napajalnim kablom (prikljuéek tipa M). Ce je
napajalni kabel poskodovan ali kako drugace
defekten, ga sme zamenjati samo proizvajalec ali
pooblasceni serviser.

Pred zacetkom dela preverite, ali so vsi zaporni
gumbi in roCaji primezZev trdno priviti.

Ne uporabljajte orodja, ¢e zaScitni pokrovi niso
namesceni, ¢e ne delujejo pravilno oz. ¢e niso
pravilno vzdrZzevani.

Nikoli ne potiskajte roke na delovno obmocje Zage,
Ce je Zaga priklju¢ena na izvor napajanja.

Nikoli ne poskuS$ajte ustaviti delujoce Zage, tako da
bi zagozdili kos orodja ali kakS§en drug predmet ob
list Zage; to lahko povzro¢i hude nezgode in telesne
poSkodbe.
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Pred uporabi dodatnega pribora preberite navodila
za uporabo. Nepravilna uporaba pribora lahko
povzroci poskodbe in okvare.

Izberite pravilni list glede na material, ki ga reZete.
Upostevajte oznako za najvisjo dovoljeno hitrost
na Zaginem listu.

Pri delu z Zaginim listom uporabite rocaj ali nosite
rokavice.

Pred uporabo preverite, ali je Zagin list pravilno
pritrjen.

Preverite, ali se Zagin list vrti v pravilni smeri. List
mora biti vedno oster.

Ne uporabljajte listov z manj$im ali vecjim
premerom, kot je priporo¢eno. Pri names¢anju lista
na gred ne uporabljajte distanc¢nikov. Pravilni tip

in zmogljivost lista preverite v tehni¢nih podatkih.
Uporabljajte samo liste, ki so navedeni v teh
navodilih in ki so v skladu z EN 847-1.

Upostevajte moznost uporabe posebnih listov

z zmanj$anim nivojem hrupa.

Ne uporabljajte HSS listov.

Ne uporabljajte pocenih ali poSkodovanih Zaginih
listov.

Dvignite list iz razrezovalne plo$c¢e v obdelovancu,
preden sprostite stikalo.

Pri poSevnem Zaganju mora biti roka orodja dobro in
varno pritrjena.

Ne potisnite ni¢esar ob ventilator, da bi ustavili
pogonsko gred.

Pokrov lista na Zagi je zasnovan tako, da se
samodejno dvigne, ko roko pomaknete navzdol,

in se spusti preko lista, ko je roka Zage dvignjena.
Varovalni pokrov je mogoce dvigniti roéno med
montaZzo ali demontaZo Zaginih listov ali pri
preverjanju Zage. Nikoli rocno ne dvignite pokrova
lista, razen ce je Zaga izklju¢ena.

Okolica delovnega mesta naj bo Eista in dobro
vzdrZevana, t.j. brez ostruzkov in odrezkov.

Redno preverjajte, ali so zracne odprtine v motorju
Ciste in brez ostruzkov.

Izklopite Zago iz vira napajanja pred zacetkom
vzdrZevanja ali pred zamenjavo lista.

Nikoli ne ¢istite ali izvajajte postopkov vzdrzevanja,
¢e orodje Se deluje in glava Se ni v polozZaju
mirovanja.

Ce je le mogoce, vedno postavite orodje na delovno
mizo.

Pri Zaganju zajer, poSevnih rezov ali dvojnih zajer
prilagodite drsni omejevalnik, tako da zagotovite
pravilni razmak glede na vrsto dela.

Ne odstranjujte odrezkov obdelovanca iz obmocja
rezanja, medtem ko Zaga deluje.

Pred zacetkom dela preverite, ali je Zaga
postavijena na ravno in trdno oz. stabilno podlago.
Nikoli ne rezite lahke zlitine, $e posebej magnezija.
Ne uporabljajte abrazivnih ali diamantnih kolutov.
V primeru nezgode ali okvare orodja nemudoma
izkljucite orodje in ga izklopite iz vira napajanja.
Sporocite napako in na ustrezen nacin oznacite
orodje, tako da preprecite drugim njegovo uporabo.
Ce se list Zage zagozdi zaradi nenormalne
pogonske sile med rezanjem, izkljucite orodje in




) SLOVENSKI 2

izvlecite napajalni kabel iz omreZja.

Odstranite obdelovanec in preverite, ali se list Zage

neovirano vrti. Ponovno vkljucite orodje in zaCnite

nov postopek rezanja z zmanj$ano pogonsko silo.

Vase telo se mora vedno nahajati levo ali desno

od Crte rezanja.

Vedno poskrbite za primerno splos$no in dodatno

usmerjeno razsvetljavo.

Uporabnik Zage mora biti ustrezno $olan

za uporabo, nastavitev in upravljanje orodja.

Izkljucite orodje, ¢e orodje ni pod nadzorom.

Prikljucite Zago na sistem za odsesavanje prahu, ¢e

Zagate les. Vedno bodite pozorni na dejavnike, ki

vplivajo na izpostavljenost prahu, kot so:

- vrsta materiala, ki ga obdelujete (iverna plos¢a
proizvaja vec¢ prahu kot les)

—  pravilna nastavitev lista Zage;

- preverite, ali so lokalna naprava za odsesavanje
prahu, kakor tudi pokrovi, pregrade in jaSki
pravilno nastavljeni.

- odsesovalnik prahu s hitrostjo zraka nizjo
od 20 m/s.

Preverite, ali so list in prirobnice Ciste in ali se

ugreznjeni predeli obroca prilegajo listu. Zaporno

matico trdno privijte.

List Zage mora biti vedno ¢ist in pravilno montiran.

Zago uporabljajte izkljuéno z navedeno napetostjo

Ne nanaS$ajte maziva na list, ko Zaga deluje.

Drugi ljudje naj ne stojijo za Zago.

Iz varnostnih razlogov montirajte orodje na delovno

podlago z uporabo vijakov s premerom 8mm in

dolzino 80mm.

Dodatni varnostni napotki za zaganje
v na¢inu namizne zage

Zamenjajte razrezovalno plosc¢o, Ce je obrabljena.

Pri izvajanju navpic¢nih ravnih preénih rezov, pravilno

nastavite omejevalnik na razmak najve¢ 5mm med

listom Zage in omejevalnikom.

Nikoli ne uporabljajte Zage brez razrezovalne

ploSce.

Nikoli ne Zagajte, Ce je odstranjen razparilni noz in/

ali zgornji pokrov.

Vedno uporabljajte potisni drog. Nikoli ne reZite

obdelovanca, ki je manjsi od 30mm.

Brez dodatne podpore lahko z orodjem obdelujete

obdelovanec z naslednjo najvecjo velikostjo:

—  Visina 51mm x $irina 500mm x dolzina 700mm

— Daljse obdelovance morate podpreti s primerno
dodatno mizo.

Ne uporabljajte listov Zage, katerih debelina je

vecja ali katerih Sirina zob je manjSa od debeline

razparilnega noZa.

Preverite, ali se list vrti v pravilni smeri in ali so

zobje obrnjeni proti sprednji strani mize.

Pred zacetkom dela preverite, ali so drzala primezev

dobro privita.

Preverite, ali se razparilni noZ nahaja na pravilnem

razmaku od lista — najve¢ 5mm.

Ne postavijajte rok na obmocje poti lista.

Izklopite Zago iz vira napajanja pred zamenjavo

listov ali zacetkom postopka vzdrZevanja.

Med rezanjem vedno uporabljajte potisni drog in
nikoli ne pribliZajte roke na manj kot 150mm od lista
Zage.

Ne segajte okoli na drugo stran Zage.

Vedno hranite potisni drog na ustreznem mestu, ¢e
ga ne uporabljate.

Ne stojte na Zagi.

Med prenasanjem / transportom mora biti zgornji del
lista Zage pokrit, na primer z za$c¢itnim pokrovom.
Ne uporabljajte zgornjega pokrova za no$enje ali
premes$canje Zage.

Vedno pravilno namestite drsni omejevalnik, tako da
preprecite stik z zgornjim za$¢itnim pokrovom.

Miza mora biti varno pritrjena.

Ne uporabljajte Zage za rezanja nobenega drugega
materiala razen lesa.

Rezanje utorov ali Zlebov ni dovoljeno.

Roka mora biti trdno pritrjena med Zaganjem

v nacéinu namizne Zage. Orodje uporabljajte samo,
Ce je miza za Zago v vodoravnem poloZaju.

Nacin krozne zage

V naéinu uporabe Zage kot kroZzne/zajerale Zage
mora biti zgornji del lista Zage popolnoma zaprt.
Nikoli ne odstranite zgornjega za$citnega pokrova
Zaginega lista, ¢e uporabljate Zago kot krozno
Zago.

Nikoli ne Zagajte obdelovanca, ki je krajsi

od 160mm.

Brez dodatne podpore lahko z orodjem obdelujete
obdelovanec z naslednjo najvecjo velikostjo:

D27111
—  Visina 90mm, Sirina 220mm , dolZina 550 mm.

D27112

—  Visina 90mm, $irina 285mm , dolzina 550 mm.

— Daljse obdelovance morate podpreti z ustrezno
dodatno mizo.

Vedno varno pritrdite obdelovanec.

Ostale nevarnosti
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo
z Zagami:

—  poskodbe, ki jih povzrogijo vrteci se deli. Kljub
uporabi varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoc¢e
izogniti.

Mednje spadajo:

— PosSkodbe sluha.

— Nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo
nepokriti deli vrte¢ega se lista Zage.

— Nevarnost poskodb pri zamenjavi lista Zage.

— Nevarnost stiska prstov pri zamenjavi zas¢itnih
pokrovov.

— Ogrozanje zdravja, ki je posledica vdihavanja
prahu, ki nastaja pri Zaganju lesa, $e posebe;j
hrasta, bukve in MDF.

— Nevarnost poskodb pri udarcu obdelovanca ob
ljudi v okolici.

— Nevarnost nezgod zaradi odletavajocih
kovinskih delcev, ko zarezete v omejevalnik.




— Nevarnost pozara zaradi izjemne koncentracije
prahu pri nerednem ¢iséenju.
— Nevarnost zaradi nenadzorovanih okolis¢in pri
temperaturah okolice pod —10 °C ali nad +45°C.
Za nastajanje hrupa so pomembni naslednji faktorji:
— material, ki ga obdelujete
— vrsta lista Zage
—  potisna sila
Za nastajanje prahu so pomembni naslednji faktorji:
— obrabljen list zage
— odsesovalnik prahu s hitrostjo zraka nizjo
od 20m/s
— obdelovanec, ki ni natané¢no voden

Oznake na orodju
Na orodju so names¢ene naslednje oznake:

2 Opozorilo za varno uporabo

Pred uporabo preberite navodila
za uporabo

Ce uporabljate Zago v naginu namizne
Zage, morata biti zgornji in spodnji pokrov
vedno namescena in morata pravilno
delovati. Orodje uporabljajte samo, ¢e je
miza za Zago v vodoravnem polozZaju.

Ko uporabljate Zago v nacinu krozZne Zage,
mora biti zgornji §¢itnik vedno namesc¢en in
mora pravilno delovati. Miza za Zago mora
biti na najvisjem poloZaju.

Pri izvajanju podolZnega reza v nacinu
krozne Zage upostevajte napotke v poglavju
lzvajanje podolznega reza.

Tocka za noSenje.

vihw

LOKACIJA PODATKOVNE KODE (SL. A2)
Podatkovna koda (76), ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na ohisje.

Primer:
2010 XX XX
Leto izdelave

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Zajerala namizna zaga

Zagin list

Vzporedni omejevalnik

Zgornji pokrov lista

Potisni drog

Odprtina za odsesavanje prahu (sl. V)
T30 Star-klju¢

T40 Star-klju¢

Navodila za uporabo

Risba naprave z grafi¢no ponazoritvijo delov

A A aaaaaaa

. Preverite, ali se niso na orodju, delih in priboru med
transportom pojavile morebitne poSkodbe.

*  Vzemite si €as in skrbno preberite in razumite
navodila za uporabo pred zaCetkom dela.

Opis (sl. A1-A6)

OPOZORILO: Elektriénega orodja ali njegovih
delov nikoli ne predelujte. To lahko povzroCi
telesne posSkodbe.

Sl. A1

Vklopno/izklopno stikalo

Upravljalna ro€ica

Sprostitvena rocica za blokado glave
Zaporni gumb za dodatno mizo
Premicni sprednji spodnji pokrov lista Zage
Desni omejevalnik

Fiksna miza

Razrezovalna plos¢a

Zapora za zajeralo Zago

10 PoSevni roc¢aj

11 Vrtilni kroZnik/Rocica zajerale Zage
12 Kotna lestvica zajerale zage

13 Levi omejevalnik

14 Skala za naklon

15 Pritrdilni ro¢aj za nagib

16 Zaporni gumb za mizo

17 Zaporni zati¢ za glavo

18 Zaporni gumb za tirnico
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SI. A2

19 Delovna miza za Zzago

20 Razparilni noz

21 Zgornji pokrov lista

22 Vzporedni omejevalnik

23 Lokacija potisnega droga

24 Premic¢ni spodnji zadnji zasc¢itni pokrov lista Zage
25 Luknje za montazo prikljuckov

26 Vdolbina za roko

76 Podatkovna koda

Dodatna oprema

SI. A3
27 Spona za obdelovanec

SI. A4
28 Podstavek

NAMEN UPORABE

Va$a namizna zajerala Zzaga D27111/D27112 je
namenjena profesionalnemu Zaganju. To izredno
natanéno orodje lahko hitro in enostavno nastavite
na izdelavo preénih rezov, poSevnih rezov, zajer ali
dvojnih zajer.

To orodje je namenjeno profesionalnemu Zaganju
z Zaginim listom s karbidno konico z nominalnim
premerom 305 mm.

NE uporabljajte v dezju, vlagi ali v ozracju z vnetljivimi
tekocinami ali plini.

Te stabilne Zage z mizo so profesionalna elektri¢na orodja.

NE dovolite otrokom stika z orodjem. NeizkuSeni
uporabniki naj orodje uporabljajo pod nadzorom.




) SLOVENSKI 2

POZOR! To orodje uporabljajte izklju¢no
za opisane namene.

Elektricna varnost

Elektricni motor je namenjen uporabi samo z eno

napetostjo. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plo$¢i.

D27111
To orodje ima zgradbo Razreda |; zato je zahtevana
ozemljitev.

D27112

VaSe DEWALT orodje je dvojno izolirano
D v skladu z EN 61029; zato ni potreben
ozemljitveni vod.

preko odpovedno varnega izolacijskega
transformatorja z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitjem.

2 OPOZORILO: 115 V enote morajo delovati

Ce je napajalni kabel po$kodovan, ga morate zamenjati
s posebej izdelanim in pripravljenim kablom, ki je
na voljo pri DEWALT servisu.

Upostevajte napotke za namestitev vtikacev ustrezne
kakovosti.
Priporocena varovalka: 13 A.

Uporaba napajalnega podaljska

Ce je podalj$ek kabla nujno potreben, uporabljajte
3-Zilni podaljSek kabla, ki je primeren za napetost, ki jo
uporablja to orodje (glejte tehni¢ne podatke). Minimalni
premer prevodnika je 1,5 mm? najvecja dolzZina kabla je
30m.

Ce uporabljate kolut za kabel, vedno do konca odvijte
kabel.

SESTAVA

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti

A poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja, preden namestite ali
odstranite pribor ali preden izberete in
zamenjate nastavitve ter pred popravili.
SproZilno stikalo mora biti na IZKLOPNEM
poloZaju. Nakljucni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Odstranjevanje embalaze (sl. B)

*  Previdno vzemite Zago iz transportne embalaze.

»  Sprostite zaporni gumb za tirnico (18) in potisnite
glavo Zage nazaj, tako da jo zaklenete v zadnjem
polozaju.

+  Zaklenite mizo (19) v najvi§jem polozaju.

»  Pritisnite navzdol na upravljalno roc¢ico (2) in
izvlecite zaporni zati¢ (17), kot kaze ilustracija.

*  Previdno sprostite pritisk navzdol, tako da se glava
dvigne do polne visine.

Montaza na delovno mizo (sl. C)

e Zamontazo na delovno podlago je orodje
opremljeno z luknjami (36) na vseh §tirih nogah.
Na voljo sta dve razli¢ni velikosti lukenj za razlicne
velikosti vijakov. Uporabite lahko katerokoli luknjo;
uporaba obeh lukenj ni potrebna. Priporoéamo
uporabo vijakov s premerom 8 mm in dolzino 80 mm.
Zago vedno trdno pritrdite, tako da prepregite
premikanje. Za vecjo prenosljivost lahko orodje
montirate na kos 12,5mm debele ali debelejsSe
vezane plos¢e, ki jo lahko zatem s primezem privijete
na delovno podlago ali jo prenesete na drugo delovno
mesto in ponovno pritrdite na podlago.

+ Ko montirate Zago na kos vezane plos¢e, pazite, da
montazni vijaki ne prodrejo skozi spodnjo stran lesa.
Vezana plo$¢a mora poravnano lezati na povrsini
delovne podlage. Ko pritrjujete Zago na delovno
podlago, pritrdite Zago vedno na mestih, kjer
se nahajajo luknje za vijake za pritrditev. Ce
za pritrditev Zage uporabite katero koli drugo
lokacijo, bo to lahko motilo pravilno delovanje Zage.

«  Da bi preprecili, da bi se Zaga med delom zagozdila
ali da bi delo ne bilo natanéno, mora biti delovna
podlaga gladka in ravna. Ce Zaga niha ali se trese
na delovni podlagi, podlozite tanek kos materiala
pod eno od nog zage, dokler Zaga ne stoji trdno in
stabilno na delovni podlagi.

Shranjevanje orodja za pritrjevanje (sl. D)
Zagi je prilozeno naslednje orodje:

1 T30 Star-klju¢ (37)

1 T40 Star-klju¢ (38)

*  Po konc&ani uporabi orodja pri montazi ali nastavitvi
orodje vedno skrbno shranite.

Montaza zgornjega pokrova lista (sl. E)

Zgornji pokrov lista (21) je mogoce hitro in enostavno
pritrditi na razparilni noz (20), potem ko orodje pripravite
za delo v na€inu namizne Zage.

+  Odvijte vijak (39) in pustite matico (40)
v Sesterorobem leziS¢u.

«  Drzite pokrov navpicno ter poravnajte rezo na zadnji
strani pokrova z razparilnim nozem.

+  Namestite pokrov preko razparilnega noza (20), tako
da vreteno vijaka vstopi v vdolbino.

e Zavrtite pokrov v vodoravni polozaj, ki omogoci, da
se pokrov zaklene na razparilni noz.

»  Vstavite vijak (39) v luknjo in ga privijte s posebnim
Torx-klju¢em.

Montaza lista Zage (sl. D & F1 - F5)

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti

A poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite ali odstranite
pribor ali preden izberete in zamenjate
nastavitve ter pred popravili. SproZilno stikalo
mora biti na IZKLOPNEM poloZaju. Nakljucni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.




OPOZORILO: Zobje novega lista so zelo ostri
in so nevarni.

vedno preverite, ali je list popolnoma zakrit
s pokrovom.

POZOR! Zagin list morate zamenjati samo

A na opisan nacin. Uporabljajte samo Zagine
liste, ki so v skladu z opisom v tehni¢nih
podatkih; priporocena je kataloska Stevilka
DT4350.

2 OPOZORILO: Po montazi ali zamenjavi lista

Za namestitev novega lista je potrebno postaviti mizo

D27111

*  Potisnite T30 Star-klju¢ (37) skozi luknjo (42)

v ohi$ju na koncu gredi (sl. F1). Vstavite T40 Star-
klju¢ (38) v zaporni vijak gredi (43) (sl. F3).

*  Zaporni vijak lista ima levi navoj, zato trdno drzite
klju¢ in odvijte vijak v smeri gibanja urinega kazalca.

»  Pritisnite na sprostitveno rocico za glavo (3), tako
da sprostite spodnji pokrov (5 & 23), nato ¢im visje
dvignite spodnji pokrov (sl. F4).

»  Odstranite zaporni vijak lista (43) in zunanjo
prirobnico (44) (sl. F5).

*  Preverite, ali so notranja prirobnica in obe strani lista
Ciste in brez prahu.

*  Namestite list (45) na notranji rob (46), ki se nahaja
neposredno na notranji prirobnici (47), tako da so
zobje na spodnjem robu lista obrnjeni proti zadniji
strani zage (stran od uporabnika).

*  Previdno namestite list v njegovo lezi§¢e in sprostite
spodnji pokrov lista.

*  Namestite zunanjo prirobnico.

»  Privijte zaporni vijak lista (43), tako da ga zavrtite
v nasprotni smeri gibanja urinih kazalcev, medtem
ko z drugo roko trdno drzite Star-kljuc.

*  Polozite Star-klju¢ na lokacijo za shranjevanje
(sl. D).

D27112

»  Pritisnite na zaporni gumb za gred (75) in zaklenite
list Zage v njegovem leziScéu (str. F2).

*  Vstavite T40 Star-klju¢ (38) v zaporni vijak lista (43)
(sl. F3).

*  Zaporni vijak lista ima levi navoj, zato trdno drzite
klju¢ in odvijte vijak v smeri gibanja urinega kazalca.

»  Pritisnite na sprostitveno rocico za glavo (3), tako
da sprostite spodnji pokrov (5 & 23), nato ¢im visje
dvignite spodnji pokrov (sl. F4).

»  Odstranite zaporni vijak lista (43) in zunanjo
prirobnico (44) (sl. F5).

*  Preverite, ali so notranja prirobnica in obe strani lista
Ciste in brez prahu.

*  Namestite list (45) na notranji rob (46), ki se nahaja
neposredno na notranji prirobnici (47), tako da so
zobje na spodnjem robu lista obrnjeni proti zadniji
strani zage (stran od uporabnika).

*  Previdno namestite list v njegovo lezi§¢e in sprostite
spodnji pokrov lista.

*  Namestite zunanjo prirobnico.
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«  Privijte zaporni vijak lista (43), tako da ga zavrtite
v nasprotni smeri gibanja urinih kazalcev, medtem
ko drzite zaporni gumb gredi (75).

«  Polozite Star-klju¢ na lokacijo za shranjevanje
(sl. F2).

Nastavitev

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti

A poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja, preden namestite ali
odstranite pribor ali preden izberete in
zamenjate nastavitve ter pred popravili.
SproZzilno stikalo mora biti na IZKLOPNEM
poloZaju. Nakljucni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Nastavitev lista Zage (sl. F5)

Ce se list Zage ob zagonu in ustavljanju trese, opravite

naslednjo nastavitev.

«  Odvijte vijak prirobnice lista (44) in zavrtite list (45)
za Cetrtino obrata.

«  Ponovno privijte vijak in preverite, ali se list e trese.

« Ponavljajte te korake, dokler tresenja tresenja
popolnoma ne odpravite.

Nastavitve v nacinu zajerale/Celilne Zage

Vasa potezna Zaga je bila natan¢no nastavljena

v tovarni. Ce je zaradi transporta ali iz kateregakoli
drugega razloga potrebna ponovna nastavitev,
upostevajte napotke spodaj. Ko so nastavitve opravljene,
se ne spreminjajo in ostanejo natanéne.

Preverjanje in nastavitev kota med listom in

omejevalnikom (sl. G1 - G4)

e Sprostite zaporno rocico zage (10) in pritisnite
na zaporo (9), tako da sprostite roko (11).

*  Premikajte roko Zage, dokler je zapora ne zadrzi
na poziciji zajere 0°. Ne privijte vzvoda.

«  Povlecite navzdol glavo, tako da se list dotakne oz.
vstopi v razrezovalno plo$co (48).

«  Postavite kotnik (49) ob levo stran (13) omejevalnika
in list (45) (sl. G3).

OPOZORILO: Ne dotaknite se konic zob

A na listu s kotnikom.

+  Ce je potrebna naknadna nastavitev, upo$tevajte
naslednje napotke:

«  Odvijte vijaka (50) in premikajte sklop lestvice/
roke zage levo ali desno, dokler ni list na poziciji
90° glede na omejevalnik, kot lahko to izmerite
s kotnikom.

»  Ponovno privijte vijake (50). Pri tem ne upostevajte
vrednosti, ki jo kaze kazalec naklona.

Nastavitev kazalca zajere (sl. G1, G2 & H)

*  Sprostite zaporno ro¢ico zage (10) in pritisnite
na zaporo (9), tako da sprostite roko (11).

* S premikanjem roke nastavite kazalec zajere (51)
na polozaj nicle, kot kaze slika H.

+  Medtem ko je rocica za zajero spro$c¢ena, se
mora zapah, ko zavrtite roko mimo polozaja nicle,

zaskociti v leziS¢u.



) SLOVENSKI 2

+  Opazujte kazalec (51) in skalo (12). Ce kazalec ne
kaze natanéno ni¢, odvijte vijak (52), premaknite
kazalec na oznako 0° in privijte vijak.

Nastavite zapornega droga zajere (sl. I)

Ce je podnozje zage mogode premikati, medtem ko je

zaporna rocica (10) zaklenjena, morate zaporni drog (53)

ustrezno nastaviti.

*  Odklenite rocico za zajero (10).

» Do konca privijte zaporni drog zajere (53) s pomoc¢jo
izvijaca (54). Nato odvijte drog za €etrtino obrata.

*  Preverite, ali se miza ne premika, ¢e je rocica (10)
zaklenjena v nakljuénem (ne prednastavljenem)
kotu.

Preverjanje in nastavitev kota med listom in mizo

(sl. J1-J4)

¢ Odvijte zaporni ro¢aj za naklon (15).

»  Potisnite glavo Zage na desno, tako da je
popolnoma navpiéna, in privijte zaporni ro¢aj
za naklon.

. Povlecite glavo navzdol, tako da se list dotakne oz.
vstopi v razrezovalno plo$c¢o (48).

»  Postavite kotnik (49) na mizo in navzgor ob list (45)
(sl. J2).

OPOZORILO: Ne dotaknite se konic zob
na listu s kotnikom.

«  Ceje potrebna naknadna nastavitev, upostevaijte
naslednje napotke:

+  Odvijte ro¢aj zapore za naklon (15) in zavrtite
zaporni vijak za nastavitev navpi¢nega polozaja
(55) navznoter ali navzven, dokler ni list na kotu 90°
glede na mizo, kot lahko to izmerite s kotnikom.

+  Ce kazalec naklona (56) ne oznaduje ni¢le
na lestvici naklona (14), odvijte vijak (57), ki pritrjuje
kazalec in po potrebi premaknite kazalec.

Nastavitev omejevalnika (sl. K1 & K2)

Zgornji del leve strani omejevalnika lahko premaknete
na levo in tako zagotovite razmak, ki omogoc¢a nagib
zage polnih 45° na levo. Nastavitev omejevalnika (13):

+  Odvijte plasti¢ni gumb (58) in potisnite omejevalnik
na levo.

*  Opravite poskusni slepi rez z izklju¢eno Zago in
preverite razmak. Postavite omejevalnik ¢im blizje
listu, toda tako, da je omogocena maksimalna
podpora obdelovanca, ne da bi pri tem bilo ovirano
navpi¢no premikanje roke.

*  Trdno privijte gumb.

2 OPOZORILO: Vodilni Zleb (59) se lahko

zamasi zaradi Zagovine. Zleb v vodilu oéistite
s pomocjo pali¢ice ali zraka pod nizkim
pritiskom.

Premicni del desnega omejevalnika lahko premikate ter
tako zagotovite optimalno podporo obdelovanca v blizini
lista, medtem ko je Zaga nagnjena za polnih 45° na levo.
Drsna razdalja je v obeh smereh omejena z zaporami.

Nastavitev omejevalnika (6):

«  Odvijte krilno matico (60), tako da sprostite
omejevalnik (6).

*  Potisnite omejevalnik na levo.

*  Opravite poskusni slepi rez z izkljuéeno zago in
preverite razmak. Postavite omejevalnik ¢im blizje
listu, toda tako, da je omogocena maksimalna
podpora obdelovanca, ne da bi pri tem bilo ovirano
navpi¢no premikanje roke.

*  Privijte krilno matico (60), tako da pritrdite
omejevalnik v leziS¢u.

Preverjanje in nastavitev kota nagiba (sl J1, J5 & K1)
Odvijte zaporni gumb levega omejevalnika (58) in
potisnite zgornji del levega omejevalnika na levo,
dokler se ne ustavi.

«  Odvijte zaporni rocaj za nagib(15) in premaknite glavo
Zage na levo. To je pozicija zaganja pod kotom 45°.

+  Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte
naslednje napotke:

*  Po potrebi zavrtite zaporni vijak (61) navznoter ali
navzven, dokler kazalec (56) ne kaze 45°.

OPOZORILO: Med opravijanjem te nastavitve
priporo¢amo, da sprostite teZo glave Zage, tako da
Jo drZite. Tako boste lazZje vrteli nastavitveni vijak.

Nastavitev vodila tirnice (sl. L)

* Redno preverjajte nastavitev in razmak tirnice.

e ZazmanjSanje razmaka postopoma vrtite
nastavitveni vijak (62) v smeri urinega kazalca in
medtem potiskajte glavo Zage naprej in nazaj.

Nastavitve v nac¢inu zajerale/Celilne zage
Preklop iz nac¢ina zajerale Zage v na¢in namizne Zage
(sl. A1 & A2)
e Zaklenite mizo (19) v najvi§jem polozaju.
«  Postavite list v polozaj za prec¢ni rez na kotu 0°
s pritrieno rocico (10) (sl. A1).
«  Zaklenite zaporni gumb tirnice (16) z glavo Zage
v polozaju zadaj.
«  Pritisnite na sprostitveno ro¢ico zapore glave (3),
tako da se glava pomakne navzdol, ter pritisnite
na zaporni zati¢ (17).
«  Namestite vzporedni omejevalnik (22) po napotkih
spodaj.

Nastavitev razparilnega noza (sl. M1 & M2)

Pravilni poloiaj zgornjega dela razparilnega noza (20)

polozaj polkroZznega noza pa je najve¢ 15mm od konic

zob lista (sl. M1).

«  Odvijte vijaka (63), tako da se razparilni noz lahko
pomika navzgor in navzdol (sl. M2).

+  Potisnite noz bodisi navzgor ali navzdol, dokler ne
dosezZete pravilnega polozaja.

*  Ponovno trdno privijte vijaka (63).

Montaza in nastavitev vzporednega omejevalnika
(sl. N1 - N4)
e Potisnite pritrditveni element (64) z desne
strani (sl. N1). Zaporna plo$¢a se zatakne zadaj
za prednjim robom mize.




*  Potisnite omejevalnik (22) navzgor ob list.

*  Potisnite rocico (65) navzdol, tako da pritrdite
omejevalnik v lezis¢u.

*  Preverite, ali je omejevalnik vzporeden z listom.

+  Ceje potrebna naknadna nastavitev, upostevaijte
naslednje napotke:

»  Odvijte nastavitveni gumb (66), ki pritrjuje nosilec
omejevalnika na podpornik omejevalnika (sl. N2).

*  Prilagodite omejevalnik, tako da je vzporeden
na list, s preverjanjem razdalje med listom in
omejevalnikom na sprednji in na zadnji strani lista.

* Ko opravite nastavitev, ponovno privijte nastavitveni
gumb in ponovno preverite, ali je omejevalnik
vzporeden z listom.

*  Preverite, ali kazalec (67) kaze ni¢lo na skali
(sl. N3). Ce kazalec ne kaZe natané&no ni¢, odvijte
vijak (68), premaknite kazalec na oznako 0° in
privijte vijak.

Omejevalnik je mogoce obrniti: obdelovanec lahko vzdolzno
pomikate s SirSo stranjo (52) mm ali vzdolz ozje strani (8
mm), tako da lahko uporabite potisni drog tudi pri podolznih
rezih pri razrezovanju tankih obdelovancev (sl. N4).

*  Zanastavitev 8mm odvijte nastavitveni gumb (66) in
potisnite omejevalnik (22) ven iz vpenjala (70).

»  Zavrtite omejevalnik in ponovno vstavite vpenjalo
v rezo, kot je prikazano na sliki (sl. N4).

*  Zauporabo polne viS§ine 52mm potisnite
omejevalnik v vpenjalo s $ir§o stranico v navpiénem
polozaju (sl. N1).

OPOZORILO:
e Uporabite 8mm profil za rezanje tankih

obdelovancev, ko je potreben dostop
za potisni drog med list in omejevalnik.

*  Zadnji konec omejevalnika mora biti
poravnan s sprednjim koncem razparilnega
noza.

Nastavitev mize Zage (sl. A1, A2)

Mizo (19) potiskate navzgor in navzdol z roko, na ustrezni

visini jo pritrjujeta dva zaporna gumba.

+  Odvijte oba zaporna gumba mize, glavnega (16) in
dodatnega (4), vendar ju ne snemite.

* Nastavite mizo na ustrezno visino.

*  Privijte zaporna gumba mize. Najprej privijte glavni
gumb (16), nato pritrdite mizo v izbranem polozaju
z dodatnim gumbom (4).

Preklop iz nacina namizne Zage v nacin zajerale Zage

(sl. A1 & A2)

e Zaklenite mizo (19) v najvijem polozaju.

+  Pritisnite navzdol na upravljalno roc¢ico (2) in
izvlecite zaporni zati¢ (17), kot kaze ilustracija.

*  Previdno sprostite pritisk navzdol, tako da se glava
dvigne do polne visine.

Pred uporabo

*  Montirajte pravilni list Zage. Ne uporabljajte preve¢
obrabljenih listov. Najvija hitrost vrtenja orodja ne
sme preseci hitrosti vrtenja lista.
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*  Ne poskus$ajte rezati izijemno majhnih kosov.

« List naj se premika neovirano. Ne uporabite sile.

¢ Pred za¢etkom rezanja naj motor doseze polno
hitrost.

¢ Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in ro¢aji primezev
trdno priviti.

«  Pritrdite obdelovanec.

«  Ceprav lahko s to Zago reZete les in mnoge
materiale, ki ne vsebujejo Zeleza, se ta navodila
nana$ajo samo na postopek Zaganja lesa. Isti
napotki veljajo tudi za druge materiale. S to Zago
ne rezite zeleznih materialov (Zeleza ali jekla) ali
betona! Ne uporabljajte abrazivnih kolutov!

. Ce rezete materiale, ki ne vsebujejo zeleza,
vedno uporabite ustrezen DEWALTOV Zagin list
z vpenjalnim kotom -5°. Obdelovanec pritrdite
z material kleS¢ami.

*  Vedno uporabljajte razrezovalno plos¢o. Ne delajte
z orodjem, Ce je reza v razrezovalni plos¢i SirSa
od 10mm.

. Obdelovanec, ki ga zagate, mora biti trdno in varno
pritrjen na podlago.

*  Uporabite samo lahen pritisk na orodje in ne
vzpostavljajte stranskega pritiska na list Zage.

* lzogibajte se preobremenitvi.

¢ Po kon¢&ani uporabi vedno odstranite prah z orodja;
tako zagotovite pravilno delovanje spodnjega
zascitnega pokrova.

¢ Prizaganju lesa in lesnih izdelkov priklju€ite napravo
za odsesavanje prahu, ki je izdelana ustrezno
predpisom o emisijah prahu.

UPRAVLJANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna
navodila in ustrezne predpise.

poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja, preden namestite ali
odstranite pribor ali preden izberete in
zamenjate nastavitve ter pred popravili.
Sprozilno stikalo mora biti na IZKLOPNEM
poloZaju. Naklju¢ni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

2 OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti

Uporabniki v Veliki Britaniji naj bodo pozorni na ,pravila
za stroje za obdelovanje lesa 1974” in vsa naknadna
dopolnila.

Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da ustreza
ergonomskim zahtevam glede viSine in stabilnosti mize.
Mesto za postavitev orodja morate izbrati tako, da ima
uporabnik dober pregled in dovolj prostora okoli orodja
za neovirano delo z obdelovancem.

Za zmanj$anje ucinkov vibracij poskrbite, da temperatura
v okolici ni prenizka, da so orodje in pribor ustrezno
vzdrzZevani in da je obdelovanec primeren za obdelavo

s tem orodjem.
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Vklop in izklop (sl. O)

Vklopnol/izklopno stikalo ima vgrajeno funkcijo sprostitve
ob izpadu napetosti: Ce iz kateregakoli razloga pride

do izpada napetosti, je potrebno stikalo ponovno
aktivirati.

Orodje vkljucite s pritiskom na vklopno/izklopno
stikalo (71).

Orodje izklju€ite s pritiskom na rdece izklopno
stikalo (72).

Osnovni vzorci zaganja

Kakovost reza

Gladkost reza je odvisna od $tevilnih dejavnikov, t.j.
materiala, ki ga rezete. Ce so zahtevani zelo gladki rezi
za potrebe formanja in drugega natan¢nega dela, boste
dosegli Zeleni rezultat z uporabo ostrega lista (s 60
karbidnimi zobmi) in nizjo, enakomerno hitrostjo rezanja.

OPOZORILO: Pazite, da se material med
rezanjem ned premika; trdno ga pritrdite.

Preden dvignete roko, naj se list vedno
popolnoma ustavi. Ce se na zadnji strani
obdelovanca majhna vliakna $e vedno cepijo,
nalepite na mesto, kjer bo nastal rez, kos traku
iz krep papirja. ZareZite skozi trak in na koncu
trak previdno odstranite.

Odsesavanje prahu (sl. A5)
Orodje je opremljeno z 38 mm odprtino za odsasavanje
prahu na zgornjem pokrovu lista.

Prikljucite ustrezno napravo za odsesavanje prahu,
izdelano v skladu s predpisi o emisijah prahu, pri
vseh postopkih Zaganja.

Zaganje v nacinu kroZne/zajerale zage
Upravljanje brez zas¢itnih pokrovov je nevarno. Med
Zaganjem morajo biti za$¢itni pokrovi namesceni.

Splosno upravljanje

V nacinu zajerale Zage je glava Zage samodejno
zaklenjena v zgornjem ,parkirnem* polozaju.

S stiskom roc€ice za sprostitev pokrova odklenete
glavo zage. S pomikom glave Zage navzdol se
premicni spodnji pokrov pomakne navznoter.
Nikoli ne poskusajte prepreciti vrnitve spodnjega
pokrova v poloZzaj parkiranja, ko je rez zaklju¢en.
Z zago D27111 lahko rezZete obdelovance Sirine

do 220mm in viS§ine do 90mm. Z Zago D27112
lahko rezete obdelovance Sirine do 285mm in viSine
do 90 mm. Ustrezne zmogljivosti rezanja preverite
v tehni¢nih podatkih. DolZina obdelovanca ne

sme nikoli preseci Sirine podnoZja brez ustrezne
podpore. Konec obdelovanca ne sme nikoli biti
oddaljen manj kot 160 mm od lista brez dodatnega
sredstva za pritrditev obdelovanca.

Med delovanjem se z roko ne priblizajte listu

na manj kot na razdaljo 160 mm od lista.

Pri rezanju krakih obdelovancev (minimalno 160 mm
na levo ali desno od lista) je zahtevana uporaba
dodatnih material kleS¢.

Minimalna dolZina odrezanega materiala je 10mm.

Pri rezanju obdelovancey, ki so daljsi od Sirine mize,
mora biti obdelovanec stabilen po vsej svoji dolzZini.
Po potrebi podprite StrleCe dele obdelovanca,

na primer z uporabo dodatnega podaljska

za podporo obdelovanca.

Pri rezanju U-PVC odsekov morate pod
obdelovanec podloziti podporni kos, izdelan iz lesa
in v ujemajo¢em se profilu z obdelovancem; tako je
zagotovljena ustrezna podpora obdelovanca.

Navpicni ravni precni rez (sl. A1 & P)

Sprostite rocico zage (10) in pritisnite na zapah (9).
Postavite zapah zajere na polozaj 0° in pritrdite
rocico.

Polozite les, ki ga rezete, ob omejevalnik (6 & 13).
Primite upravljalno ro€ico (2) in pritisnite

na sprostitveno rocico zapore glave (3) ter sprostite
glavo.

Vkljugite orodje in pocakajte, da Zagin list doseze
polno hitrost.

Pritisnite na glavo, tako da lahko list zareze skozi les
in vstopi v plasti¢no razrezovalno plosco (8).

Ko zakljucite rez, izkljugite orodje in po¢akajte,

da se list popolnoma ustavi, preden vrnete glavo

v zgornji mirujoCi polozaj.

Podolznirez (sl. Q)
Vodilna tirnica omogoc¢a rezanje vecjih obdelovancev
s pomocjo premikanja ,ven-dol-nazaj"“.

Sprostite zaporni gumb tirnice (18).

Povlecite glavo zage proti sebi in vkljucite orodje.
Potisnite zagin list v obdelovanec in potisnite glavo
nazaj, tako da zakljugite rez.

Nadaljujte po napotkih zgoraj.

OPOZORILO:
*  Ne izvajajte dolgih rezov na obdelovancih,

ki so manj$i od 50 x 100mm.
*  Ne pozabite zakleniti glave Zage v zadnjem
poloZaju, ko zakljucite z dolgimi rezi.

Rezanje majhnih kosov (sl. K1 & K2)

Zgornji del levega omejevalnika (13) in premic¢ni del
desnega omejevalnika (6) lahko prilagodite, tako da
zagotovite optimalno podporo pri rezanju majhnih kosov.

Postavite Zagin list v navpicni poloZaj.

Odvijte plasti¢ni gumb (58) za najmanj 3 polne
obrate.

Premaknite levi omejevalnik ¢im bliZje listu.
Trdno privijte gumb.

Odvijte krilno matico (60).

Premaknite desni omejevalnik ¢im blizje listu.
Privijte krilno matico.

Navpic¢na precna zajera (sl. A1 & R)

Sprostite ro¢ico zage (10) in pritisnite na zapah (9).
Premaknite roko levo ali desno na zahtevani kot.
Zapah Zage se samodejno ustavi na pozicijah

10°, 15°, 22,5°, 31,62° in 45° levo in desno ter

na pozicijah 50° levo in 60° desno. Ce je zahtevan




vmesni kot, trdno drzite glavo in jo zaklenite, tako da
privijete rocici zage.

*  Vedno pred zacetkom rezanja preverite, ali je rocica
Zage varno blokirana.

* Nadaljujte kot pri navpi€énem ravnem preénem rezu.

OPOZORILO: Pri posevnem rezanju konca
A kosa lesa z majhnim odsekom postavite les
tako, da se odsek nahaja na strani lista, ki ima
vecji kot glede na obdelovanec:
leva zajera, odsek na desno
desna zajera, odsek na levo.

Naklonski rezi (sl. A1, K1 & S)

Kote naklona lahko nastavite od 48° levo do 2° desno ter
jih lahko izvajate z roko Zage, nastavljeno na zajero med
pozicijama ni¢ in najve¢ 45° levo ali desno.

+  Odvijte zaporni gumb levega omejevalnika (58)
in potisnite zgornji del levega omejevalnika (13)
na levo, dokler se ne ustavi.
Zrahljajte zaporo za naklon (15) in nastavite naklon
po Zelji.
*  Mocno privijte zaporo za naklon (15).
* Nadaljujte kot pri navpi€énem ravnem pre¢nem rezu.

Dvojna zajera
Ta rez je kombinacija zajere in nagnjenega reza.
* Nastavite kot nagiba in zatem nastavite kot zajere.

Zaganje v naéinu zage z mizo

*  Vedno uporabljajte razparilni noz.

*  Vedno preverite, ali sta razparilni nozZ in pokrov lista
pravilno poravnana.

*  Vedno preverite, ali je zajerala Zaga nastavljena in
zaklenjena na zajeri 0°.

2 OPOZORILO: Ne reZite kovine v tem nacinu.

Podolzen rez (sl. T)

¢ Nastavite kot nagiba na 0°.

* Nastavite viSino lista zage. Pravilen polozaj je, ko
se konice zob nahajajo na zgornji povrsini lesa.
Preverite, ali je miza zage trdno pritrjena na izbrani
visini.

* Nastavite vzporedni omejevalnik na zahtevano
razdaljo.

+  Drzite obdelovanec plosko na mizi in ob
omejevalniku. Obdelovanec naj bo najmanj 25mm
odmaknjen od lista.

+  Odmaknite obe roki stran od poti Zaginega lista.

*  Vkljucite orodje in po¢akajte, da list doseze polno
hitrost.

+  Pocasi potiskajte obdelovanec pod zgorniji
pokrov lista ter ga obenem mo¢no pritiskajte
ob omejevalnik. Zobje morajo neovirano rezati;
obdelovanca ne potiskajte s silo skozi list. Hitrost
lista mora biti enakomerna.

* Ne pozabite uporabiti potisnega droga (73) v blizini
lista.

* Ko zakljucite rez, izkljucite orodje, tako da se list
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ustavi, ter odstranite obdelovanec.

OPOZORILO:
*  Nikoli ne potiskajte ali drZite za prosto oz.

odrezano stran obdelovanca.
e Prirezanju majhnih obdelovancev vedno
uporabljajte potisni drog.

Transport (sl. B)

e Zatransport Zage potisnite glavo navzdol in
pritisnite na zaporni zati¢ (17).

«  Zaklenite mizo (19) v najnizjem poloZzaju. Zaklenite
zaporni gumb za tirnico z glavo Zage v sprednjem
poloZaju, zaklenite roko Zage v polnem desnem
kotu, potisnite omejevalnik (13) popolnoma
navznoter in zaklenite ro¢ico za nagib (15) z glavo
Zage v navpi¢nem poloZaju, tako da je orodje ¢im
manjse in ¢im bolj kompaktno.

e Priprenasanju Zage vedno uporabite vdolbini
za roke (26), prikazane na sliki B.

OPOZORILO: Orodje vedno prevaZajte

A v nacinu namizne Zage z name$c¢enim zgornjim
pokrovom. Nikoli ne nosite orodja, tako da bi ga
drzali za pokrov.

VZDRZEVANJE

Vase DEWALT elektriéno orodje je proizvedeno tako,
da deluje dolgo ¢asa z minimalnim vzdrzevanjem.
Neprekinjeno in zadovoljivo delovanje je odvisno

od pravilne nege orodja in od rednega ¢iS¢enja.

poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja, preden namestite ali
odstranite pribor ali preden izberete in
zamenjate nastavitve ter pred popravili.
Sprozilno stikalo mora biti na IZKLOPNEM
poloZaju. Naklju¢ni zagon lahko povzroci
telesne poSkodbe.

2 OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti

«  Ce se list zage ne ustavi v manj kot 10 sekundah
po izklopu napajanja, odnesite Zago na popravilo
k pooblaséenemu DEWALTOVEMU serviserju.

o

Ciscenje

Pred uporabo pozorno preverite zgornji pokrov lista,
premicni spodnji pokrov lista ter cev za odsesavanje
prahu; tako se prepricajte, ali bodo vsi deli pravilno
delovali. Pazite, da odrezki, prah ali delci obdelovanca
ne povzrocijo blokade katere koli od funkcij.

V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med list
Zage in oba pokrova, izklopite orodje iz vira napajanja

in upostevajte napotke v poglavju Montaza lista zage.
Odstranite zagozdene delce in ponovno montirajte list
zage.
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OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah

A iz glavnega ohi$ja z izpihovanjem s suhim
zrakom, ko opazite, da se prah nabere v in
okoli odprtin za zraenje. Med opravljanjem
tega postopka nosite ustrezno zascito za oci in
masko za obraz.

OPOZORILO: Nikoli za ¢is¢enje nekovinskih
A delov orodja ne uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih moénih kemikalij. Take kemikalije

lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti

deli. Uporabite samo krpo, navlaZzeno z vodo oz.

milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja
v tekoc¢ino.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti
telesnih poskodb redno ¢isto zgornjo povrsino

A delovne mize.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti
telesnih poskodb redno Eistite sistem
za odsesavanje prahu.

Ciséenje in vzdrzevanje razrezovalne plosée (sl. U)
Redno cistite obmocje pod razrezovalno plos¢o.

Ce je razrezovalna plo&a obrabljena, jo morate
zamenjati.

»  Odstranite vijake (74), ki pritrjujejo razrezovalno
plosco (8).

»  Odstranite razrezovalno plos¢o in ocistite obmocje
spodaj.

*  Ponovno namestite dele razrezovalne plosc¢e in
vstavite vijake.

*  Privijte vijake z roko.

* Razrezovalno plo$¢o nastavite po naslednjih
napotkih:

»  Povlecite glavo navzdol, tako da list vstopi v rezo
razrezovalne plosce.

»  Prilagodite vsak del razrezovalne plosce, tako da se
tesno prilega zobem lista.

*  Privijte vijake.

O

A

Mazanje

To orodje ne zahteva dodatnega mazanja. LezZaji motorja

SO vnaprej namazani in vodotesni.

*  Ne uporabljajte olja ali masti, ker lahko povzrogita
zamasitev z Zagovino in delci lesa in povzrogita
okvare orodja.

« Dele, kjer se nabirajo zagovina, prah in delci lesa,
redno Cistite s suho $¢etko.

Dodatni pribor

OPOZORILO: Ker do sedaj drug pribor
A razen pribora, ki ga ponuja DEWALT, $e ni

bil preizku$en s tem orodjem, je uporaba

takega pribora s tem orodjem lahko nevarna.

Za zmanj$anje tveganja poSkodb na vasih

orodjih uporabljajte le originalno DEWALTOVO

dodatno opremo oz. pribor.

Pritrjevanje obdelovanca (sl. A3)

¢V vecini primerov delovanje lista uspesno zadrzuje
in potiska obdelovanec ob omejevalnik.

«  Ce je videti, da se bo obdelovanec dvignil ali zdrsnil
pred omejevalnik, je bolje uporabiti dodatne kles¢e
za material (27).

Podpora za dolge obdelovance (sl. A4)

¢ Dolge obdelovance vedno podprite.

¢ Zanajbolj$e rezultate uporabite podalj$ek delovne
podlage (28), s katerim podaljSate Sirino mize
vase zage (na voljo pri prodajalcu kot dodatna
oprema). Dolge obdelovance podprite z ustreznimi
pripomocki, kot so koza za Zaganje ali podobno, ter
tako preprecite padec previsnega dela obdelovanca.

Odprtina za odsesavanje prahu (sl. A5, V)

POZOR! Ce je le mogoée, prikljucite napravo
A za odsesavanje prahu, Ki je izdelana ustrezno
predpisom o emisijah prahu.
«  Zaga D27111 uporablja dodatno odprtino
za odsesavanje prahu. Napotke za namestitev
poiscite v navodilih za odsesavanje prahu, ki jih
prejmete ob nakupu naprave.
+  Zaga D27112 uporablja in je opremljena z odprtino
za odsesavanje prahu.

Prikljucite odsesovalnik za prah, ki je izdelan v skladu
z ustreznimi predpisi. Hitrost pretoka zraka zunanjih
spojenih sistemov mora biti 20 m/s +/— 2 m/s. Hitrost
se meri v priklju¢ni cevi na tocki spoja s priklju¢enim
orodjem, ki ne deluje.

Glede ustreznega pribora se posvetujte s pooblaséenim
trgovcem.

Skrb za varovanje okolja

Odpadno orodje locite od drugih odpadkov.
Orodja ne odstranjujte skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki.

Ce ugotovite, da vas DEWALTOV izdelek ne sluzi veé
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga
ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
Omogodite, da bo izdelek primeren za lo¢eno zbiranje.




Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in embalaze
%& omogoc¢a obnovo in ponovno uporabo

materialov. Tovrstno ravnanje pa pripomore

k preprec¢evanju onesnazenja okolja in man;jsi

porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje elektri¢nih
aparatov v gospodinjstvu, izdelek pa lahko po izteku
Zivljenjske dobe odnesete tudi v zbirni center za odpadke
oz. ga dostavite prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT, ko ti
dosezejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, va$ neuporaben izdelek
vrnite pooblas€enemu serviserju, ki bo potrebne
postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko
ugotovite tako, da poklicete lokalno DEWALTOVO
pisarno na naslovu, ki je naveden v tem priro€niku.
Dodatno pa so seznam vseh pooblas¢enih
DeEWALTOVIH serviserjev in vsi podatki o poprodajnih
storitvah na voljo na internetu:

www.2helpU.com.
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ZAKRETNA PILA S RADNIM STOLOM

D27111 /D27112

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva, od razvoja
proizvoda do inovativnosti, ucinile su tvrtku DEWALT
jednom od najpouzdanijih partnera za korisnike
profesionalnog elektri¢nog alata.

Tehnic¢ki podaci

D27111 D27112 D27112-LX

Napon " 230 230 115
Vrsta 1 1 1
Ulazna snaga Z 1500 1.600 1.600
Izlazna snaga Z 1100 933 869
Najveci broj okretaja lista pile  min® 2.950 3.300 3.300
Promjer diska mm 305 305 305
Provrt lista pile mm 30 30 30
Debljina tijela lista mm 18 18 18
Debiljina noza za cijepanje mm 2 2 2
Cvrstoca noza za cijepanje 43+5 43+5 4315
Vrijeme zaustavljanja lista s <10,0 <100 <10,0
TeZina kg 265 24 24
Kapaciteti rezanja
Nacin rada s stabilnom pilom
Zakretanje (najv. polozaj) lijevo  50° 50° 50°
desno  60° 60° 60°
Nagib (najv. polozaj) lijevo  48° 48° 48°

desno  0° 0° 0°

Najveéa Sirina rezanja pri 90° mm 220 285 285
najveca visina 90 mm

Najveéa Sirina rezanja pri 45° mm 155 201 201
najveca visina 90 mm

Najveca Sirina rezanja pri 45° mm 220 285 285
najveca visina 50mm

Nacin rada kao stolne kruzne pile

Najveca dubina rezanja mm 051 0-51 0-51
L, (zvucni tlak) dB(A) 950 97,0 97,0
Kos (netognost zvuénog tlaka K) dB(A) 3,1 29 29
Ly, (zvuéna snaga) dB(A) 107,0 109,0 109,0
Kys  (netocnost zvuéne snage K) dB(A) 30 31 30

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene
prema EN 61029-1, EN 61029-2- 11:

Vrijednost emisija vibracija a,

a = ms* 13 13 13

Netognost K = mis> 15 15 15

Razina emisija vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu

s standardiziranim ispitivanjem opisanim u dokumentu
EN 61029 i moze se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MozZe se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izloZzenosti.

vibracija predstavijena je za glavne primjene
alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je
lo8e odrzavan, razine vibracija mogle bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena koristenja.
Tijekom procjene razine izloZenosti vibracijama
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom
isklju¢ivanja alata i vrijeme dok je ukljucen,

ali se ne upotrebljava za izvodenje radova.

To moze znacajno smanjiti razinu izloZenosti
tijekom ukupnog vremena koristenja.

Uocite dodatne sigurnosne mjere za zastitu
rukovatelja od ucinaka vibracija, kao Sto su:
odrZavanje alata i dodatnog pribora, grijanje
ruku i organiziranje rada.

2 UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije

Osiguraci

230V alatni 10 Ampera, mreza

NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je priklju¢ivanju
na sustave napajanja s najve¢om dopustenom
impedancijom sustava Zmax od 0,32 Q u priklju¢noj tocki
(prespojna kutija) korisnikovog napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da je uredaj priklju¢en samo
na sustav napajanja koji ispunjava gornji zahtjev. Ako
je potrebno, korisnik moze od dobavljaca elektricne
energije zatraziti podatke o impedanciji sustava

u priklju€noj tocki.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti svake
rijeCi naznake. Procitajte prirucnik i obratite paznju

na ove naznake.

OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu
A okolnost koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati
smréu ili ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu
A okolnost koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati smréu ili ozbiljnim ozljedama.




PAZNJA: Oznaéava potencijalno riziénu

A okolnost koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati manjim ili srednjim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije
vezana uz osobne ozljede, a ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati oStec¢ivanjem
imovine.

2 Oznacava rizik od elektri¢nog udara.
2 Oznacava rizik od poZara.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

D27111/D27112

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Ltehnicki podaci® u skladu sa sljedec¢im propisima:
2006/42/EC, EN 61029-1, EN 61029-2- 11.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s Direktivom
2004/108/EC. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri
kraju priruénika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehni¢ke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

X fopa

Horst Grossmann Potpredsjednik,
Odjel za inZenjering i razvoj proizvoda
DeEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Njemacka
01.01.2010

Sigurnosne upute

©

UPOZORENUJE! Tijekom koristenja elektric¢nih
alata uvijek se pridrZavajte osnovnih
sigurnosnih mjera kako biste smanyjili rizik

od poZara, elektri¢nog udara i osobne ozljede.
Ovo obuhvaca sigurnosne mjere navedene

u daljnjem tekstu.

Prije prve upotrebe ovog proizvoda procitajte sve upute,
a upute cuvajte.

OVAJ PRIRUENIK CUVAJTE RADI
BUDUCIH POTREBA.
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Opca sigurnosna pravila
Radni prostor odrzavajte Cistim.
Zakr&eni prostori i radne povr$ine prizivaju nezgode.

2. Imajte na umu radno okruzZenje.
Alat ne izlazite ki$i. Alate ne upotrebljavajte
u vlaznim ili mokrim uvjetima. Podrucje rada
odrZavajte dobro osvijetljenim (250 - 300 luksa).
Alat ne upotrebljavajte u podruéjima gdje postoji
rizik od izazivanja poZara ili eksplozije, npr. u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

3. Zastitite se od elektricnog udara.
Izbjegavajte fizi¢ki dodir s uzemljenim povrsinama,
kao $to su cijevi, radijatori, kuhala i hladionici. Ako
alat upotrebljavate u ekstremnim radnim uvjetima
(npr. visoka relativna vlaznost, stvaranje metalne
strugotine itd.) elektricna za$tita moZe se poboljsati
ugradnjom izolirajuceg transformatora ili osiguraca
sa zaStitom od probijanja uzemljenja (Fl).

4. Udaljite druge osobe.
Osobama koje nisu ukljucene u radove, a pogotovo
djeci, ne dopustajte dodirivanje alata ili produznog
kabela i drzite ih podalje od radnog podrucja.

5. Spremite alate kad nisu u upotrebi.
Kad nisu u upotrebi, alati moraju biti pohranjeni
na suho mjesto i sigurno zaklju¢ani, izvan dosega
djece.

6. Ne preopterecujte alat.
Alat nece raditi bolje i sigurnije pri stupnju upotrebe
za koji je predviden.

7. Upotrijebite pravilan alat.
Ne silite male alate u poslovima koji se obavljaju
tezim alatom. Alate ne upotrebljavajte u svrhe
za koje nisu predvideni. Primjerice, kruZnu pilu ne
upotrebljavajte za piljenje grana ili stabala.

8. Pravilno se obucite.
Ne nosite labavu odjecu ili nakit jer ih pokretni
dijelovi mogu zahvatiti. Tijekom rada na otvorenom
preporucuje se koristenje sigurnosnih cipela protiv
klizanja. Prekrijte dugu kosu kako biste je zastitili.

9. Koristite zastitnu opremu.
Uvijek koristite zastitne naocale. Koristite masku
za lice ili masku protiv prasine ako se tijekom
upotrebe alata stvara pras$ina ili letece cestice.
Koristite toplinski izoliranu pregacu ako ove cestice
mogu biti jako visoke temperature. Uvijek koristite
zaStitu za sluh. Uvijek koristite zaStitnu kacigu.

10. Prikljucite opremu za odvodenje prasine.
Ako je omoguceno priklju¢ivanje opreme
za odvodenje i prikupljanja pra$ine, osigurajte
njezino pravilno prikljuc¢ivanje i primjenu.

11. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene.
Utikac nikad ne iskljucujte iz elektricne uti¢nice
povlacenjem kabela. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih dijelova. Kabel nikad
ne upotrebljavajte za noSenje alata.

12. Osigurajte radni materijal.
Kad god je to moguce za pridrZzavanje radnog
materijala upotrijebite stezaljke ili klijesta. Ova
metoda je sigurnija u odnosu na pridrZzavanje rukom,
a dodatno oslobada obje ruke za rukovanje alatom.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ne posezite.

Stalno odrZavajte ravnotezu i stojte ¢vrsto

na nogama.

Alat odrzavajte uz potrebnu brigu.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrim i istim

radi boljeg i sigurnijeg rada. Slijedite upute

za podmazivanje i izmjenu dodatne opreme.

Alat periodicki pregledavajte i neka se u sluc¢aju
oStecéenja servisira u ovlas§tenom servisu.
Rukohvate i prekidace odrzavajte suhim, ¢istim i bez
prisutnosti ulja ili masti.

Alate odvojite od napajanja.

Alat iskljucite iz elektricnog napajanja kad nije

u upotrebi, kao i prije servisiranja ili izmjene dodatne
opreme kao §to su pile, nastavci i rezaci.

Uklonite kljuceve za prilagodavanje.

Neka vam prijede u naviku da provjeravate jesu li
klju¢evi za prilagodavanje uklonjeni s alata prije
njegove upotrebe.

Izbjegavajte nepredvideno pokretanje alata.
Prst ne drzite na prekidacu tijekom prenoSenja
alata. Prije priklju¢ivanja alata u elektricno
napajanje provjerite je li prekidac u isklju¢enom
poloZaju.

Koristite produzne kabele za rad na otvorenom.
Prije upotrebe provjerite produzni kabel i promijenite
ga ako je ostecen.

Ako se alat upotrebljava na otvorenom, upotrijebite
iskljucivo produzne kabele namijenjene upotrebi
na otvorenom i odgovarajuce oznacene.

Budite na oprezu.

Pazite $to radite. SluZite se zdravim razumom. Alat
ne upotrebljavajte ako ste umorni ili pod utjecajem
alkohola ili lijekova.

Provjerite moguca ostecenja dijelova.

Prije upotrebe pazljivo provjerite alat i kabel
napajanje kako biste utvrdili njihov ispravan rad

i ispunjavanje predvidene namjene. Provjerite
poravnanje i povijenost pokretnih dijelova,
napuknuca dijelova, ugradnju ili bilo kakva druga
stanja koja mogu utjecati na rad alata. OSteceni
Stitnik ili bilo koji drugi dio mora pravilno popraviti
ili zamijeniti ovlasteni servis, osim ako je drugacije
navedeno u ovom priruc¢niku. Neispravni prekidaci
moraju se zamijeniti u ovlastenom servisu.

Ne upotrebljavajte alat ako se prekidac ne moze
prebaciti u iskljuceni ili uklju¢eni poloZaj.

Nikad ne poku$avajte sami izvoditi bilo kakve
popravke.

UPOZORENJE! Upotreba bilo kojeg dodatnog
dijela ili opreme, kao i izvodenje bilo kojih radnji

A pomocu ovog alata za radnje koje nisu opisane

21.

u ovom priruc¢niku mozZe predstavijati opasnost
od osobne ozljede.

Neka vas alat popravi kvalificirana osoba.

Ovaj elektricni alat uskladen je s vazecim
sigurnosnim propisima. Popravke smije izvoditi
iskljucivo kvalificirana osoba kori§tenjem izvornih
zamjenskih dijelova jer u protivnom moZe postojati
opasnost po korisnika.

Dodatne sigurnosne upute za kutne pile
s radnim stolom

Ovaj uredaj opremljen je posebno konfiguriranim
kabelom napajanja (priklju¢ak tipa M). Ako se
kabel napajanja oSteti ili na bilo koji naéin postane
neispravan, smije ga zamijeniti samo proizvodac
ili ovliasteni servisni zastupnik.

Prije izvodenja bilo kakvih radova provjerite jesu li
sve rucice blokiranja i stega ¢vrsto pritegnute.
Uredaj ne upotrebljavajte ako Stitnici nisu

na svojim mjestima ili ako ne funkcioniraju
ispravno ili nisu u dobrom stanju.

Ne postavijajte ruke u podrucje lista nakon
prikljuc¢ivanja pile na elektricno napajanje.
Kretanje uredaja u pokretu nikad ne poku$avajte
brzo prekinuti zaglavljivanjem alata ili drugih
premeta uz list pile jer na taj nacin moze doci

do ozbiljnih nezgoda.

Prije upotrebe bilo kojeg dodatka proucite
korisni¢ki priru¢nik. Nepravilna upotreba dodatka
moze prouzrokovati oStecenja.

Odaberite pravilan list za radni materijal.
Pridrzavajte se ograni¢enja broja okretanja
navedenog na listu pile.

Tijekom rukovanja listom pile upotrijebite drzac ili
nosite rukavice.

Prije upotrebe provjerite je li list pile pravilno
pri¢vrscen.

Pobrinite se da je smjer vrtnje lista u ispravnom
smjeru. List odrZavajte ostrim.

Ne upotrebljavajte listove koji su manjeg ili veceg
promjera od preporucenog. Ne koristite nikakve
odstojnike za prilagodavanje lista na vreteno.

Za pravilne vrijednosti pogledajte tehni¢ke
podatke. Upotrebljavajte iskljucivo listove pila
specificirane u ovom priru¢niku i uskladene sa
zahtjevima iz dokumenta EN 847-1.

Razmotrite ugradnju posebno dizajniranih listova
za smanjenu buku.

Ne koristite HSS listove.

Ne koristite napukle ili oStecene listove.

Prije otpustanja prekidaca list izvucite iz reza

u materijalu.

Provjerite je li krak sigurno pri¢vr§éen tijekom
izvodenja nagibnih rezova.

Ne pokusavajte nista prisloniti na ventilator kako
biste zaustavili osovinu motora.

Stitnik lista automatski se podize kod spustanja
kraka, te da se spusta preko lista nakon podizanja
kraka. Stitnik se moze podignuti rukom tijekom
postavljanje ili uklanjanja lista ili za potrebe
provjeravanja pile. Stitnik lista nikad ne podizite
rukom, osim ako je pila isklju¢ena.

Podrucje oko uredaja odrzavajte u dobrom
stanju i ¢istim od slobodnih materijala, kao $to su
krhotine i ostaci od rezanja.

Periodicki provjeravajte jesu li prorezi

za prozracivanje motora cisti i bez krhotina.
Uredaj odvojite od elektricnog napajanja prije
izvodenja bilo kakvih radova odrZavanja ili tijekom
izmjene lista.

Nikad ne izvodite nikakve radove ¢iscenja ili




odraZavanja ako je uredaj jos uvijek u pokretu

i glava nije u odloZzenom poloZaju.

Kad je to moguce, uredaj uvijek ugradite na radni

stol.

Kod izvodenja kutnih, ukoSenih ili sloZzenih

kutnih rezova, klizni $titnik zakretanja prilagodite

kako biste osigurali pravilan slobodni prostor

za primjenu.

SuzdrZite se od uklanjanja odrezanih ostataka

ili drugih dijelova radnog materijala iz reznog

podrucja dok je pila pokrenuta.

Prije rada se provjerite je li uredaj postavljen

na ravnu povrSinu i uz zadovoljavajucu stabilnost.

Nikad ne reZite lagane legure, pogotovo magnezij.

Ne koristite nikakve abrazivne ili dijfamantne

listove.

U sluéaju nezgode ili kvara uredaja smjesta

iskljucite uredaj i odvojite utika¢ uredaja od izvora

napajanja.

Prijavite kvar i uredaj oznacite na odgovarajuci

nacin kako bi druge osobe sprijecCili da koriste

neispravan uredaj.

Ako se list pile zablokira uslijed neuobi¢ajene

sile uvodenja tijekom rezanja, iskljucite uredaj

i odvojite ga od izvora napajanja.

Uklonite radni materijal i provjerite slobodno

kretanje lista pile. Ponovo ukljucite uredaj

i zapocCnite novi rez uz manju silu uvodenja.

Pobrinite se da je poloZaj vaSeq tijela uvijek lijevo

ili desno od rezne linije.

Pruzite zadovoljavajuce opce ili lokalno

osvjetljenje.

Osigurajte da je rukovatelj zadovoljavajuée izu¢en

u upotrebi, prilagodavanju i radu stroja.

Iskljucite uredaj dok nije pod nadzorom.

Tijekom piljenja drva na pilu prikljucite uredaj

za prikupljanje prasine. Uvijek imajte na umu

¢imbenike koji utjeCu na izlaganje prasini, kao §to

su:

—  Vrsta materijala koji je potrebno obraditi
(iverica proizvodi vise prasine od punog
drva).

—  Pravilno prilagodavanje lista pile.

— Pobrinite se da je sklop lokalnog odvodenja
pravilno prilagoden, zajedno s pokrovima,
pregradama i odvodima.

— Odvodenje prasine s brzinom zraka koja nije
manja od 20 m/s.

Pobrinite se da su svi listovi i prirubnice Ciste i da

su udubljene strane prstena okrenute prema listu.

Dobro pritegnite osiguravajucu maticu.

List pile odrzavajte oStrim i pravilno postavijenim.

Ne pokusavajte da upotrebljavati uz napon koji

nije predviden.

Na list ne nanosite sredstva za podmazivanje dok

Jje pokrenut.

Pobrinite se da promatraci ne stoje sa straznje

strane uredaja.

Radi vaSe vlastite sigurnosti, uredaj uvijek

ugradite na radni stol pomocu zavrtnja promjera

8mm i duljine 80 mm.
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Dodatne sigurnosne upute za rad
u nacinu s radnim stolom

Promijenite zasjek kad se istro§i.

Kod izvodenja vertikalnih ravnih rezova, pravilno

prilagodite klizni Stitnik kako biste osigurali

najvise 5mm slobodnog prostora izmedu lista pile

i $titnika.

Pilu nikad ne upotrebljavajte bez zasjeka.

Nikad ne reZite ako su uklonjeni noz za cijepanje

i/ili gornji $titnik.

Uvijek Koristite palicu za potiskivanje. Nikad ne

reZite komade koji su manji od 30 mm.

Bez dodatnog podupiranja, uredaj je dizajniran

za prihvacanje komada radnog materijala najvece

veli¢ine:

—  Visine 51 mm x Sirine 500 mm x duljine
700mm.

—  Dulji komadi radnog materijala moraju se
poduprijeti odgovaraju¢im dodatnim stolom.

Ne koristite listove pila Cija je debljina tijela veca

od ili je Sirina zubaca manja od debljine noZa

za cijepanje.

Osigurajte da se list okrece u pravilnom smjeru

i da su zupci usmjereni prema prednjem rubu

stola.

Prije izvodenja bilo kakvih radova provjerite jesu li

sve stega cvrsto pritegnute.

Provjerite je li nozZ za cijepanje postavijen

na pravilnoj udaljenosti od lista — najvise 5mm.

Ruke drzite podalje od pravca kretanja lista.

Pilu odvojite od elektricnog napajanja prije

izmjene lista ili izvodenja radova odrZavanja.

Tijekom piljenja uvijek koristite palicu

za potiskivanje i ruke nikad ne postaviljajte blize

od 150 mm od prednjeg ruba lista.

Ne poseZite rukom oko i prema straznjem dijelu

pile.

Palicu za potiskivanje uvijek drZite na njezinom

mjestu dok se ne koristi.

Nemojte stajati na uredaju.

Tijekom transporta pobrinite se da je gornji dio

lista pile prekriven, npr. Stitnikom.

Gornji §titnik ne Koristite za rukovanje ili

transportiranje.

Pravilno prilagodite klizni $titnik kako biste izbjegli

kontakt s gornjim Stitnikom.

Pobrinite se da je stol sigurno pri¢vrscen.

Pilu ne Koristite za rezanje bilo kojih materijala koji

nisu od drva.

Izrada ureza, utora ili usjeka nije dopuStena.

Provjerite je li krak sigurno priévr§cen tijekom

piljenja u nacinu stolne kruzne pile. Uredaj

koristite samo dok je radni stol u vodoravnom

poloZaju.

Nacin rada s kutnom pilom

Osigurajte da je gornji dio lista pile potpuno
zatvoren tijekom nacina rada kao kutne pile. Nikad
ne uklanjajte gornji $titnik lista dok se uredaj
koristi u nacinu kutne pile.

Nikad ne rezite komade koji su kra¢i od 160 mm.
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*  Bez dodatnog podupiranja, uredaj je dizajniran
za prihvacanje komada radnog materijala najvece
veli¢ine:

D27111
—  Visine 90mm x Sirine 220mm x duljine 550 mm.

D27112

—  Visine 90mm x Sirine 285mm x duljine 550 mm.

—  Dulji komadi radnog materijala moraju se
poduprijeti odgovarajucim dodatnim stolom.

»  Uvijek ¢vrsto pritegnite radni materijal.

Stalno prisutni rizici
Sljededi rizici su neprestano prisutni tijekom upotrebe
pile:

—  Ozljede prouzrokovane dodirivanjem
rotiraju¢ih dijelova. Unato¢ primjenjivanju
vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjeci,

ato su:

—  Ostecenje sluha.

— Rizik od nezgoda prouzrokovanih
nepokrivenim dijelovima rotirajuéeg lista pile.

— Rizik od ozljede tijekom izmjene lista pile.

— Rizik od priklje$tenja prstiju tijekom otvaranja
Stitnika.

—  Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine
nastale tijekom piljenja drva, pogotovo
hrastovine, bukovine i iverice.

— Rizik od ozljeda izazvanih dijelovima
radnog materijala koji mogu poletjeti prema
promatracima.

— Rizik od nezgoda prouzrokovanih lete¢im
metalnim ¢esticama prilikom urezivanja
u rubnik.

— Opasnost od pozara uslijed ekstremne
koncentracije prasine, ako se uredaj ne Cisti
redovito.

— Rizik od nekontroliranih situacija kad se uredaj
koristi pri okoli$noj temperaturi ispod —10 °C ili
iznad +45 °C.

Sljedeéi ¢imbenici utjeGu na stvaranje buke:
— vrsta materijala za rezanje
—  vrsta lista pile
— silauvodenja

Sljedeéi ¢imbenici utjeu na izlaganje prasini:
— istroSeni lista pile
— odvodenje prasine s brzinom zraka manjom
od 20 m/s
— nepravilno uvodenje radnog materijala

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

2 Upozorenje o sigurnom koristenju

Prije upotrebe procitajte priru¢nik
za upotrebu

Tijekom koriStenja u nacinu stolne kruzne
pile, pobrinite se da su gornji i donji

Stitnici na svojim mjestima i da pravilno
funkcioniraju. Uredaj nikad ne koristite ako
radni stol nije u vodoravnom polozaju.

Tijekom kori$tenja u zakretnom nacinu,
pobrinite se da je gorniji $titnik na svojem
mjestu i da pravilno funkcionira. Provjerite
je li radni stol u svom najviSem poloZaju.

© GO O " . o

é‘-g;_g Tijekom izvodenja kliznog reza u zakretnom
nacinu, pridrzavajte se uputa u odjeljku
lzvodenje kliznog reza.

(w B w) Tocka za nosenje.

SMJESTAJ SIFRE DATUMA (Crtez A2)
Sifra datuma (76), koja sadrZi godinu proizvodnije,
ispisana je na kucistu.

Primjer:
2010 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja

Komplet pakiranja sadrzi:

1 Zakretna pila s radnim stolom
List pile

Paralelni rubnik protiv cijepanja
Gornji stitnik lista

Palica za potiskivanje

Otvor za prikupljanje prasine (crtez V)
Zvjezdasti klju¢ T30

Zvjezdasti klju¢ T40

Priru¢nik s uputama

Crtez sastavnih dijelova

A A A A

Alat, dijelove ili pribor provjerite radi postojanja
eventualnih oStecenja nastalih tijekom transporta.

*  Temeljito proucite i upoznajte se s ovim priru¢nikom
prije same upotrebe alata.

Opis (crtezi A1 - A6)

POZORENJE: Nikad ne modificirajte
elektri¢ni alat ili bilo koji njegov dio. MozZe doc¢i

do oStecenja ili ozljeda.

Crtez A1

1 Prekida¢ uklju€ivanja/isklju¢ivanja ,On/Off"
2 Radni rukohvat

3  Poluga za oslobadanje glave

4 Dodatna rucica blokiranje radnog stola pile
5  Pomi¢ni prednji donji stitnik lista

6  Desnidio rubnika

7  Fiksni stol

8 Zasjek

9 Brava zakretanja




10 Poluga kuta zakretanja

11 Rotirajuéi stol / zakretni krak

12 Ljestvica zakretanja

13 Lijevi dio rubnika

14 Ljestvica nagiba

15 Rucice za stezanje nagiba

16 Rucica za blokiranje radnog stola pile
17 Osigurac¢ za blokiranje glave

18 Rucica za blokiranje Sine

Crtez A2

19 Radni stol

20 Noz za cijepanje

21 Gornji stitnik lista

22 Paralelni rubnik protiv cijepanja
23 Smijestaj palice za potiskivanje
24 Pomic¢ni straznji donji Stitnik lista
25 Otvori za ugradnju dodatka

26 Utor za ruku

76 Sifra datuma

Opcionalni pribor

Crtez A3
27 Stega za radni materijal

Crtez A4
28 Nogar

NAMJENA

Vas$a zakretna pila s radnim stolom D27111/D27112
projektirana je za profesionalne namjene. Ovaj visoko
precizni uredaj moze se jednostavno i brzo postaviti

u polozaje za prerezivanje, kutni rez, nagnuti rez ili
slozeni kutni rez.

Uredaj je projektiran za kori$tenje nominalnih listova
promjera 305mm s karbidnim vrhovima za profesionalne
namjene.

NE UPOTREBLJAVAJTE u vlaznim uvjetima ili u blizini
zapaljivih tekuéina ili plinova.

Ove kutne pile s radnim stolom su profesionalni
elektricni alati.

NE DOPUSTITE djeci da dolaze u dodir s alatom. Dok
ovaj alat koristi neiskusni rukovatelj potreban je nadzor.

UPOZORENJE! Ovaj uredaj ne koristite
za primjene koje nisu predvidene.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

D27111
Ovaj uredaj ima konstrukciju Klase |, pa priklju¢ak
uzemljenja (mase) nije potreban.
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Vas DEWALT alat raspolaze dvostrukom
[] | izotacijom u skiadu s dokumentom EN 61029,
uslijed €ega Zica uzemljenja nije potrebna.

D27112

V potrebno je upotrebljavati putem izolacijski
osiguranog transformatora koji izmedu
primarnog i sekundarnog namotaja raspolaze
zastitom uzemljenja.

2 UPOZORENUJE: Alate s napajanjem od 115

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa
tvrtke DEWALT.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utikac dobre
kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni
trozilni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu
ovog alata (pogledaijte tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1,5 mm?, a najveca duljina je 30m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
u cijelosti odmotajte.

POSTAVLJANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili
A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja prije
postavljanja ili uklanjanja nastavaka,
prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili promjena poloZaja ili izvodenja
popravka. Provjerite je li prekida¢ napajanja
u ISKLJUCENOM polozaju. Sluéajno
uklju¢ivanje alata moze izazvati ozljede.

Raspakiravanje (crtez B)

e Pilu pazljivo izvadite iz materijala za pakiranje.

+  Oftpustite rucicu za blokiranje $ine (18) i glavu
pile gurnite prema natrag, kako bi se zabravila
u straznjem polozaju.

+  Blokirajte stol (19) u najviSem poloZzaju.

+  Pritisnite radni rukohvat (2) prema dolje i izvucite
osigurac za blokiranje glave (17), kako je prikazano.

»  Polako smanijujte pritisak prema dolje i pustite da se
glava podigne u cijelosti.

Ugradnja na radni stol (crtez C)

e Zaugradnju na radni stol na raspolaganju su otvori
(36) na sva cetiri nogara.
Pruzeni su otvori dviju razli¢itih veli¢ina kako bi
se omogucio prihvat zavrtnja razli¢itih veli¢ina.
Upotrijebite bilo koji otvor. Nije potrebno upotrijebiti
oba otvora. PredlaZzu se zavrtnji promjera 8mm
i duljine 80 mm. Pilu uvijek ¢vrsto ugradite kako biste
sprijecili njezino pomicanje. Kako bi se povecala
prenosivost, alat se moZe postaviti na Sperplocu
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najmanje debljine 12,5mm koja se potom moze
pritegnuti za nosa¢ radnog materijala ili premjestiti
na druge radne lokacije ponovo pritegnuti.

*  Ako pilu ugradujete na $perplo€u, pobrinite se da
ugradbeni vijci ne izlaze s donje strane daske.
Sperplo&a mora biti prislonjena uz nosaé radnog
materijala. Tijekom pritezanja pile na bilo koju
radnu povrSinu, pritezite iskljucivo za stezne tocke
na mjestima otvora za ugradbene vijke. Pritezanje
na bolo kojoj drugoj to¢ki moze utjecati na pravilno
funkcioniranje pile.

»  Kako biste sprijecili povijanje i neto€nost, pobrinite
se da ugradbena povrsina nije povijena ili na bilo koji
nacin neujednacena. Ako se pila njiSe na povrsini,
ispod jednog nogara pile postavite onoliko tanak
komad materijala koliko je potrebno da se pila
prestane njihati.

Pospremanje alata za stezanje (crtez D)
Uz uredaj su isporuceni sljededi alati:

1 Zvjezdasti klju¢ T30 (37)

1 Zvjezdasti klju¢ T40 (38)

*  Alate pospremite nakon svakog njihovog koristenja
u sklapanju ili prilagodavanju.

Postavlijanje gornjeg Stitnika lista (crtez E)

Gornji titnik lista (21) projektiran je za brzu

i jednostavnu ugradnju na noz za cijepanje (20) kad se
uredaj postavi za rad u nacinu stolne kruzne pile.

»  Olabavite zavrtanj (39) i ostavite maticu (40)

u Sesterokutnom leZistu.

Dok 8titnik pridrzavate u uspravnom polozaju, utor
na straznjoj strani $titnika poravnajte s nozem

za cijepanje.

Spustite Stitnik preko noza za cijepanje (20), pazeci
da tijelo zavrtnja ude u utor.

Stitnik zakrenite u vodoravan poloZaj, kako biste
Stitnik zahvatili za noz za cijepanje.

U otvor umetnite zavrtanj (39) i pritegnite ga pomoc¢u
posebnog Torx klju¢a.

Postavlijanje lista pile (crteZi D i F1 - F5)

UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga

od izvora napajanja prije postavijanja ili
uklanjanja nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja ili promjena poloZaja
ili izvodenja popravka. Provjerite je li prekidac
napajanja u ISKLJUCENOM polozaju. Sluéajno
ukljucivanje alata moZe izazvati ozljede.
UPOZORENUJE: Zupci nove pile jako su ostri

i mogu biti opasni.

UPOZORENJE: Nakon postavljanja ili zamjene
lista, uvijek provjerite je li list u cijelosti
prekriven Stitnikom.

mora zamijeniti samo na nacin kako je ovdje
opisano. Koristite samo listove pila koji su
specificirani u Tehni¢kim podacima. Predlaze
se Kat. br. DT4350.

2 UPOZORENJE! Imajte na umu da se list pile

Da biste postavili novi list pile, potrebno je postaviti stol
u najvisi polozaj i podignuti glavu pile u njezin najvisi
polozaj.

D27111

*  Zvjezdasti klju¢ T30 (37) umetnite kroz otvor
na kucistu (42) u vanjski dio vretena (crtez
F1). Zvjezdasti klju¢ T40 (38) postavite u vijak
za blokiranje lista (43) (crtez F3).

«  Vijak za blokiranje lista ima lijevi navoj pa ga je,
uz ¢vrsto pridrzavanje kljuca, potrebno okretati
u smjeru kazaljki na satu kako bi se olabavio.

*  Pritisnite polugu za oslobadanje glave (3) kako
biste oslobodili donji Stitnik (5 i 23), a zatim
podignite donji Stitnik najvise koliko je moguée
(crtez F4).

+  Uklonite vijak za blokiranje lista (43) i vanjsku
osiguravajucu prirubnicu (44) (crtez F5).

«  Pobrinite se da su unutarnja prirubnica i obje
strane lista Ciste i bez prasSine.

» List pile (45) postavite na ispupcenje (46)
na unutarnjoj osiguravajucoj prirubnici (47), pri
¢emu zupci na donjem dijelu lista moraju biti
usmjereni prema straznjoj strani pile (suprotno
od rukovatelja).

«  Pazljivo namjestite list u njegov polozaj i otpustite
donji titnik lista.

*  Vratite vanjsku osiguravajuc¢u prirubnicu.

*  Vijak blokiranja lista (43) pritegnite zakretanjem
u smjeru suprotnom od kazaljki na satu, dok
drugom rukom pridrzavate zvjezdasti kljuc.

e Zvjezdaste kljuceve vratite u prostor za njihovo
¢uvanje (crtez D).

D27112

»  Pritisnite tipku za blokiranje vretena (75) kako biste
blokirali list pile (crtez F2).

*  Zvjezdasti klju¢ T40 (38) postavite u vijak
za blokiranje lista (43) (crtez F3).

*  Vijak za blokiranje lista ima lijevi navoj pa ga je,
uz ¢vrsto pridrzavanje kljuca, potrebno okretati
u smjeru kazaljki na satu kako bi se olabavio.

»  Pritisnite polugu za oslobadanje glave (3) kako
biste oslobodili donji Stitnik (5 i 23), a zatim
podignite donji §titnik najviSe koliko je moguce
(crtez F4).

*  Uklonite vijak za blokiranje lista (43) i vanjsku
osiguravajucu prirubnicu (44) (crtez F5).

«  Pobrinite se da su unutarnja prirubnica i obje
strane lista Ciste i bez prasine.

+ List pile (45) postavite na ispupcenje (46)
na unutarnjoj osiguravajucoj prirubnici (47), pri
¢emu zupci na donjem dijelu lista moraju biti
usmjereni prema straznjoj strani pile (suprotno
od rukovatelja).
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*  Pazljivo namjestite list u njegov polozaj i otpustite
donji Stitnik lista.

*  Vratite vanjsku osiguravajucu prirubnicu.

»  Vijak blokiranja lista (43) pritegnite zakretanjem
u smjeru suprotnom od kazaljki na satu, dok tipku
za blokiranje vretena (75) drzite pritisnutom.

*  Zvjezdaste kljuceve vratite u prostor za njihovo
Cuvanje (crtez F2).

Prilagodavanje

UPOZORENJE: Kako biste smanjili
A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja prije
postavljanja ili uklanjanja nastavaka,
prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili promjena polozaja ili izvodenja
popravka. Provjerite je li prekida¢ napajanja
u ISKLJUCENOM polozaju. Sluéajno
uklju¢ivanje alata moze izazvati ozljede.

Prilagodavanje lista pile (crtez F5)

Ako se list ljulja tijekom pokretanja i usporavanja,

prilagodite ga na sljedeci nacin:

+  Olabavite vijak na prstenu vratila (44) i list (45)
rotirajte za Cetvrt kruga.

+  Ponovo pritegnite vijak i provjerite je li list
stabilan.

*  Ponovite te korake dok se ljuljanje lista ne ukloni.

Prilagodavanja za zakretni nacin

Vasa zakretna pila to¢no je prilagodena u tvornici.
Ako je potrebno ponovno prilagodavanje uslijed
pomaka tijekom transporta, rukovanja ili iz bilo kojeg
drugog razloga, slijedite donje korake. Nakon njihovog
izvodenja, pila bi morala biti precizna.

Provjeravanje i prilagodavanje lista prema rubniku

(crtezi G1 - G4)

e Otpustite polugu zakretanja (10) i pritisnite
bravu zakretanja (9) kako biste oslobodili krak
zakretanja (11).

*  Krak zakretanja pomaknite u stranu dok brava ne
dode u polozaj 0°. Ne pritezite polugu.

*  Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude
u zasjek (48).

*  Postavite kvadrat (49) izmedu lijevog rubnika (13)
i lista pile (45) (crtez G3).

UPOZORENJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove
zubaca lista.

*  Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

»  Olabavite vijke (50) i sklop kraka i ljestvice
zakretanja pomaknite ulijevo ili udesno dok list ne
bude pod kutom od 90° u odnosu na rubnik, kako je
izmjereno kvadratom.

+  Ponovo pritegnite vijke (50). U ovom trenutku
ne obracajte paznju na ocitanje pokazivaca
zakretanja.
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Prilagodavanje pokazivaca zakretanja

(crtez G1, G2i H)

¢ Otpustite polugu zakretanja (10) i pritisnite bravu
zakretanja (9) kako biste oslobodili krak zakretanja
(11).

«  Pomaknite krak zakretanja kako biste pokaziva¢
zakretanja (51) postavili u polozaj nule, kako je
prikazano na crtezu H.

« Dok je poluga zakretanja otpustena, pustite da
brava zakretanja klikne u svom mjestu dok krak
zakretanja pomicete kroz nulu.

*  Pogledajte pokazivac (51) i ljestvicu zakretanja (12).
Ako pokaziva¢ ne pokazuje toénu nulu, olabavite
vijak (52), pomaknite pokaziva¢ na oznaku 0°
i pritegnite vijak.

Prilagodavanje blokade zakretanja / Sipke grani¢nika

(crtez )

Ako se osnovica pile moze pomicati dok je poluga

zakretanja (10) blokirana, potrebno je prilagoditi blokadu

zakretanja / Sipku grani¢nika (53).

*  Oslobodite polugu zakretanja (10).

¢ Pomoc¢u odvija¢a (54) u cijelosti pritegnite blokadu
zakretanja / Sipku graniénika (53). Potom olabavite
Sipku okretom za Cetvrt kruga.

*  Provjerite da se stol ne pomice dok je poluga (10)
blokirana u nasumiénom kutu (ne u pripremljenom
kutu).

Provjeravanje i prilagodavanje lista prema stolu

(crtezi J1-J4)

*  Olabavite rucicu za stezanje nagiba (15).

¢ Glavu pile pritisnite udesno kako biste osigurali
njezin potpuno uspravan polozaj i pritegnite ru€icu
za stezanje nagiba.

¢ Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude
u zasjek (48).

*  Postavite kvadrat (49) uspravno izmedu stola i lista
(45) (crtez J2).

UPOZORENJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove
zubaca lista.

*  Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

«  Olabavite rucicu za stezanje nagiba (15) i uvijete
ili odvijte grani¢ni vijak za prilagodavanje
uspravnog polozaja (55) dok list ne dube pod
kutom od 90° u odnosu na stol, kako je izmjereno
kvadratom.

*  Ako pokaziva¢ nagiba (56) ne pokazuje nulu
na ljestvici nagiba (14), olabavite vijak (57) koji
osigurava pokazivac i po potrebi pomaknite
pokazivac.

Prilagodavanje rubnika (crtez K1i K2)

Gornji dio lijevog rubnika moze se prilagoditi u lijevu
stranu za pruzanje slobodnog prostora, ¢ime se
omogucuje nagibanje pile za punih 45° ulijevo. Da biste
prilagodili rubnik (13):

*  Olabavite plasti¢nu rucicu (58) i rubnik klizno
pomaknite ulijevo.
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*  Napravite probu s iskljuéenom pilom kako biste
provjerili slobodan prostor. Prilagodite rubnik kako
bi bio $to blizi listu pile u prakti¢nim okvirima, te
da pruzi najveéu moguce podupiranje radnog
materijala bez ometanja pomicanja kraka prema
gore ili dolje.

»  Dobro pritegnite rucicu.

postati zaprijec¢en piljevinom. Za ¢is¢enje utora
vodilice upotrijebite Stapic ili zrak pod niskim
tlakom.

2 UPOZORENJE: Utor vodilice (59) moze

Pomiéni dio desnog rubnika moze se prilagoditi

za pruzanje najveceg mogucéeg podupiranja radnog
materijala u blizini lista, uz istovremenu moguénost
nagibanja pile za punih 45° ulijevo. Udaljenost klizanja
ograni¢ena je pomocu grani¢nika u oba smjera. Da biste
prilagodili rubnik (6):

+  Olabavite leptir-maticu (60) kako biste oslobodili
rubnik (6).

*  Rubnik klizno pomaknite ulijevo.

*  Napravite probu s iskljuéenom pilom kako biste
provijerili slobodan prostor. Prilagodite rubnik kako
bi bio Sto blizi listu pile u prakti¢nim okvirima, te
da pruzi najveéu moguce podupiranje radnog
materijala bez ometanja pomicanja kraka prema
gore ili dolje.

+  Pritegnite leptir-maticu (60) kako biste rubnik
osigurali u njegovom poloZaju.

Provjeravanje i prilagodavanje kuta nagiba (crtez J1,

J5iK1)

¢ Olabavite rucicu za pritezanje lijevog rubnika (58)
i gornji dio lijevog rubnika klizno pomaknite ulijevo,
najvise koliko ide.

+  Olabavite rucicu za stezanje nagiba (15) i glavu pile
pomaknite ulijevo. Ovo je polozaj nagiba od 45°.

*  Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

+  Po potrebi uvijete ili odvijte grani¢ni vijak (61) dok
pokazivac (56) ne prikaze 45°.

UPOZORENJE: Dok izvodite ova
prilagodavanja, preporucuje se da smanjite
opterecenje glave tako $to cete je pridrZavati.

Time ¢Ee uvijanje vijka za prilagodavanje biti
Jjednostavnije.

Prilagodavanje vodilice Sine (crtez L)

¢ Redovno provjeravajte slobodan hod u S§inama.

+  Da biste smanijili slobodan hod, postepeno zakrecite
vijak za postavljanje (62) u smjeru kazaljki na satu
dok glavu pile pomicete naprijed-natrag.

Prilagodavanja za na¢in rada kao stolne
kruzne pile

Promjena iz zakretnog nacina u nacin stolne kruzne
pile (crtez A1iA2)

*  Blokirajte stol (19) u najvisem polozaju.

«  List postavite u polozaj za prerezivanje pod kutom
od 0°, uz blokiranu polugu zakretanja (10) (crtez
A1).

«  Blokirajte rucicu za blokiranje Sine (16) dok je glava
pila u straznjem polozaju.

e Pritisnite polugu za oslobadanje glave (3)
kako biste spustili glavu, a zatim pritisnite klin
za blokiranje glave (17).

«  Postavite rubnik (22), kako je opisano u daljnjem
tekstu.

Prilagodavanje noza za cijepanje (crtez M1i M2)

Pravilan polozaj je kad vrh noza za cijepanje (20) nije

viSe od 2mm ispod najviSeg zuba lista pile i kad je tijelo

radijusa udaljeno najviS§e 5mm od vrhova zubaca lista

pile (crtez M1).

«  Olabavite zavrtnje (63) koji omogucuje pomicanje
noza za cijepanje prema gore i dolje (crtez M2).

*  Noz klizno pomaknite prema gore ili dolje dok ne
postignete pravilan polozaj.

+  Ponovo ¢évrsto pritegnite zavrtnje (63).

Postavljanje i prilagodavanje paralelnog rubnika

(crtezi N1 - N4)

* Nosac (64) klizno navucite s desne strane (crtez
N1). Stezna plo¢a zahvaca iza prednjeg ruba stila.

*  Rubnik (22) klizno pomaknite do lista.

*  Pritisnite polugu (65) na dolje kako biste rubnik
osigurali u njegovom polozaju.

*  Provjerite je li rubnik paralelan s listom.

*  Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

«  Olabavite rucicu za prilagodavanje (66) koja
uévrscuje nosac rubnika za drza¢ rubnika (crtez
N2).

«  Prilagodite rubnik kako bi bio paralelan s listom,
tako Sto Cete provjeriti udaljenost izmedu lista
i rubnika na prednjoj i straznjoj strani lista.

*  Nakon dovrsetka prilagodavanja ponovo pritegnite
rucicu za prilagodavanje i ponovo provijerite je li
rubnik paralelan s listom.

*  Provjerite da pokazivac (67) pokazuje nulu
na ljestvici (crtez N3). Ako pokaziva¢ ne pokazuje
toénu nulu, olabavite vijak (68), pomaknite
pokaziva¢ na oznaku 0° i pritegnite vijak.

Rubnik se moze obrnuto postaviti: radni materijal moze
se voditi uzduz ruba od 52mm ili ruba od 8 mm, kako bi
se omogucilo koriStenje palice za potiskivanje tijekom
cijepanja tankih materijala (crtez N4).

« Da biste postavili za vodenje uzduz ruba od 8 mm,
olabavite rucicu za prilagodavanje (66) i rubnik (22)
klizno izvucite iz steznog drzaca (70).

*  Okrenite rubnik i ponovo zahvatite stezni drzac
u utor, kako je prikazano (crtez N4).

«  Da biste koristili punu duzinu vodenja od 52 mm,
rubnik klizno namjestite na stezni drzac, pri ¢emu
je Siroka strana u uspravnom polozaju (crtez N1).




UPOZORENJE:
e Za cijepanje tankih komada radnog

materijala upotrijebite 8mm profil, kako
biste palici za potiskivanje omogucili
pristup izmedu lista i rubnika.

«  Straznji kraj rubnika morao biti u ravnini
s prednjim rubom noZa za cijepanje.

Prilagodavanje radnog stola (crtez A1, A2)

Stol (19) se ru¢no pomi€e na gore i dolje, a na Zeljenoj

visini pridrzavaju ga dvije blokirajuc¢e rucice.

«  Olabavite rucice za blokiranje stola, podjednako
glavnu (16) i dodatnu (4), ali ih ne uklanjajte.

«  Stol postavite na Zeljenu visinu.

»  Pritegnite rucice za blokiranje stola. Prvo
pritegnite glavnu rucicu (16), a zatim osigurajte stol
u njegovom polozaju pomoc¢u dodatne rucice (4).

Promjena iz nacina stolne kruzne pile u zakretni

nacin (crtez A1iA2)

*  Blokirajte stol (19) u najviSem poloZaju.

«  Pritisnite radni rukohvat (2) prema dolje i izvucite
osigurac za blokiranje glave (17), kako je prikazano.

«  Polako smanijujte pritisak prema dolje i pustite da se
glava podigne u cijelosti.

Prije rada

«  Postavite odgovarajuci list pile. Ne upotrebljavajte
pretjerano istrosene listove. Najveci broj okretaja
alata ne smije biti veé¢i od najveéeg dopustenog
broja okretaja lista.

«  Ne pokuSavaijte piliti izuzetno male komade.

«  Dopustite listu da samostalno pili. Ne silite.

«  Dopustite da motor prije rezanja postigne punu
radnu brzinu.

*  Provjerite jesu li sve rucice blokiranja i stege cvrsto
pritegnute.

*  Osigurajte radni materijal.

* lako ova pila moze rezati drvo i velik broj neZeljeznih
metala, ove upute za upotrebu odnose se iskljucivo
na rezanje drva. Iste smjernice primjenjive su
na druge materijale. Ovu pilu ne upotrebljavajte
za rezanje Zeljeznih materijala (Zeljezo i celik) ili
za rezanje u gradevinarstvu! Ne koristite nikakve
abrazivne listove!

«  Tijekom rezanja materijala koji ne sadrze Zeljezo,
uvijek koristite odgovarajuce DEWALT listove pila
s napadnim kutom od -5°. Svakako osigurajte radni
materijal u mjestu pomocu stege za materijal.

«  Uvijek koristite zasjek. Alat ne upotrebljavajte ako je
zasjek Siri od 10mm.

«  Pobrinite se da je radni materijal dobro ucvrséen
u svom mjestu.

*  Na alat primijenite isklju¢ivo lagani pritisak, a na list
pile ne primjenjujte bocni pritisak.

*  Izbjegavajte preopterecivanje.

«  Uvijek uklonite prasinu iz uredaja nakon koristenja,
kako biste osigurali pravilno funkcioniranje donjeg
Stitnika.

«  Tijekom piljenja drva i proizvoda od drva prikljuéite
uredaj za odvodenje praSine, projektiran u skladu
s vazecim propisima o emisiji prasine.
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Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrZavajte
sigurnosnih uputa i vaZecih propisa.

UPOTREBA

od ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga

od izvora napajanja prije postavljanja ili
uklanjanja nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja ili promjena polozZaja
ili izvodenja popravka. Provjerite je li prekidac
napajanja u ISKLJUCENOM poloZaju. Sluéajno
ukljucivanje alata moZe izazvati ozljede.

2 UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost

Korisnici u UK moraju obratiti paznju na propise
o strojevima za rad s drvom ,Woodworking machines
regulations 1974 i ostale prate¢e dodatke.

Pobrinite se da je uredaj postavljen na nacin da
zadovoljava ergonomske uvjete po pitanju visine

i stabilnosti. Lokacija uredaja mora biti odabrana tako
da rukovatelj ima dobar pregled i dovoljno slobodnog
prostora oko uredaja, kako bi se omoguéilo rukovanje
radnim materijalom bez ikakvih ogranic¢enja.

Da biste smanijili u€inke vibracija, pobrinite se da
temperatura okruzenja nije suvi$e niska, da su uredaj

i pribor dobro odrzavani i da je veli¢ina radnog materijala
pogodna za ovaj uredaj.

Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje (crtez O)

Prekida¢ ukljugivanja/isklju¢ivanja ima ugradenu funkciju
za otpustanje u odsutnosti napajanja: ako se napajanje
prekine iz nekog razloga, prekida¢ se namjenski mora
ponovo ukljugiti.

*  Zauklju€ivanje uredaj pritisnite zeleni prekida¢
ukljugivanja (71).

»  Zaisklju€ivanje uredaja pritisnite crveni prekida¢
zaustavljanja (72).

Osnovni rezovi pilom

Kvaliteta reza

Kvaliteta bilo kojeg reza ovisi o brojni ¢imbenicima, npr.
o materijalu koji se reze. Kad su potrebni glatki rezovi
za oblikovanje i druge precizne radnje, Zeljene rezultate
postic¢i ¢ete ostrim listom (karbidan sa 60 zubaca),
manjim brojem okretaja i ravnomjernim rezanjem.

nema pomicanja radnog materijala. Cvrsto ga
fiksirajte u mjestu. Pustite da se list u potpunosti
zaustavi prije podizanja kraka. Ako sa straZnje
strane radnog materijala izlijecu manja viakna
ili se drvo cijepa, na drvo postavite traku

za maskiranje u podrucju rezanja. ReZite kroz
traku i po zavrSetku rezanja paZljivo uklonite
traku.

2 UPOZORENJE: Pobrinite se da tijekom rezanja
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Odvodenje prasSine (crtez A5)
Uredaj je opremljen otvorom za odvodenje prasine
38mm na gornjem $titniku lista.
*  Tijekom svih radova piljenja priklju¢ite odgovarajuci
uredaj za odvodenje prasine, projektiran u skladu
s vazecim propisima o emisiji prasine.

Piljenje u zakrenutom nacinu
Upotreba bez stitnika je opasna. Stitnici moraju biti
na svojim mjestima tijekom rada s pilom.

Opce rukovanje

- U zakrenutom nacinu piljenja, glava pile automatski
se blokira u polozaju ,park” (parkirano).

—  Stiskom poluge za oslobadanje $titnika oslobodit
¢ete glavu pile. Pomicanjem glave pile prema dolje
uvlagit éete pokretni donji titnik.

— Nikad ne sprjecavajte povratak donjeg Stitnika
u njegov parkirani polozaj nakon dovrSetka reza.

— Pila D27111 moze rezati radne materijale Siroke
do 220mm i visoke do 90mm. Pila D27112 moze
rezati radne materijale Siroke do 285mm i visoke
do 90mm. Za to€ne kapacitete rezanja pogledajte
tehnic¢ke podatke. Duljina radnog materijala nikad
ne bi smjela biti ve¢a od Sirine osnovice ako nema
odgovarajuéeg podupiranja. ZavrSetak radnog
materijala nikad ne bi smio biti manje od 160mm
udaljen od lista ako nema dodatnih sredstava
za njegovo stezanje.

— Tijekom rada ruke ne postavljajte na udaljenosti
manjoj od 160 mm od lista.

Tijekom rezanja kratkih komada radnog materijala
(najmanje 160mm lijevo ili desno od lista), potrebno
je koristiti dodatne stege za radni materijal.

— Najmanje duljina odrezanog dijela je 10mm.

—  Tijekom rezanja radnih materijala koji su dulji
od Sirine stola, pobrinite se da je radni materijal
stabilan cijelom svojom duzinom. Po potrebi
poduprite isturene dijelove radnog materijala,
npr. koristenjem opcionalnog produzetka za radni
materijal.

—  Tijekom rezanja UPVC dijelova, ispod radnog
materijala potrebno je postaviti podupiranje izradeno
u cijelosti od drva s dodatnim profilom, kako bi se
pruzila potrebna razina podupiranja.

Uspravni ravni prerez (crtez A1i P)

e Otpustite polugu zakretanja (10) i pritisnite bravu
zakretanja (9).

*  Bravu zakretanja namjestite u polozaj 0° i potom
pritegnite polugu zakretanja.

*  Drvo koje zZelite rezati postavite uz rubnik (6 i 13).

*  Drzite radni rukohvat (2) i pritisnite polugu
za oslobadanje glave (3) kako biste oslobodili glavu.

*  Ukljugite uredaj i pustite da list pile dostigne punu
brzinu.

«  Pritisnite glavu pile na dolje kako bi list rezao kroz
drvo i prodro u plasti¢ni zasjek (8).

*  Nakon dovrsetka reza iskljucite uredaj i pricekajte
da se list u potpunosti zaustavi prije vraéanja glave
pile u gornji polozaj.

Izvodenje vodoravnog kliznog reza (crtez Q)
Vodilica omogucuje rezanje vecih komada radnog
materijala primjenom kliznog pomaka izvlagenje-
spustanje-guranje.

«  Otpustite ru€icu za blokiranje Sine (18).

*  Glavu pile povucite prema sebi i ukljucite alat.

«  Spustite glavu pile na radni materijal i glavu pile
gurnite prema natrag kako biste dovrsili rez.

* Nastavite kako je opisano u prethodnom tekstu.

UPOZORENJE:
*  Ne izvodite klizne rezove na komadima

radnog materijala koji su manji od 50 x
100mm.

*  Ne zaboravite blokirati glavu pile
u straznjem poloZaju nakon dovrSetka
kliznog rezanja.

Rezanje malih komada (crtez K1i K2)

Gorniji dio lijevog rubnika (13) i pokretni dio desnog
rubnika (6) mogu se prilagoditi za pruzanje najveceg
moguceg podupiranja tijekom rezanja malih komada.

«  List pile postavite u uspravan polozaj.

«  Plasti¢nu rugicu (58) otpustite za najmanje 3 puna
okretaja.

«  Lijevi rubnik prilagodite uz list, najviSe koliko je
moguce.

*  Dobro pritegnite rucicu.

+  Otpustite leptir-maticu (60).

*  Desnirubnik prilagodite uz list, najviSe koliko je
moguce.

e Pritegnite leptir-maticu.

Uspravni zakrenuti prerez (crtez A1iR)

¢ Otpustite polugu zakretanja (10) i pritisnite bravu
zakretanja (9).
Krak zakrenite ulijevo ili udesno do Zeljenog kuta.

*  Brava zakretanja automatski ¢e pronaci kutove
10°, 15°, 22,5°, 31,62° i 45° s lijeve i desne strane,
te 50° ulijevo i 60° udesno. Ako je potreban neki
od kutova izmedu ovih, ¢vrsto pridrzavajte glavu pile
i blokirajte je pritezanjem poluge zakretanja.

«  Prije rezanja uvijek provjerite je li poluga zakretanja
¢vrsto pritegnuta.

* Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

zavrSetka radnog materijala putem manjeg
odrezivanja, radni materijal postavite tako da
osigurate odrezivanje sa strane lista koja je pod
vec¢im kutom u odnosu na rubnik:
lijevo zakretanje, odreZite zdesna
desno zakretanje, odreZite slijeva.

2 UPOZORENJE: Tijekom kutnog odrezivanja

Nagibni rezovi (crtez A1, K1i S)

Kutovi nagiba mogu se postaviti u rasponu od 48°
ulijevo do 2° udesno i mogu se prerezati dok je krak
zakretanja postavljen izmedu 0° i najvisih 45° ulijevo
ili udesno.




«  Olabavite ru€icu za pritezanje lijevog rubnika (58)
i gornji dio lijevog rubnika (13) klizno pomaknite
ulijevo, najvise koliko ide.
Olabavite rucicu za stezanje nagiba (15) i postavite
Zeljeni nagib.

«  Cuvrsto pritegnite ruicu za stezanje nagiba (15).

* Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

SloZeno rezanje
Ovo je kombinacija rezanja sa zakretanjem i nagibom.
«  Postavite kut nagiba i nakon toga kut zakretanja.

Piljenje u nacinu stolne pile

¢ Uvijek koristite noz za cijepanje.

«  Uvijek provjerite jesu li noz za cijepanje i stitnik lista
pravilno poravnati.

« Uvijek provjerite pila postavljena i blokirana u kutu
zakretanja od 0°.

UPOZORENJE: U ovom nacinu rada ne rezZite
materijale od metala.

Piljenje (crtez T)

¢ Kut nagiba postavite na 0°.

«  Prilagodite visinu lista pile. Pravilan polozZaj lista
je kad su vrhovi tri zuba iznad gornje povrsine
drva. Provijerite je li stol pile sigurno uévrscen
na odabranoj visini.

«  Paralelni rubnik postavite na Zeljenu udaljenost.

¢ Radni materijal pridrzavajte ravno na stolu i uz
rubnik. Radni materijal drzite pribliZno 25 mm
od lista pile.

«  Obje ruke drzite podalje od pravca kretanja lista pile.

*  Ukljucite uredaj i pustite da list pile dostigne punu
brzinu.

*  Polako uvodite radni materijal ispod gornjeg
Stitnika lista, drzeci ga €vrsto pritisnutim uz
rubnik. Pustite da zupci sami rezu i ne silite radni
materijal preko lista pile. Brzinu lista pile odrZzavati
nepromijenjenom.

«  Ne zaboravite upotrijebiti palicu za potiskivanje (73)
kad se priblizite listu.

*  Nakon dovrsetka reza iskljucite uredaj, pustite da se
list pile sam zaustavi i uklonite radni materijal.

UPOZORENJE:
*  Nikad ne gurajte ili pridrzavajte slobodni ili

odrezani dio radnog materijala.
*  Tijekom piljenja uskih radnih materijala
uvijek koristite palicu za potiskivanje.

Transportiranje (crtez B)

+ Da biste transportirali pilo, spustite glavu i pritisnite
osigurac za blokiranje (17).

«  Blokirajte stol (19) u najnizem polozZaju. « Blokirajte
rucicu blokade Sine dok je glava u prednjem
polozaju, blokirajte krak zakretanja u krajnje
desnom kutu, grani¢nik (13) klizno pomaknite
u cijelosti prema unutra i blokirajte polugu nagiba
(15) dok je glava pile u okomitom poloZzaju, kako
biste alat u¢inili $to kompaktnijim.
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*  Zatransportiranje pile uvijek koristite utore za ruke
(26) prikazane na crtezu B.

dok je u radnom poloZaju stolne kruzne pile, uz
postavijen gornji $titnik. Uredaj nikad ne nosite
pridrZzavanjem za Stitnik.

2 UPOZORENUJE: Uredaj uvijek transportirajte

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalna odrzavanja. Neprekinuta

i zadovoljavajuc¢a upotreba ovisi o pravilnoj brizi

i redovnom ¢iséenju.

od ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga

od izvora napajanja prije postavljanja ili
uklanjanja nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja ili promjena polozZaja
ili izvodenja popravka. Provjerite je li prekidac
napajanja u ISKLJUCENOM polozaju. Sluéajno
ukljucivanje alata moZe izazvati ozljede.

2 UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost

*  Ako se list pile ne zaustavi unutar 10 sekundi nakon
isklju€ivanja, neka uredaj servisira ovlasteni servisni
zastupnik tvrtke DEWALT.

o

Cisc¢enje

Prije upotrebe pazljivo provjerite gornji stitnik lista,
pokretni donji $titnik lista i cijev za odvodenje prasine,
kako biste provjerili njihovo ispravno funkcioniranje.
Pobrinite se da komadiéi, prasina i dijelovi radnog
materijala ne mogu izazvati blokadu bilo koje funkcije.

Ako su dijelovi radnog materijala zaglavljeni izmedu
lista pile i $titnika, odvojite uredaj od izvora napajanja
i slijedite upute u odjeljku Postavljanje lista pile.
Uklonite zaglavljene dijelove i ponovo postavite list
pile.

suhim zrakom ¢&im primijetite nakupljanje
necistoca. Tijekom izvodenja ovog postupka
koristite odobrenu zas$titu za o¢i i odobrenu
masku protiv praSine.

2 UPOZORENUJE: Pra$inu iz kucista ispusite

dijelova alata nikad ne upotrebljavajte otapala
ili druge jake kemikalije. Te kemikalije mogu
Stetiti materijalima upotrijebljenim u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu
natopljenu vodom i blagim sapunom. Nikad
ne dopustite da bilo kakva tekucina prodre

u unutra$njost alata. Nikad ne potapajte bilo
koji dio alata u tekucinu.

2 UPOZORENJE: Za ¢iscenje nemetalnih
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UPOZORENUJE: Da biste smanjili rizike
od ozljeda, redovno Cistite povr$inu stola.

UPOZORENJE: Da biste smanjili rizike
od ozljeda, redovno ¢Eistite sustav prikupljanja
prasine.

Ciséenje i odrzavanje zasjeka (crtez U)

Redovno ¢istite podrucje ispod zasjeka.

Ako je zasjek istroSen, potrebno ga je zamijeniti.

*  Uklonite vijke (74) koji pridrzavaju plo¢u sa zasjekom
(8).

*  Uklonite plo¢u sa zasjekom i oCistite podrucje ispod
nje.

+  Ponovo postavite plo€u sa zasjekom i vijke.

*  Rukom &vrsto pritegnite vijke.

+  Da biste prilagodili plo¢u sa zasjekom, slijedite ove
korake:

*  Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude
u zasjek.

»  Prilagodite svako dio plo¢e sa zasjekom kako bi se
tijesno podudarala sa zupcima lista.

+  Pritegnite vijke.

O

N

Podmazivanje
Ovaj uredaj ne zahtjeva dodatna podmazivanja. Lezajevi
motora su prethodno podmazani i vodonepropusni.

* lzbjegavajte koriStenje ulja ili maziva jer ona mogu
izazvati zacepljenje piljevinom i ostacima te stvoriti
probleme.

+ Dijelove podlozne prikupljanju piljevine i ostataka
periodicki Cistite suhom ¢etkom.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Obzirom da pribori, koji nisu

A u ponudi tvrtke DEWALT, nisu ispitani s ovim
proizvodom, upotreba ovakvog pribora uz
ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj bi se proizvod
smio upotrebljavati isklju¢ivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.

Stezanje radnog materijala (crtez A3)

* Aktivnost lista dovoljna je da se radni materijal
¢vrsto pritisne uz rubnik.

*  Ako materijal ima tendenciju podizanja ili odvajanja
od rubnika, preporucuje se upotreba opcionalne
stege za radni materijal (27).

Podupiranje dugih komada radnog materijala

(crtez A4)

e Uvijek poduprite duge komade radnog materijala.

*  Zanajbolje rezultate upotrijebite produzetak
za podupiranje radnog materijala (28), kako biste
povecali Sirinu vase pile (dostupno kod prodavaca
kao opcionalni dio). Duge komade radnog materijala
poduprite na bilo koji uobi¢ajeni nacin, kao $to su
kozli¢ za pilanje ili sliéni uredaji za sprjeCavanje
pada zavrSetaka.

Otvor za prikupljanje prasine (crtez A5, V)

prikljucite uredaj za odvodenje praSine,
projektiran u skladu s vaZzecim propisima
o emisiji prasine.

2 UPOZORENJE! Kad god je to moguce

»  PilaD27111 prihva¢a opcionalni otvor za prikupljanje
prasine. Za ugradnju pogledajte upute otvora
za prikupljanje prasine.

*  PilaD27112 prihvaca i isporu¢ena je s otvorom
za prikupljanje prasine.

Prikljucite uredaj za odvodenje prasine projektiran

u skladu s vazeéim propisima. Brzina zra¢ne struje
vanjski priklju¢enih sustava mora biti 20 m/s +2

m/s. Brzinu je potrebno izmjeriti u prikljuénoj cijevi
na mjestu priklju¢ivanja dok je alat prikljucen, ali nije
ukljucen.

Kod vaseg lokalnog prodavaca potrazite dodatne
informacije o odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad iz
kucanstva.

Ako jednog dana ustanovite da je vas DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe,
ne odbacujte ga kao uobi¢ajeni otpad iz ku¢anstva.
Osigurajte da se ovaj proizvod pripremi za odvojeno
prikupljanje.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
%Q i pakiranja omogucava recikliranje i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
materijala pomaze spre€avanju zagadivanja
okoli$a i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni propisi mogu pruziti sredstva za odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DEWALT pruza sredstva za prikupljanje i recikliranje
DEWALT proizvoda nakon $to su dostigla kraj svog
Zivotnog vijeka. Da biste iskoristili prednosti ove
usluge, molimo vas da vas$ proizvod vratite bilo kojem




ovlastenom servisnom agentu koji izvoditi prikupljanja
u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog agenta
mozete provjeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog ureda

tvrtke DEWALT, na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Dodatno, potpuni popis ovlastenih DEWALT servisa
i potpuni detalji o nasim uslugama nakon prodaje

i kontaktima, dostupni su putem Interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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KOMBINOVANA STONA TESTERA ZA OBARANJE

IVICA | SECENJE POD UGLOM

D27111 /D27112

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodi$nje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima
profesionalnih ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnic¢ki podaci

D27111 D27112 D27112-LX

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN
61029 i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se
koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

POZORENJE: Deklarisani emisioni nivo
vibracija vazi za glavne primene alata. Medutim,
ako se alat koristi za druge aplikacije, sa drugim

priborima ili ako je loSe odrZzavan, emisiona
vrednost vibracija se moze razlikovati. To moze

Napon \ 230 230 115 . o .
- znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom
Tip 1 1 1 periodu rada.
Ulazna snaga W 1500 1.600 1.600 Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode
Izlazna snaga W 1100 933 869 f,f%{a da uame OZ?” vremena ’,;aga jer alat
— — isklju¢en i kada radi u praznom hodu. To moze
Maks. brzina lista testere min" 2950  3.300 3.300 znacajno smanjiti nivo izlaganja u ukupnom
Precnik lista testere mm 305 305 305 periodu rada.
Otvor lista testere mm 30 30 30 Radi zastite korisnika od efekata vibracija
Debljina lista testere mm 18 18 18 /Vdentlﬂku_lte: dodqtne bezpedposne mevre kaq
~ - Sto su: odrZavanje alata i pribora, odrZzavanje
Debljina rascepnog klina mm 2 2 2 toplote ruku, organizacija radnih §ema.
Tvrdoca rascepnog klina 43+5 43+5 43t5
Vreme zaustavljanja lista testere s <100 <100 <100 Osiguraci
Tezina kg 26,5 24 24 230 V-alati 10 ampera, mreZno napajanje
Kapaciteti rezanja NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za povezivanje
Rezim kruzne testere za obaranje ivica na sistgm eIeI_(tric':nog napaja_nja sa maksimalnom
— — dozvoljenom impedansom sistema Zmax od 0,32
Obaranje ivica (maks. poloZaji) levo  50° 50° 50° 0 u prikljuénoj tagki (elektriGna kutija) korisni¢kog

desno 60° 60° 60°

Secenje pod uglom (maks. poloZaji) levo 48° 48° 48°

desno 0° 0° 0°

Maks. §irina reza pri 90°, maks. visina90mm ~ mm 220 285 285

Maks. $irina reza pri 45°, maks. visina90mm ~ mm 155 201 201

Maks. $irina reza pri 45°, maks. visina 50mm ~ mm 220 285 285

Rezim stone testere

Maks. dubina reza mm 051 0-51 0-51

[ (zvuéni pritisak) dB(A) 950 97,0 97,0
K., (zvuni pritisak, nesigurnost K) dB(A) 31 29 29
L, (zvuéna snaga) dB(A) 107,0 109,0 109,0
K. (zvutna snaga, nesigurnost K) dB(A) 30 31 30

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) odredene
prema EN 61029 i EN 61029-2-11:

Emisiona vrednost vibracija a,

a = ms2 13 13 13

Nesigurnost K = mis2 15 15 15

napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj povezuje
samo u elektro mrezZu koja ispunjava gornji zahtev.
Ako je potrebno, korisnik se moze obratiti javnoj
elektrodistribuciji za impedansu sistema u priklju¢noj
tacki.

Definicije: Bezbednosne smernice
Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti

za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo
i vodite ra¢una o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu
situaciju koja ¢e , ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja bi mogla , ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu
situaciju koja mozZe , ako se ne izbegne izazvati
manju ili umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne
odnosi na telesne povrede ali koja, ako se ne
izbegne, moze dovesti do materijalne Stete.

> P>




2 Oznacava opasnost od elektricnog udara.
2 Oznacava opasnost od poZara.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

D27111/D27112

DEeEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci® uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 61029-1, EN 61029-2-11.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC. Za vi$e informacija kontaktirajte DEWALT
na sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
DeWALT.

X fopan

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke potrosnje
DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

01.01.2010

Sigurnosna uputstva

©

Procitajte i sacuvajte ova uputstva pre nego §to
pokusate da rukujete ovim proizvodom.

UPOZORENUJE! Pri koriséenju elektri¢nih

alata moraju se uvek poStovati osnovne
bezbednosne mere predostroZznosti kako bi se
smanjila opasnost od poZara, elektricnog udara
i telesnih povreda, ukljucujucii sledece.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA BUDUCE
POTREBE

Opsta pravila bezbednosti
1. OdrzZavajte cisto¢u radnog podrucja.
Neuredna podrucja i stolovi mogu voditi povredama.
2. Vodite racuna o ambijentalnim uslovima radnog
podrucja.
Ne izlazite alat kiSi. Ne koristite alat u viaznim ili
mokrim uslovima. Radno podrucje drzite tako da
bude dobro osvetljeno (250 - 300 luksa). Ne koristite

10.

11.

12.

13.

14.

\ SRPSKI_g

alat gde postoji opasnost od izazivanja poZara ili
eksplozije, npr. u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili
gasova.

Zastititi od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povr§inama (npr. cevi, radijatori, Sporeti i frizideri).
Kada koristite alat pod ekstremnim uslovima

(npr. visoka vlaznost, kada se stvaraju metalne
strugotine, itd.), elektricna bezbednost se moze
pobolj$ati umetanjem izolacionog transformatora ili
(FID) sklopke za prekidanje strujnog kola u slu¢aju
struje greSke.

Udaljite druge ljude.

Ne dozvoljavajte ljudima, a narocito deci, koji nisu
ukljuceni u posao, da dodiruju alat ili produzni kabl
i udaljite ih iz radnog podrudja.

Odlozite alate koji se ne koriste na mesto.

Kada se ne koriste, alati se moraju odloziti na suvom
mestu tako da budu bezbedno zaklju¢ani i van
domasaja dece.

Ne preopterecujte alat.

On ¢e bolje i bezbednije obaviti posao tempom

za koji je predviden.

Koristite pravi alat.

Ne opterecujte male alate poslom koji je predviden
za profesionalne alate. Ne koristite alate za svrhe
za koje nisu namenjeni; na primer, ne Kkoristite
kruZne testere za secenje debla ili panja.

Nosite odgovarajucu odecu.

Ne nosite Siroku odecu ili nakit, jer se oni mogu
uhvatiti u pokretne delove. Preporucéuje se noSc¢enje
obuce koja se ne kliza kada se radi napolju. Da biste
sakupili dugu kosu, nosite za$titnu kapu za kosu.
Nosite zastitnu opremu.

Uvek nosite zastitne naoCare. Koristite masku

za lice ili za za$titu od praSine ako su radni uslovi
takvi da se stvara prasina ili da lete cestice. Ukoliko
se takve Gestice mogu znacajno zagrejati, nosite

i termootpornu kecelju. Uvek nosite zastitu za sluh.
Uvek nosite zastitnu kacigu.

PoveZite opremu za izbacivanje prasine.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuéeni i da se pravilno koriste.

Ne rukujte nepravilno kablom.

Nikad ne vucite kabl da biste ga izvukli iz
uticnice. Udaljite kabl od toplote, ulja i ostrih ivica.
Nikad ne nosite alat drze¢i ga za kabl.

Osigurajte radni komad.

Ukoliko je moguce, koristite stezaljke ili stege

za osiguranje radnog komada. To je bezbednije
nego da koristite ruku i oslobada obe ruke

za upravljanje alatkom.

Ne posezite.

Odrzavajte stabilan poloZaj i ravnotezu u svakom
trenutku.

Brizljivo odrZavajte alate.

Rezne alate odrZavajte tako da uvek budu ostri i Cisti
radi boljih i bezbednijih performansi. Postupajte
prema uputstvima za podmazivanje i zamenu
pribora. Periodi¢no proveravajte alate i, ako su
oSteceni, odnesite u ovla$ceni servis na popravku.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Drske i prekidaci moraju da budu suvi, ¢isti,
nezaprljane uljem i mascu.

Iskopcajte alate.

Ako se ne koriste, pre servisiranja i pri promeni
pribora, kao §to su listovi testere, bitovi i rezaci,
iskljucite alate iz struje.

Uklonite kljuceve za podesavanje i druge
kljuceve.

Naviknite se da redovno proveravate da li su kljucevi
za podesavanje i drugi klju¢evi uklonjeni iz alata pre
nego Sto ukljucite alat.

Sprecite nenamerno pokretanje.

Ne nosite alat drzeci prst na prekidaéu. Uverite se
da je alat u ,isklju¢éenom* poloZaju pre nego §to ga
ukljucite u struju.

Koristite produzne kablove koji su predvideni
za korisc¢enje napolju.

Pre upotrebe, proverite produzni kabl i zamenite ga
ako je ostecen.

Ako se alat koristi napolju, koristite samo produzne
kablove koji su namenjeni za upotrebu napolju i koji
nose odgovarajucu oznaku.

Budite pripravni.

Gledajte u ono Sto radite. RazmiSljajte
zdravorazumno. Ne radite sa alatom ako ste umorni
ili pod uticajem lekova ili alkohola.

Proverite da li postoje oSteceni delovi.

Pre koriS¢enja paZljivo proverite alat i mrezni kabl
da biste ustanovili da li ¢e pravilno raditi i obavljati
svoju funkciju. Proverite centriranost pokretnih
delova, spojnih pokretnih delova, lom delova,
montazu i bilo koja druga stanja koja bi mogla uticati
na njihov rad. Stitnik ili drugi deo koji je osteéen
treba pravilno popraviti ili zameniti od strane
ovlaséenog servisnog centra osim ako je drugacije
navedeno u ovom uputstvu za upotrebu. Neispravne
prekidace odnesite u oviasceni servisni centar radi
popravke.

Ne koristite alat Ciji prekidac ne moze da se ukljuci
i iskljuci.

Ne pokuSavajte da popravite sami.

pribora ili priklju¢aka ili vr$enje bilo koje druge

2 UPOZORENJE! Upotreba bilo kakvih dodatnih

21.

operacije ovim alatom koja nije preporucena
u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizic¢kih povreda.

Za popravku svog alata angaZujte kvalifikovano
lice.

Ovaj elektri¢ni alat je usagla$en sa relevantnim
bezbednosnim pravilima. Popravke treba da vrie
samo ovlascena lica kori$¢enjem originalnih
rezervnih delova; u suprotnom moZze doci do velike
opasnosti po korisnika.

Dodatna bezbednosna pravila
za kombinovane stone testere
za obaranje ivica i se€enje pod uglom

Ova masina je opremljena specijalno konfigurisanim
elektri¢nim kablom za napajanje (prikljucak tipa M).

Ako se elektricni kabl za napajanje oSteti, mora ga
zameniti proizvodac ili ovlaséeni serviser.

Uverite se da su sva dugmad za zaklju¢avanje

i stezne rucice ucvrscene pre nego $to pocnete sa
radom.

Ne ukljuc¢ujte maSinu bez postavijenih Stitnika, ako
Stitnici ne funkcioniSu ili nisu pravilno odrZavani.
Nikad ne stavijajte ruku u podrucje lista testere kada
Je testera povezana na izvor elektricnog napajanja.
Nikad ne poku$avajte da brzo zaustavite uredaj koji
radi pritiskanjem alata ili drugog sredstva na list
testere; moze doci do ozbiljnih povreda.

Pre koris¢enja bilo kog pribora, proverite u uputstvu
za upotrebu. Nepravilno koris¢enje pribora moze da
izazove Stete.

Izaberite pravilan list testere prema materijalu koji
se sece.

Vodite racuna o maksimalnoj brzini koja je
naznacena na listu testere.

Koristite drzac ili nosite rukavice kada rukujete
listom testere.

Obezbedite da list testere bude pravilno montiran
pre upotrebe.

Uverite se da se list testere vrti u pravilnom smeru.
List testere treba uvek da bude oStar.

Ne koristite listove testere koje imaju manji ili veci
precnik od preporu¢enog. Ne koristite nikakve
odstojnike za uglavljivanje lista testere na vreteno.

Za pravilnu veli¢inu lista testere pogledajte tehni¢ke
podatke. Koristite samo listove testere koji su navedeni
u ovom prirucniku i koje su uskladene sa EN 847-1.
Razmotrite primenu specijalnih niskoSumnih listova
testere.

Ne koristite HSS listove testera.

Ne koristite napukle ili os§tecene listove testera.
Podignite list testere iz Zljeba u radnom predmetu
pre nego §to pustite prekidac.

Obezbediti sigurno fiksiranje ruke pri obavijanju
secenja pod uglom.

Ne postaviljajte niSta na ventilator da biste zaustavili
osovinu motora.

Stitnik lista testere na testeri je projektovan da se
automatski podigne kada se rucica spusti, on ¢e se
spustiti preko lista testere kada se rucica podigne.
Stitnik se moze podiéi ruéno kada se instalira ili
skida list testere ili za kontrolu testere. Nikad ne
podizite Stitnik lista testere ruéno osim kada je
testera iskljucena.

Podrucje oko masSine treba dobro ocistiti

od odvojenih materijala, npr. strugotina i odrezaka.
Periodi¢no proveravajte da li su otvori za ventilaciju
motora Cisti i bez strugotina.

Iskljucite uredaj iz elektricne mrezZe dok vrSite
radove na odrZavanju ili menjate list testere.

Nikad ne vrsite radove na ¢iS§¢enju ili odrZzavanju
dok masina radi i ako glava uredaja nije u poloZaju
mirovanja.

Ako je moguce, uvek montirajte masinu na klupi.
Kada vrSite obaranje ivica, secenje pod uglom

ili obaranje duplih ivica, podesite klizni grani¢nik

za obaranje ivica tako da se obezbedi pravilan zazor
prilikom primene.




*  Nemojte da uklanjate bilo kakve opiljke ili druge
delove radnog komada iz podruéja rezanja dok
testera radi.

*  Pre pocetka rada se uverite da je maS$ina
postavijena na ravnu i dovoljno stabilnu povr$inu.

. Nikad ne secite lake legure, a narocito
magnezijum.

*  Ne Kkoristite nikakve abrazivne ili dijamantske
diskove.

e U slucaju nezgode ili kvara maSine, odmah
isklju¢ite maSinu i odvojite je od izvora napajanja.

*  Prijavite kvar i oznacite masinu na odgovarajuci
nacin da biste sprecili da druge osobe koriste
neispravnu masinu.

*  Ako je list testere blokiran zbog prevelike sile
posmaka prilikom rezanja, isklju¢ite masinu
i izvucite utikac iz uti¢nice.

Uklonite radni komad i uverite se da list testere

slobodno rotira. Ukljuc¢ite maSinu i pokrenite novu

operaciju rezanja sa smanjenom silom posmaka.

*  Uvek zauzmite poloZaj levo ili desno od linije
rezanja.

*  Obezbedite adekvatno opste ili lokalno osvetljenje

*  Pobrinite se da rukovalac bude adekvatno obucen
za upotrebu, podeSavanje i rad masine.

*  Iskljucite maSinu kada je bez nadzora.

*  PovelZite testeru na sistem za sakupljanje praSine
kada secete drvo. Uvek vodite raéuna o faktorima
koji mogu da dovedu do izlaganja praS$ini, kao $to
su:

—  tip materijala koji treba obraditi (iverica
proizvodi vise pra$ine od drveta);

—  pravilno pode$enje lista testere;

— uverite se da su lokalni sistem za izvladenje
prasine, haube, maske i odvodni kanali dobro
podeSeni;

— sistem za izvlaCenje praSine sa brzinom
protoka vazduha manjom od 20 m/s

«  Pobrinite se da svi rezni listovi i prirubnice budu
Cisti i da upustene strane steznog prstena budu
na listu testere. Dobro pritegnite steznu navrtku.

«  List testere treba uvek da bude ostar i pravilno
postavijen.

. Uvek radite samo sa naznacenim naponom
napajanja i ne pokuSavajte da prikljucujete drugi

*  Ne nanosite maziva na list testere dok se vrti.

. Obezbedite da iza masine nema posmatraca.

*  Radi sopstvene sigurnosti, masinu uvek montirajte
na klupu koristeci zavrtnje precnika 8mm i duZine
80mm.

Dodatna pravila bezbednosti za rezim

stone testere

*  Zamenite ozubljenu plocu kada se istro$i.

*  Kada pravite prave vertikalne rezove, pravilno
podesite klizni grani¢nik tako da se obezbedi zazor
od maks. 5mm izmedu lista testere i grani¢nika.

*  Nikad ne koristite testeru bez oZljebljene ploce.

*  Nikad ne secite kada je uklonjen rascepni klin i/ili
gornji $titnik.

*  Uvek koristite $tap za guranje. Nikad ne secite
radne komade koji su manji od 30 mm.
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Bez dodatne podr§ke, masina je projektovana da

prihvati maksimalne dimenzije radnog komada:

- visina 51mm x Sirina 500 mm x duZina
700mm.

- DuzZi radni komad mora da se ima oslonac kao
Sto je odgovarajuci dodatni sto.

Ne koristite listove testere Cija je debljina veca ili

Je Sirina zupca manja od debljine rascepnog klina.

Uverite se da se list testere vrti u pravilnom smeru

i da su zupci usmereni prema prednjoj strani stone

testere.

Uverite se da su sve stezne rucice ucvrscene pre

nego Sto pocnete sa radom.

Obezbedite da je rascepni klin pode$en na pravilno

rastojanje od lista testere — maksimum 5mm.

Ne stavljajte ruke na putanju kretanja lista testere.

Iskljucite testeru iz elektricne mreZe pre promene

lista testere ili obavijanja radova na odrZavanju.

Uvek koristite Stap za guranje i nikad ne stavljajte

ruke blize od 150mm u odnosu na list testere

u toku secenja.

Ne poseZite iza lista testere.

Uvek drzZite Stap za guranje na mestu kada se ne

koristi.

Nemojte da stojite na uredaju.

Pobrinite se da za vreme transporta gornji deo

lista testere bude pokriven, npr. Stitnikom.

Ne koristite gornji $titnik za rukovanje ili transport.

Pravilno podesite klizni grani¢nik da bi se sprecio

kontakt sa gornjim Stitnikom.

Uverite se da je sto bezbedno uévrscen.

Ne koristite testeru za rezanje bilo kog drugog

materijala sem drveta.

Pravljenje ureza, filcova ili Zljebova nije

dozvoljeno.

Obezbediti sigurno fiksiranje ruke pri se¢enju

u rezimu stone testere. Ma$inu koristite samo

kada je sto stone testere u horizontalnom

poloZaju.

Rezim kruzne testere za obaranje ivica

.

Uverite se da je gornji deo lista testere potpuno
zatvoren u rezimu kruZne testere za obaranje
ivica. Nikad ne uklanjajte $titnik gornjeg lista
testere kada koristite ma$inu u reZimu kruzne
testere za obaranje ivica.

Nikad ne secite radne komade koji su manji

od 160mm.

Bez dodatne podr$ke, mas$ina je projektovana da
prihvati maksimalne dimenzije radnog komada:

D27111
— visina 90mm x Sirina 220mm x duZina
550mm.

D27112

— visina 90mm x Sirina 285mm x duZina
550mm.

—  Duzi radni komad mora da se ima oslonac kao
$to je odgovarajuci dodatni sto.

Uvek bezbedno stegnite radni komad.
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Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specifiéne za upotrebu testera:

—  povrede izazvane dodirivanjem rotirajuéih
delova. | pored primene relevantnih
bezbednosnih propisa i implementacije
bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbe¢i.

To su:

—  Slabljenje sluha.

— Opasnost od nesrec¢nih slu¢ajeva izazvanih
nepokrivenim delovima rotirajuceg lista testere.

— Opasnost od povrede prilikom promene lista
testere.

— Opasnost od prignje€enja prstiju prilikom
otvaranja Stitnika.

— Opasnost po zdravlje izazvano udisanjem
praSine koja se stvara pri secenju drveta,
a narocito hrasta, bukve i MDF-a.

— Opasnost od povrede zbog razletanja delova
radnog komada.

— Opasnost od nesrec¢nih slu¢ajeva izazvanih
lete¢im komadi¢ima metala pri usecanju
u granicnik.

— Opasnost od pozZara zbog prevelike
koncentracije prasine ako se ne ¢esti redovno.

—  Opasnost od nekontrolisanih situacija pri
kori§¢enju na ambijentalnim temperaturama
ispod —10 °C ili iznad +45 °C.

Sledeci faktori utiCu na stvaranje buke:
— materijal koji treba seci
—  tip lista testere
— sila posmaka

Sledeci faktori utiCu na izlaganje prasini:
— istroSeni list testere
— sistem za izvlacenje prasine sa brzinom protoka
vazduha manjom od 20 m/s
— neprecizno voden radni komad

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

2 Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu

Kada se koristi u rezimu stone testere,
obezbedite

da su gornji i donji Stitnik na mestu i da
pravilno funkcioni$u. Nikad ne ukljuéujte
masinu ako sto stone testere nije

u horizontalnom polozaju.

e A6

Kada se koristi u rezimu kruzne testere
za obaranje ivica, obezbedite da je gornji
$titnik na mestu i da pravilno funkcionise.
Obezbedite da je sto stone testere u svom
najviSem polozaju.

%’%l °% Kada obavljate klizno se€enje u rezimu
kruzne testere za obaranje ivica, vodite
rauna o upustvima koja su data u odeljku
Klizno secenje.

v B w Mestozanosenje.

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. A2)
Datumska $ifra (76), koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.

Primer:
2010 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 kombinovanu stonu testeru za obaranje ivica
i se¢enje pod uglom

list testere

paralelni rebrasti grani¢nik

gornji titnik lista testere

Sipku za guranje

adapter za sakupljanje prasine (sl. V)
T30 zvezdasti klju¢

T40 zvezdasti klju¢

uputstvo za upotrebu

sklopni crtez

[

«  Proverite da li postoje transportna ostec¢enja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

*  Pre uklju€ivanja treba pazljivo procitati i razumeti
ovo uputstvo.

Opis (sl. A1-A6)

UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni
alat ili njegove delove. MozZe doci do oStecenja
ili telesne povrede.

SI. A1

1. Prekidac za uklju€ivanje i iskljucivanje

2 Drskazarad

3 Rucica za oslobadanje glave uredaja

4 Dugme za zaklju€avanje dodatnog stola stone

testere
5  Pokretni prednji donji stitnik lista testere
6  Grani¢nik na desnoj strani
7  Fiksni sto
8 OtZljebljena ploc¢a
9 Reza za obaranje ivice
10 Poluga za obaranje ivice
11 Rotacioni sto/rucica za obaranje ivice
12 Skala za obaranje ivice
13 Grani¢nik na levoj strani
14 Skala za secenje pod uglom
15 Stezna rucica za secenje pod uglom
16 Dugme za zaklju€avanje stola stone testere
17 Zavrtanj za fiksiranje glave uredaja
18 Dugme za zaklju€avanje Sine




SI. A2

19 Sto stone testere

20 Rascepni klin

21 gorniji titnik lista testere

22 paralelni rebrasti grani¢nik

23 Mesto Sipke za guranje

24 Pokretni donji Stitnik lista testere
25 Otvori za montiranje priklju¢aka
26 Udubljenje za ruku

76 Datumska Sifra

Opciona dodatna oprema

SI. A3
27 Stega za materijal

Sl. A4
28 Postolje

NAMENA

Vasa D27111/D27112 kombinovana stona testera

za obaranje ivica i se¢enje pod uglom je projektovana
za profesionalnu primenu. Ova visokoprecizna masina
se moze lako i brzo podesiti za presecanje, seenje pod
uglom, obaranje ivica ili obaranje duplih ivica.

Ovaj uredaj je projektovan za rad sa listom testere
nominalnog pre¢nika 305mm sa karbidnim vrhom
za profesionalnu primenu.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih
te¢nosti ili gasova.

Ove kombinovane stone testere za obaranje ivica
i se¢enje pod uglom su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu. Nadzor je
obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

UPOZORENJE! Koristite ovu masinu samo
za predvidene namene.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon.
Uvek proverite da li napon izvora napajanja odgovara
naponu na natpisnoj plo¢ici uredaja.

D27111
Ova masina ima konstrukciju klase |; zbog toga je
potrebno uzemljenje.

D27112

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu
D sa EN 61029; zbog toga nije potrebna zica
za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na 115 V moraju da

A se ukljuéuju preko izolacionog transformatora
za zastitu od gre$ke sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
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U slu€aju da se kabl oSteti, mora se zameniti specijalnim
kablom koji se mozZe nabaviti preko DEWALT-ove
servisne organizacije.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog
kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

KoriSéenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je podesan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte tehnic¢ka uputstva).Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm?; maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte
kabl.

MONTAZA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti
A od povreda, iskljucéite uredaj i izvucite utikac

masine iz izvora napajanja pre postavljanja

i uklanjanja pribora, pre podesavanja ili

promene konfiguracije, ako i pre popravki.

Uverite se da je prekida¢ za ukljucCivanje

i iskljucivanje u poloZaju OFF (isklju¢eno).

Sluc¢ajno pokretanje mozZe dovesti do povrede.

Raspakivanje (sl. B)

* PazZljivo izvadite testeru iz ambalaze.

*  Popustite dugme za zaklju¢avanje $ine (18) i gurnite
glavu testere nazad da bi se zaklju€ala u zadnji
polozZaj.

*  Sto (19) zakljucajte u najviSem polozaju.

«  Pritisnite radnu dr$ku (2) i izvadite zavrtanj
za fiksiranje (17), kao $to je pokazano.

« Lagano popustite pritisak i pustite da se glava
uredaja podigne do njene pune visine.

Montaza klupe (sl. C)

* Rupe (36) su napravljene na sve Cetiri nozice radi
lak§e montaze klupe.
Rupe su napravljene u dve veli¢ine radi
prilagodavanja razli¢itim velic¢inama zavrtnjeva.
Koristite bilo koju veli¢inu rupe; nije neophodno
koristiti obe. Preporucuju se zavrtnji pre¢nika 8 mm
i duzine 80 mm. Uvek ¢vrsto montirajte testeru
da bi se sprecilo pomeranje. Da biste poboljsali
prenosivost, alat se moZe montirati na komadu Sper
plo€e od 12,5mm ili debljoj koja se zatim moze
stegnuti na radni nosac ili pomeriti na drugo radno
mesto i tamo pritegnuti.

* Kada montirate testeru na komadu Sper-ploce,
uverite se da montazni zavrtnji ne $trée sa donje
strane komada drveta.

Sper-ploa mora celom povr§inom da prijanja

na radni nosa¢. Kada steZete testeru na bilo

kakvoj radnoj povrsini, stegnite samo na mestima
za stezanje na kojima se nalaze rupe za montazne
zavrtnje. Stezanje u bilo kojoj drugoj tacki ¢e uticati

na pravilan rad testere.
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» Da biste sprecili blokiranje i nepreciznost,
pobrinite se da montazna povrSina ne bude
deformisana ili neravna. Ako se testera ljulja
na povrsini, postavite komad metala ispod
jedne nozice testere tako da testera stoji ¢vrsto
na montaznoj povrsini.

Cuvanje alata za zatezanje (sl. D)

Uz ovu masinu su isporuceni sledeci alati:
1 T30 zvezdasti klju¢ (37)

1 T40 zvezdasti klju¢ (38)

+ Pobrinite se da ove alate odlozite na mesto posle

svakog koriS$¢enja za montazu ili pode$avanje.

Montiranje gornjeg Stitnika lista testere (sl. E)
Gornji Stitnik lista testere (21) je projektovan za brzo
i lako priévr§¢ivanje na rascepni klin (20) kada se

masina podesi za rezim stone testere.

Popusite vijak (39) i ostavite navrtku (40)

u heksagonalni dzep.

Drzeci stitnik vertikalno, poravnajte Zleb

na zadnjoj strani $titnika sa rascepnim klinom.
Spustite Stitnik preko rascepnog klina (20)

i uverite se da je osovina vijka usla u udubljenje.
Okrenite $titnik u horizontalan polozaj ¢ime ¢e se
Stitnik zaklju¢ati na rascepni klin.

Umetnite vijak (39) u otvor i pritegnite ga
specijalnim torx klju¢em.

Montiranje lista testere (sl. D i F1 - F5)

A

> B>

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti
od povreda, iskljuéite uredaj i izvucite
utika¢ masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora, pre
podesavanja ili promene konfiguracije,

ako i pre popravki. Uverite se da je prekidac
za ukljucivanje i iskljuéivanje u polozaju OFF
(isklju¢eno). Slu¢ajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

UPOZORENJE: Zupci novog lista testere su
veoma o8tri i mogu biti opasni.

UPOZORENJE: Nakon montiranja ili zamene
lista testere uvek proverite da li $titnik potpuno
pokriva list testere.

UPOZORENJE! List testere sme da se
zamenjuje samo na opisani nacin. Koristite
samo listove testera koji su specificirani

u Tehni¢kim podacima; kat. br.: DT4350 se
preporucuje.

Da bi se postavio novi list testere, neophodno je da
se sto podesi u najvisi polozaj i da se glava testere

pod

igne u najvisi polozaj.

D27111

Umetnite T30 zvezdasti klju¢ (37) kroz otvor (42)
u ku¢istu na kraj vretena (sl. F1). Postavite T40

zvezdasti klju¢ (38) u zavrtanj za zaklju¢avanje
lista testere (43) (sl. F3).

Zavrtanj za zaklju¢avanje lista testere ima levi
navoj; da biste ga popustili, okrecite u smeru
kazaljke na satu ¢vrsto drzeci kljuc.

Pritisnite rucicu za oslobadanje glave uredaja
(3) da oslobodite donji §titnik (5 i 23), a zatim
spustite Stitnik Sto vise (sl. F4).

Uklonite zavrtanj za zaklju¢avanje lista testere
(43) i spoljni stezni prsten (44) (sl F5).
Obezbedite da unutrasnja prirubnica i obe strane
lista testere budu Ciste i bez praSine.

Namestite list testere (45) na rame (46) koji se
nalazi na unutrasnjoj strani steznog prstena
(47), vodeci racuna o tome da zupci na donjoj
ivici lista testere budu usmereni ka zadnjem delu
testere (od rukovaoca).

Pazljivo popustite list testere na mestu

i oslobodite donji Stitnik lista testere.

Vratite spoljni stezni prsten.

Pritegnite zavrtanj za zaklju¢avanje lista testere
(43) okrec¢uci ga suprotno od smera kretanja
kazaljke na satu dok istovremeno i stabilno drzite
zvezdasti klju¢ drugom rukom.

Vratite zvezdasti klju¢ na svoje mesto

za odlaganje (sl. D).

D27112

.

.

Pritisnite dugme za zaklju¢avanje vretena (75) da
biste zakljucali list testere na mesto (sl. F2).
Postavite T40 zvezdasti klju¢ (38) u zavrtanj

za zaklju¢avanije lista testere (43) (sl. F3).
Zavrtanj za zaklju¢avanje lista testere ima levi
navoj; da biste ga popustili, okrecite u smeru
kazaljke na satu ¢vrsto drzeéi kljuc.

Pritisnite rucicu za oslobadanje glave uredaja
(3) da oslobodite donji §titnik (5 i 23), a zatim
spustite Stitnik Sto vise (sl. F4).

Uklonite zavrtanj za zaklju¢avanje lista testere
(43) i spoljni stezni prsten (44) (sl F5).
Obezbedite da unutrasnja prirubnica i obe strane
lista testere budu Ciste i bez praSine.

Namestite list testere (45) na rame (46) koji se
nalazi na unutrasnjoj strani steznog prstena
(47), vodeci racuna o tome da zupci na donjoj
ivici lista testere budu usmereni ka zadnjem delu
testere (od rukovaoca).

Pazljivo popustite list testere na mestu

i oslobodite donji Stitnik lista testere.

Vratite spoljni stezni prsten.

Pritegnite zavrtanj za zaklju¢avanje lista testere
(43) okrec¢uci ga suprotno od smera kretanja
kazaljke na satu i istovremeno drzite pritisnuto
dugme za zaklju¢avanje vretena.

Vratite zvezdasti klju¢ na mesto za odlaganje
(sl. F2).




Podesavanje

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti
A od povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac

masine iz izvora napajanja pre postavljanja

i uklanjanja pribora, pre podesavanja ili

promene konfiguracije, ako i pre popravki.

Uverite se da je prekida¢ za ukljucivanje

i iskljucivanje u poloZaju OFF (isklju¢eno).

Slué¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Podesavanje lista testere (sl. F5)

Ako se list testere klima tokom pokretanja i zaustavljanja,

podesite na sledeéi nagin.

«  Popustite zavrtanj za prirubnicu lista testere (44)
i okrenite list testere (45) za €etvrtinu kruga.

«  Ponovo pritegnite zavrtanj i proverite da li se list
testere klima.

«  Ponavljajte ove korake dok se ne elimini$e klimanje
lista testere.

Podesavanje za rezim testere za obaranje
ivica

Vasa kombinovana testera za obaranje ivica i se¢enje
pod uglom je podesena u fabrici. Ako je potrebno
pode$avanje zbog transporta i rukovanja ili nekog
drugog razloga, uradite to na sledeéi nacin. Kada se
obave, ova pode$avanja ostaju precizna.

Provera i podesavanje lista testere prema grani¢niku

(sl. G1-G4)

*  Popustite polugu za obaranje ivica (10) i pritisnite
rezu za obaranje ivice (9) da biste oslobodili ru¢icu
za obaranje ivica (11).

«  Pomerajte rucicu za obaranje ivice dok se reza ne
postavi u poloZaj 0° za obaranje ivice. Ne priteZite
polugu.

*  Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude
u Zleb testere (48).

«  Postavite ugaonik (49) na levu stranu grani¢nika (3)
i list testere (45) (sl. G3).

UPOZORENJE: Ne dodirujte vrhove zubaca
lista testere ugaonikom.

*  Ako je potrebno podeSavanje, postupite na sledeci
nacin:

*  Popustite zavrtnje (50) i pomerite sklop skale/rucice
za obaranje ivice levo ili desno dok se list testere ne
postavi na 90° prema grani¢niku shodno merenju
ugaonikom.

«  Ponovo pritegnite zavrtnje (50). Vodite racuna
o o€itavanju na pokazivacu obaranja ivica.

Podesavanje pokazivaca za obaranje ivica

(sl. G1, G2i H)

*  Popustite polugu za obaranje ivica (10) i pritisnite
rezu za obaranje ivice (9) da biste oslobodili ru¢icu
za obaranje ivica (11).

*  Pomerajte rucicu za obaranje ivica da biste podesili
pokaziva¢ obaranja ivica (51) u nulti polozaj, kao $to
je pokazano na sl. H.
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»  Sa popustenom polugom za obaranje ivica, pustite
da reza za obaranje ivica upadne na mesto dok
rotirate rucicu za obaranje ivica preko nule.

*  Posmatrajte pokaziva¢ (51) i skalu za obaranje ivica
(12). Ako pokaziva¢ ne pokaze taéno nulu, popustite
zavrtanj (52), pomerite pokaziva¢ na 0° i pritegnite
zavrtanj.

Podesavanje reze za zaklju¢avanje obaranja ivica/

Sipke za ukopcavanje (sl. I)

Ako se baza testere moze pomerati dok je rucica

za obaranje ivica (10) zaklju¢ana, moraju da se

podese reza za zaklju€avanje obaranja ivica/Sipka

za ukopcavanje (53).

*  Otkljucajte rucicu za obaranje ivica (10).

» Do kraja pritegnite rezu za zaklju€avanje obaranja
ivica/Sipku za ukopcavanje (53) koriste¢i odvija¢
(54). Popustite Sipku za €etvrtinu kruga.

*  Proverite da li se sto ne pokreée kada je rucica (10)
zaklju€¢ana na bilo kom uglu (nije unapred podesen).

Provera i podesavanje lista testere prema stolu

(sl. J1-J4)

e Popustite steznu rucicu za se¢enje pod uglom (15).

»  Pritisnite glavu testere na desno kako bi se osigurala
njena potpuno vertikalna pozicija i pritegnite steznu
rudicu za sec€enje pod uglom.

»  Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude
u Zleb testere (48).

*  Postavite ugaonik za podesavanje (49) na sto
i nagore prema listu testere (45) (sl. J2).

UPOZORENUJE: Ne dodirujte vrhove zubaca
lista testere ugaonikom.

*  Ako je potrebno pode$avanje, postupite na sledec¢i
nacin:

+  Popustite steznu rucicu za se¢enje pod uglom
(15) i okrecite zavrtanj za podeSavanje vertikalnog
polozaja (55) na jednu ili durug stranu dok list
testere ne dode na 90° prema stolu shodno merenju
ugaonikom.

*  Ako pokaziva¢ se¢enja pod uglom (56) ne pokazuje
na nulu na skali za se€enje pod uglom (14),
popustite zavrtanj (57) koji uévrséuje pokazivaé
i pomerite pokaziva¢ ako je potrebno.

Podesavanje granicnika (sl. K1i K2)

Gornji deo na levoj strani grani¢nika se moze podesiti
tako da obezbedi razmak, omoguéavajuéi da testera
obara ivice do punih 45° levo. Da biste podesili grani¢nik
(13):

+  Popustite plasticno dugme (58) i gurnite grani¢nik
na levo.

*  Napravite ,suvi‘ hod sa isklju¢enom testerom
i proverite razmak. Podesite grani¢nik tako da
bude $to blize listu testere, $to je prakti¢no da bi se
obezbedila maksimalna podrska radnog komada,
bez ometanja kretanja rucice nagore i nadole.

»  Zategnite dugme.
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UPOZORENJE: Vodeci zleb (59) moZe da se

A zacepi prasinom koja nastaje pri testerisanju.
Koristite $tap ili vazduh pod malim pritiskom
za CiScenje vodeceg Zleba.

Pokretni deo na desnoj strani grani¢nika se moze
podesiti tako da obezbedi maksimalan oslonac radnog
komada blizu lista testere, omoguéavajuci da testera
obara ivice do punih 45° levo. Klizno rastojanje je
ograni¢eno zaustavnim grani¢nicima u oba smera. Da
biste podesili grani¢nik (6):

»  Popustite navrtku s krilcima (60) da biste oslobodili
granicnik (6).

*  Granénik pomerite ulevo.

*  Napravite ,suvi“ hod sa isklju¢enom testerom
i proverite razmak. Podesite grani¢nik tako da
bude §to blize listu testere, $to je prakti¢no da bi se
obezbedila maksimalna podr§ka radnog komada,
bez ometanja kretanja rucice nagore i nadole.

*  Pritegnite navrtku s krilcima (60) da bi se grani¢nik
ucévrstio na mestu.

Provera i podesavanje ugla za se¢enje pod uglom
(sl. J1,J5i K1)
*  Popustite dugme za stezanje levog grani¢nika (58)
i gurajte gornji deo levog grani¢nika ulevo dok moze.
*  Popustite steznu rucicu za se¢enje pod uglom (15)
i pomerite glavu testere ulevo. To je poloZaj se¢enja
pod uglom od 45°.
*  Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci
nacin:
+  Okretite zaustavni zavrtanj (61) prema unutra ili
spolja, po potrebi, dok pokaziva¢ (56) ne pokaze 45°.

preporucuje se da prebacite teZinu glave
testere na ruku (drZite je). To ¢e olak$ati
okretanje zavrtnja za pode$avanje.

2 UPOZORENJE: Dok vrsite ovo pode$avanje,

Podesavanje vodice (sl. L)

* Redovno proveravajte razmake vodica.

«  Da biste smanijili razmak, postepeno okrecite
zavrtanj za podeSavanje (62) u smeru kretanja
kazaljke na satu istovremeno gurajuéi glavu testere
napred-nazad.

PodesSavanje za rezim testere za obaranje
ivica

Prebacivanje iz reZima testere za obaranje ivica
u reZim stone testere (sl. A1iA2)
e Sto (19) zaklju€ajte u najviSem poloZzaju.
+  List testere postavite u polozaj rezanja za 0°
i uGvrstite polugu za obaranje ivica (10) (sl. A1).
*  Zakljucajte dugme za zaklju¢avanje Sine (16) kada
je glava testere u zadnjem polozaju.
»  Pritisnite rucicu za oslobadanje glave uredaja
(3) da biste spustili glavu uredaja i pritisnite trn
za zaklju¢avanje (17).

*  Namestite paralelni grani¢nik (22) kao $to je opisano
u nastavku.

Podesavanje rascepnog klina (sl. M1 i M2)

Pravilan polozaj vrha rascepnog klina (20) je da ne bude

vi§e od 2mm ispod najviSeg zupca lista testere i da

telo radijusa bude najviSe 5mm od vrhova zubaca lista

testere (sl. M1)

*  Popustite vijke (63) koji omoguéavaju da se rascepni
klin pomera nagore i nadole (sl. M2).

*  Noz gurnite nagore ili nadole do pravilnog polozaja.

*  Ponovo pritegnite vijke (63).

Montiranje i podesavanje paralelnog grani¢nika

(sl. N1-N4)

¢ Konzolu (64) gurajte sa desne strane (sl. N1).
Stezna plocica se ukopcava iza prednje ivice stola.

*  Granénik (22) pomerite na list testere.

«  Pritisnite polugu (65) nadole da bi se grani¢nik
ucévrstio na mestu.

*  Proverite da li je grani¢nik paralelan sa listom
testere.

«  Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci
nacin:

*  Popustite dugme za podeSavanje (66) i u€vrstite
konzolu grani¢nika na nosa¢ grani¢nika (sl. N2).

*  Podesite grani¢nik tako da bude paralelan sa listom
testere tako $to Cete proveriti rastojanje izmedu lista
testere i grani¢nika kod prednje i zadnje strane lista
testere.

+ Kada se podes$avanje obavi, ponovo pritegnite
dugme za podes$avanje i ponovo proverite da li je
grani¢nik paralelan sa listom testere.

*  Proverite da li pokaziva¢ (67) pokazuje nulu na skali
(sl. N3). Ako pokaziva¢ ne pokaze ta¢no nulu,
popustite zavrtanj (68), pomerite pokaziva¢ na 0
i pritegnite zavrtan;.

Grani¢nik se moze koristiti sa obe strane: radni

komad se moze voditi duz strane od 52mm ili duz
strane od 8 mm kako bi se omogucilo kori$¢enje Stapa
za guranje pri pravom (uzduznom) sec¢enju tankih radnih
komada (sl. N4).

«  Da biste podesili stranu od 8 mm, popustite dugme
za podeS$avanje (66) i izbacite grani¢nik (22) iz
steznog nosaca (70).

«  Okrenite grani¢nik i ponovo ukopé&ajte stezni nosa¢
u Zleb kao $to je pokazano (sl. N4).

«  Da biste koristili punu visinu od 52mm, gurnite
grani¢nik u stezni nosac tako da $ira strana bude
u vertikalnom poloZaju (sl. N1).

UPOZORENJE:
e Profil od 8mm koristite za uzduzno secenje

niskih radnih komada kako bi se izmedu
lista testere i granicnika omogucio pristup
Stapu za guranje.

e Zadnji kraj granicnika treba da bude
poravnat sa prednjim delom rascepnog
klina.




Podesavanje stola stone testere (sl. A1, A2)

Sto (19) se pomera rué¢no nagore i nadole i drzi

se na potrebnoj visini pomoéu dva dugmeta

za zakljuavanje.

*  Popustite dugmad za zaklju¢avanje stola,
kako glavnog (16) tako i dodatnog (4), ali ih ne
skidajte.

* Podesite sto na potrebnu visinu.

«  Pritegnite dugmad za zaklju¢avanje stola. Prvo
pritegnite glavno dugme (16), a zatim ucvrstite
sto u polozaj pomoc¢u dodatnog dugmeta (4).

Prebacivanje iz reZima stone testere u rezim

testere za obaranje ivica (sl. A1iA2)

e Sto (19) zaklju€ajte u najviSem polozaju.

«  Pritisnite radnu dr8ku (2) i izvadite zavrtan;j
za fiksiranje (17), kao $to je pokazano.

« Lagano popustite pritisak i pustite da se glava
uredaja podigne do njene pune visine.

Pre radova

* Namestite odgovarajuéi list testere. Ne koristite
listove testere koji su previSe istroSeni.
Maksimalna rotaciona brzina alata ne sme da
prekorac¢i maksimalnu rotacionu brzinu lista
testere.

* Ne pokuSavajte da secCete izuzetno male komade.

« Pustite da se list testere slobodno krec¢e. Ne
primenjujte silu.

. Pustite da motor dostigne punu brzinu pre
odsecanja.

* Uverite se da su sva dugmad za zaklju¢avanje
i stezne rucice ucvrdcene.

+  Obezbedite radni komad.

+ lako ¢e ova testera rezati drvo i mnoge neferitne
materijale, ovo uputstvo za upotrebu se odnosi
samo na tezanje drveta. Iste smernice vaze
i za druge materijale. Ne secite feritne materijale
(gvozde ili ¢elik) ili gradevinske materijale sa
ovom testerom! Ne koristite abrazivne diskove!

+ Kada secete metale koji ne sadrze gvozde,
uvek koristite odgovaraju¢i DEWALT list testere
sa napadnim uglom od -5°. Pobrinite se da
materijal u€vrstite u polozaj koris¢enjem stege
za materijal.

* Pobrinite se da koristite oZljebljenu plo¢u. Ne
ukljucite masinu ako je Zljeb Siri od 10 mm.

* Pobrinite se da materijal koji se seCe bude dobro
ucvr§cen na mestu.

* Na alat primenjujte samo blagi pritisak i ne vrsite
boc&ni pritisak na list testere.

* Izbegavajte preopterecenje.

* Uvek brisite prasinu sa masine nakon kori§¢enja

kako bi se osiguralo da donji Stitinik pravilno radi.

. Kada secete drvo i proizvode od drveta, uvek
povezite uredaj za izbacivanje prasine koji je
projektovan u skladu sa relevantnim propisima
vezanim za emisiju praSine.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite raéuna
o bezbednosnim merama i primenljivim

A propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti
od povreda, iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre postavljanja

i uklanjanja pribora, pre podesavanja ili
promene konfiguracije, ako i pre popravki.
Uverite se da je prekida¢ za ukljucivanje

i iskljuc¢ivanje u poloZaju OFF (iskljuéeno).
Sluéajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Korisnici iz UK treba da obrate paznju na ,pravilnik
o masinama za obradu drveta iz 1974.9." i sve naredne
izmene.

Uverite se da je masina postavljena tako da zadovoljava
vase ekonomske kriterijume u vezi sa visinom stola

i stabilno$¢u. Lokacija masSine treba da se izabere tako
da rukovalac ima dobar pregled i dovoljno slobodnog
okolnog prostora oko masine, $to omogucava rukovanje
radnim komadom bez prepreka.

Da biste smanijili efekte vibracija, pobrinite se da
ambijentalna temperatura ne bude previse niska, da
masina i dodatna oprema budu dobro odrzavani i da su
dimenzije radnog komada prikladne za ovu masinu.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje (sl. O)

Prekida¢ za ukljucivanje i isklju¢ivanje ima ugradenu
funkciju isklju€ivanja u slu¢aju nestanka struje: to znaci
da u slu¢aju nestanka struje, prekida¢ mora ponovo da
se aktivira nakon uspostavljanja napajanja za nastavak
rada.

«  Da ukljugite masinu, pritisnite zeleno dugme
za pokretanje (71).

« Daisklju¢ite masinu, pritisnite crveno dugme
za zaustavljanje (72).

Osnovni rezovi

Kvalitet reza

Glatkoc¢a bilo kog reza zavisi od brojnih faktora, npr.
od materijala koji se se¢e. Kada se zeli maksimalna
glatkoca reza potrebna za oblikovanje i druge precizne
radove, o$tar (karbidni zupci 60) list testere i sporija,
ravnomerna brzina secenja ¢e dovesti do Zeljenih
rezultata.

UPOZORENJE: Uvek vodite raéuna
o bezbednosnim merama i primenljivim
propisima.

UPOZORENJE: Pazite da ne bude puZenja materijala
prilikom secenja; stegnite materijal na mesto. Uvek

sacekajte da se list testere potpuno zaustavi pre nego
Sto podignete rucicu. Ako se mala viakna drveta i dalje
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odvajaju na zadnjem delu radnog komada, zalepite
komad trake za maskiranje na drvetu gde treba izvrsiti
secenje. Secite preko trake i pazljivo uklonite traku
kad zavrSite.

Izbacivanje prasine (sl. A5)

Ova masina ima adapter za izbacivanje prasine

pre¢nika 38 mm na gornjem S§titniku lista testere.

* Povezite uredaj za izbacivanje prasine koji je
projektovan u skladu sa relevantnim propisima
vezanim za emisiju prasSine.

Secenje u reZimu testere za obaranje ivica
Opasno je raditi bez §titnika. Stitnici moraju da budu
na svom mestu kada se sece.

Opsta upotreba

- Urezimu testere za obaranje ivica, glava testere
se automatski zaklju¢ava u gornjem ,parkirnom*
polozaju.

- Stiskanjem poluge za oslobadanje S$titnika
otkljucava se glava testere. Pomeranjem glave
testere nadole uvlaci se pokretni donji titnik.

- Nikad ne sprecavajte da se donji $titnik vrati
u svoj parkirni poloZaj kada se rez zavrsi.

- Testera D27111 moZe da secCe radne komade
Sirine 220mm i visine 90 mm. Testera D27112
moze da sece radne komade Sirine 285mm
i visine 90mm. Odgovarajuce kapacitete rezanja
¢ete naci u tehni¢kim podacima. Duzina radnog
komada nikad ne treba da prekoraci Sirinu osnove
bez adekvatne podrske. Kraj radnog komada
ne sme nikad da bude na manjoj udaljenosti
od 160mm od lista testere bez dodatnih steznih
sredstava.

- U toku rada ne stavljajte ruke blize od 160 mm
u odnosu na list testere.

Kada se sece kraci materijal (min. 160 mm levo
ili desno od lista testere), potrebna je opcionalna
stega za materijal.

- Minimalna duzina odsecanja materijala je 10 mm.

- Prilikom secenja radnih komada duzih od §irine
stola, pobrinite se da radni komad bude stabilan
celom svojom duzinom. Delove radnog komada
koji 8trée poduprite po potrebi, npr. koristeci
opcionalni dodatak za radni komad.

- Kada se seku UPVC delovi, ispod materijala koji
se secCe treba postaviti oslonac koji je napravijen
od drveta komplementarnog profila da bi se
obezbedio pravilan nivo podrske.

Vertikalan pravi rez (sl. A1iP)

¢ Popustite polugu za obaranje ivica (10) i pritisnite
rezu za obaranje ivica (9).

* Postavite rezu za obaranje ivica na 0° i pritegnite
polugu za obaranje ivica.

»  Drvo koje treba seci postavite na granicnik (6
i13).

»  Drzite radnu dr8ku masine (2) i pritisnite rucicu
za oslobadanje glave uredaja (3) da oslobodite
glavu.

*  Uklju¢ite masinu i sacekajte da list testere
postigne punu brzinu.

«  Pritisnite glavu uredaja da bi list testere mogao da
prosece drvo i ude u plasti¢nu ozZljebljenu plo¢u
(8).

« Kada zavrsite rez, isklju¢ite masinu i sacekajte
da se list testere potpuno zaustavi pre nego
Sto vratite glavu uredaja u njegov gornji polozaj
mirovanja.

Klizno secenje (sl. Q)
Vodeca Sina omogucéava secenje vecih radnih komada
koristeci klizne pokrete ,van-dole-nazad*.

*  Popustite dugme za zaklju¢avanje Sine (18).

«  Povucite glavu testere prema sebi i ukljucite alat.

«  Spustite list testere u radni komad i gurnite glavu
uredaja nazad da zavrSite rez.

+ Nastavite kao $to je prethodno opisano.

UPOZORENJE:
¢ Ne vrsite klizno se¢enje na radnim

komadima manjim od 50 x 100mm.

*  Pobrinite se da zaklju¢ate glavu uredaja
u zadnjem poloZaju kada se klizno rezanje
zavrsi.

Secenje malih komada (sl. K1i K2)

Gornji deo na levoj strani grani¢nika (13) i pokretni deo
na desnoj strani grani¢nika (6) se mogu podesiti tako
da obezbede maksimalnu podr§ku kada se seku mali
komadi.

+  Stavite list testere u vertikalan polozaj.

*  Popustite plasti¢cno dugme (58) najmanje za 3
puna okretaja.

» Podesite levi grani¢nik tako da bude $to je
moguce blizi listu testere.

«  Zategnite dugme.

*  Popustite navrtku sa krilcima (60).

* Podesite desni grani¢nik tako da bude $to je
moguce blizi listu testere.

*  Pritegnite navrtku sa krilcima.

Vertikalno secenje sa obaranjem ivice (sl. A1iP)

¢ Popustite polugu za obaranje ivica (10) i pritisnite
rezu za obaranje ivica (9).

Pomerite rucicu levo ili desno na Zeljeni ugao.

* Reza za obaranje ivica se automatski postavlja
na 10°, 15°, 22,5°, 31,62° i 45° sa leve i desne
strane i na 50° levo i 60° desno. Ako je potreban
neki meduugao, ¢vrsto drzite glavu testere
i zaklju€ajte u¢vrscivanjem poluge za obaranje
ivice.

* Pobrinite se da poluga za obaranje ivica uvek
bude zaklju¢ana pre secenja.

* Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.




komada drveta sa malim odsecanjem, drvo
postavite tako da se osigura da strana lista
testere sa vecim uglom bude okrenuta prema
granic¢niku:
obaranje ivice levo, odsecanje desno
obaranje ivice desno, odsecanje levo

2 POZORENJE: Kada obarate ivicu na kraju

Secenje pod uglom (sl. A1, K1iS)

Uglovi seéenja se mogu podesiti od 48° levo do 2°
desno i mogu se seci sa ruicom za obaranje ivice
postavljenom u poloZaju izmedu nule i maksimalnog 45°
poloZaja za obaranje ivice levo ili desno.

+  Popustite dugme za stezanje levog grani¢nika (58)
i gurajte gornji deo levog grani¢nika (13) ulevo dok
moze.

Popustite steznu rucicu za secenje pod uglom (15)
i podesite Zeljeni ugao.
«  Cuvrsto pritegnite rugicu za seéenje pod uglom (15).
* Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Kombinovano obaranje i se¢enje

Ovaj rez predstavlja kombinaciju obaranja ivica i se¢enja

pod uglom.

*  Podesite ugao za secenje pod uglom, a zatim
podesite ugao obaranja ivica.

Secenje u reZimu stone testere
Uvek koristite rascepni klin.

*  Uvek obezbedite da rascepni klin i titnik lista
testere budu pravilno poravnati.

»  Pobrinite se da kombinovana testera za obaranje
ivica i secenje pod uglom uvek bude podeSena
i zaklju¢ana u polozaju 0° za obaranje ivica.

UPOZORENJE: Ne secite metal u ovom
rezimu.

Pravo rezanje (uzduzno (sl. T)

¢ Ugao sec¢enja pod uglom podesite na 0°.

»  Podesite visinu lista testere. Pravilan polozaj je kada
se vrhovi tri zupca nalaze iznad gornje povrsine
drveta. Obezbedite da sto stone testere bude
sigurno fiksiran na izabranoj visini.

+  Podesite paralelni grani¢nik na Zeljeno rastojanje.

* Radni komad drzite ravno na stolu i prema
grani¢niku. Radni komad drzite na oko 25mm
od lista testere.

*  Obe ruke sklonite sa putanje lista testere.

+  Ukljugite masinu i sacekajte da list testere postigne
punu brzinu.

*  Lagano uvodite radni komad ispod gornjeg
Stitnika lista testere drzec¢i ga ¢vrsto pritisnutim
na grani¢nik. Dozvolite da zupci obavljaju rezanje
i ne gurajte silom radni komad kroz list testere.
Brzina lista testere treba da bude konstantna.

« U blizini lista testere uvek koristite Stap za guranje
(73).

+ Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte
da se list testere zaustavi i uklonite radni komad.
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UPOZORENJE:
*  Nikad ne gurajte i ne drzite slobodnu stranu

radnog komada ili stranu radnog komada
koja se odseca.

*  Uvek koristite Stap za guranje pri uzduznom
secenju malih radnih komada.

Transport (sl. B)
Da biste transportovali testeru, spustite glavu
uredaja i pritisnite trn za zaklju¢avanje (17).
*  Sto (19) zaklju¢ajte u najnizem poloZaju. Zaklju€ajte
dugme za zaklju€avanje Sina sa glavom testere
u prednjem polozaju, zaklju€ajte rucicu za obaranje
ivica u krajnjem desnom uglu obaranja ivica, gurnite
grani¢nik (13) potpuno unutra i zaklju¢ajte rucicu
za sec€enje pod uglom (15), sa glavom testere
u vertikalnom poloZzaju da bi alat bio Sto kompaktniji.
*  Zatransport testere uvek koristite udubljenja za ruku
(26) koja su pokazana na sl. B.

u reZzimu stone testere sa postavijenim gornjim
Stitnikom testere. Nikad ne nosite alat drzeci ga
za Stitnik.

2 UPOZORENJE: Masinu uvek transportujte

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavaju¢i rad
zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti
A od povreda, iskljucite uredaj i izvucite utika¢

masine iz izvora napajanja pre postavljanja

i uklanjanja pribora, pre podesavanja ili

promene konfiguracije, ako i pre popravki.

Uverite se da je prekidac za uklju¢ivanje

i isklju¢ivanje u poloZaju OFF (iskljuceno).

Sluc¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

*  Ako se list testere ne zaustavi za manje od 10
sekundi nakon isklju¢ivanja, odnesite masinu
u ovlas¢eni DEWALT servis radi popravke.

oA

Ciscenje

Pre upotrebe pazljivo proverite gorniji stitnik lista testere,
pokretni donji stitnik lista testere, kao i cev za izbacivanje
prasine da biste ustanovili da li ¢e pravilno funkcionisati.
Pobrinite se da opiljci, prasina ili Cestice radnog
predmeta ne dovedu do blokade neke od ovih funkcija.

U slu€aju da se deli¢i radnog komada zaglave izmedu
lista testere i $titnika, iskljucite masinu iz struje

i postupite kao $to je opisano u delu Montaza lista
testere. Uklonite zaglavljene delove i ponovo montirajte

list testere.



\SRPSKI_g

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvavajte
A prasinu iz glavnog kucista i iz ventilacionih

otvora zavisno od sakupljanja pra$ine. Nosite

odobrenu zastitu za o¢i i odobrenu zastitu

od pra$ine pri obavljanju ovog postupka.

druga agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje
nemetalnih delova alata. Te hemikalije mogu da
oslabe materijale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je navlaZzena
vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti
da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo
koji deo alata u te¢nost.

2 UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost
od povrede, redovno Cistite plo¢u stola.

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost
od povrede, redovno Cistite sistem
za sakupljanje praSine
Ciséenje i odrzavanje oZljebljene ploée (sl. U)
Redovno gistite podrucje ispod oZljebljene ploce.

Ako je ozljebljena plo¢a pohabana, mora da se zameni.

«  Uklonite zavrtnje (74) koji drze ozZljebljenu plo¢u (8).
* Redovno gistite ozljebljenu plo¢u i podrucje ispod
nje.
«  Ponovo montirajte delove ozZljebljene plo¢e
i zavrtnje.
*  Pritegnite zavrtnje rukom.
« Da biste podesili oZljebljenu plo¢u, postupite
na sledeci nacin:
«  Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude
u Zleb testere.
*  Podesite svaki deo oZljebljene ploc¢e tako da prianja
uz zupce lista testere.
*  Pritegnite zavrtnje.

O

N

Podmazivanje
Ova masina ne zahteva dodatno podmazivanje. Lezajevi
motora su unapred podmazani i vodootporni.

* lIzbegavajte kori§¢enje ulja ili masti jer to zajedno sa
prasinom i opiljcima moze dovesti do za¢epljenja
i stvoriti probleme.

«  Delove predmeta na kojima se nakupljaju prasina
i opiljci Cistite periodiéno pomocu Cetke.

Opciona dodatna oprema i pribor

i pribor, osim onih koje nudi DEWALT, nisu

bili testirani sa ovim proizvodom, koris§¢enje
takvih pribora i dodatne opreme sa ovim

alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba
koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

2 UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema

Stezanje radnog komada (sl. A3)

* Rad lista testere je dovoljan da ¢vrsto drzi materijal
na grani¢niku.

»  Ako materijal ima tendenciju da se podigne ili dode
ispred granic¢nika, bolje je koristiti opcionalnu stegu
za materijal (27).

Nosac za dugacke komade (sl. A4)

e  Zadugacke radne komade uvek koristite nosac.

« Da biste postigli najbolje rezultate, koristite dodatni
radni nosac (28) i produzite Sirinu stola vase testere
(dostupno kod prodavca kao opcija). Poduprite
dugacke radne komade koriste¢i prakti¢na sredstva
kao $to su kobilice za testere ili slicne uredaje da
krajevi ne bi padali.

Adapter za sakupljanje prasine (sl. A5, V)

UPOZORENJE! Kadgod je moguce, poveZite
A uredaj za izbacivanje pra$ine koji je projektovan

u skladu sa relevantnim propisima vezanim

za emisiju prasine.

«  D27111 prihvata opcionalni adapter za sakupljanje
praSine. Procitajte uputstvo u vezi sa instalacijom
adaptera za sakupljanje prasine.

* D27112 prihvata i isporuCuje se sa adapterom
za sakupljanje prasine.

Povezite uredaj za sakupljanje prasine koji je
projektovan u skladu sa relevantnim propisima. Brzina
protoka vazduha spoljnih povezanih sistema treba da
bude 20 m/s +2 m/s. Brzina se meri u spojnoj cevi u tacki
spoja sa alatom koji je povezan i koji ne radi.

Za vi$e informacija o prikladnim priborima obratite se
vaSem distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da
se odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢nim smeéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT proizvod
treba da se zameni ili ako vam viSe nije potreban, ne
odlazite ga sa ku¢nim smec¢em. Ovaj proizvod odloZite
kao poseban otpad.




Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda

% i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u spre¢avanju
zagadivanja Zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava,

na opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste
kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog Zivotnog
veka. Da biste iskoristili prednost ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kom ovla§¢enom serviseru koji ¢e
izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste
saznali lokaciju vama najblizeg ovla§¢enog servisa.
Alternativno, listu ovlas¢enih DEWALT servisera

i potpune informacije o nasim uslugama za rezervne
delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.




 VAKEROHCK/

CTOJIHA KPYXHA MNMUINA

D27111 /D27112

Bu yectutame!

M36pasTe anatka og DEWALT. lognHuTe Ha NCKYCTBO,
TEMENHMOT pa3Boj Ha NPOM3BOAU U MHOBATUBHOCTA rO
npaBaT DEWALT eneH o HajooBepnuBuTe napTHEpPU Ha
KOPUCHULMTE Ha NPOMECUOHANHN ENEKTPUYHM anaTku.

TexHMYKM nopgaToumn

D27111 D27112 D27112-LX

HanoH \ 230 230 115
Tun 1 1 1
BriesHa mokHocT W 1500 1.600 1.600
V3ne3Ha MokHocT W 1100 933 869
MakcumanHa 6p3nHa Ha BpTere min® 2,950  3.300 3.300
Ha nucTot

[lnjameTap Ha nuctot mm 305 305 305
BHatpeLueH AvjameTap Ha iuctor  mm 30 30 30
[leGenuHa Ha TenoTo Ha nMcToT mm 18 18 18
[lebenvHa Ha packuHyBaykoTo mm 2 2 2
Ce4vBO

L|BpcTiHa Ha packuHyBauKOTO 43+5 4315 4345
CEuMBO

Bpewme Ha 3anupatbe Ha nucTtot S <10,0 <10,0 <10,0
TexuHa kg 265 24 24

KanauuteTt Ha ceyerse

Pexum Ha paGoTa kako kpyxHa nuna

XOpU30HTaneH aron (MakcumanHo
rofecyBatbe)

Haneso  50° 50° 50°
HapecHo 60°  60°  60°
Haneso 48° 48°  48°
HapecHo  0° 0° 0°

BepTukaneH aron (MakcumanHo
nofecyBatbe)

MakcumanHa wupuHa Ha npecek 90°, mm 220 285 285
Makcvmanta sucuna 90 mu.

MakcvmanHa LwnpuHa Ha npecek 45°, mm 155 201 201
Makcvmanta sucuHa 90 Mu.

MakcumanHa WwipwHa Ha npecek 45°, mm 220 285 285
MakcvmanHa sucuHa 50 Mu.

Pexum Ha pa60Ta KaKo CTOMHa nuna

MakcumanHa AnabounHa Ha ceyerbe mm 051 051 0-51
L;, (3By4eH mputicok) dB(A) 950 970 97,0
K, (OTCTanyBatbe Ha 3BYYHVOT MPUTMCOK) dBA) 31 29 29
L, (38y4Ha MokHoCT) dB(A) 107,0 109,0 109,0
Ky, (OTCTaNyBatbE Ha 3By4HaTa MORHOCT) dB(A) 30 31 30

BkynHa BpeaHoCT Ha BUGpaLyuTe (BEKTOPCKa CyMa no Tpu ocku)
onpenenena cnopes EN 61029-1 n EN 61029-2-11:
BpeaHoct Ha emucujaTa Ha Bubpaunm a,
a = ms* 13 13 13
HeusgecHocT K = ms? 15 15 15
HWBOTO Ha eMUCUWja Ha BUDOpaLUW AafeHo BO oBaa
Tabena e n3MepeHo BO ckNazj co cTaHAapaAn3MpaHuoT
TecT faaeH Bo EN 61029 n moxe aa ce ynotpebysa 3a
crnopeayBake Ha efHa anatka co agpyra. Moxe fa ce
ynotpebu 3a npenvMmHapHa npoLeHka Ha N3NoXeHOCT
Ha Bubpaymu.

HUBO Ha emucuja Ha subpayuu e 3a enagHume
pexumu Ha paboma Ha anamkama. Mefymoa,
doKosKy anamkama ce ynompebysa 3a Opyau
HameHu, co Opyau 0odamouyu unu 10Wo ce
o0pxysa, eMucujama Ha subpayuu Moxe

da ce pasnukysa. Osa MOXe 3Ha4uMesHo

da 20 320/1€MU HUBOMO Ha U3JI0KEeHOCm Ha
8ubpayuu 80 mekom Ha UesoKyrnHuUom nepuod
Ha paboma.

lpoyeHkama Ha HUBOMO Ha U3/10)KeHoCMm

Ha subpayuu ucmo maka mpeba 3a 20

3eme npedsud 8pememo Koza aramkama e
UcKIy4YyeHa unu Koaa e 8KJlyyeHa Ho Co Hea He
ce uszspwyea paboma. O8a MoOxe 3Ha4umMesiHo
da 20 Hamasu HUBOMO Ha U3/10keHoCm Ha
subpayuu 80 mekom Ha YesoKyrnHuUom nepuod
Ha paboma.

3a da ce sawmumu pabomHukom 00
nocneduyume Ha subpayuu, mpeba da

ce npeno3Haam 00MOTHUMESTHU MePKU 3a
6e36e0HOCM Kako wmo ce: 00pXysarbe Ha
anamkama u dodamouyume, 3amonysarbe

Ha payeme, opeaHu3sayuja Ha pabomHume

2 NPEAYNPEQYBAHE: [leknapupaHomo

3adayu.
Ocurypysaum
Anatkn 3a  [[lotpebeH e ocurypysay og 10 amnepu
230V Ha eneKTPUYHNOT BOA,

HAMOMEHA: OBaa HanpaBa e HameHeTe 3a
noBp3yBat-€ CO CUCTEM 3a HarnojyBake CO MakcumarnHo
[03BONNMBa cucTeMcka nmnegaHuya Zmax co 0,32

Q BO ToYkaTa Ha nHTepdejc (TpaHchopmaTopoT) 3a
HanojyBareTo Ha KOPUCHUKOT.

KopucHunkoT mopa aa o6es3bean ypenot aa buge
NpuKNy4YeH caMo Ha cucTem 3a gucTpubyuuja Ha
CTpyja WTO ro UCNONHYBa rOpHUOT ycnoB. [JoKonky

e noTpebHo, KOPUCHUKOT Moxe Aa nobapa of
KOoMnaHujaTa 3a aucTpmnbyuunja Ha cTpyja aa ja
o6e3beaun cuctemckaTa umnegaHca Ha npuKIy4yHoTo
MecTo.




HNednHnumnn: Hacokun 3a 6e3benHa

ynoTtpeba

[ony HaBegeHWTe AeUHULNM FO ONWLIyBaaT HUBOTO
Ha CepMO3HOCT Ha CEKOj curHarneH 36op. Be monumve aa
ro npoymTaTte ynatcTBOTO U Aa 06pHETE BHMMaHWeE Ha
oBue cumbonu.

OlNACHOCT: O3Ha4ysa cumyauuja Ha
HernocpedHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He ce
usbeeHe, Ke npedu3suka cMpM usu cepuo3Ha
noepeoda.

NPEARYNPEAYBAHKE: O3Hauysa
rnomeHuyujasiHo ornacHa cumyauuja Koja,
0oKorsIKy He ce uzbezHe, Moxe Oa npedussuka
cMpm usu cepuo3Ha rnospeda.

BHUMAHME: O3Hauyysa nomeHuyujasHo onacHa
cumyauuja Koja, OOKosKy He ce u3beeHe, MoXe
0da npedussuka siecHa usu cpedHo mewka
noepeda.

U3BECTYBAHE: O3Hayysa HayuH Ha
pabometbe Koj He e moep3aH co nospeda

Ha pakyeayom u Koj, O0KOJIKy He ce u3bezHe,

O3Hauyea pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

O3Hayysa pu3uk 00 rnoxap.

> B b P

E3 - Aeknapauuja 3a coo6pasHoCT
OWPEKTUBA 3A MALUMHKU

C€

D27111/D27112

DeEWALT pgeknapvpa geka npousBoauTe onuiaHu nog
L,TEXHUYKMN nogaTouun” ce BO cknap co:
2006/42/EC, EN 61029-1, EN 61029-2-11.

OBue npon3BoAM UCTO Taka ce BO cknag co
NupektuBaTta 2004/108/EC. 3a noBeke nHdopmaumm
Be monume ga ctanute Bo KoHTakT co DEWALT npeky
cnepHaBa agpeca unv Aa nornegHete BO 3a4HMOT Aen
of ynaTcTBOTO.

[lony noTnMLIaHNOT e OAroBOPEH 3a COCTaByBawe Ha
TeXHUYKMTE noJaToum v ja JaBa oBaa Aeknapauuja Bo
nme Ha DEWALT.

X fop

XopcTt pocmaH,

notnpeTcenaTen 3a UHXEHEPWHT 1 pa3Boj Ha
npoussoau

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, NawrTajH, Nfepmaxunja

01.01.2010

Moxe da npedussuKka owmemysare Ha uMom.

 VAKEROHCK/

YnartcTBa 3a 6e36egHa ynoTtpeba

MPEAQYNPEQYBAHSE! Tpeba da eu
@ rnoyumyeame OCHOBHUME MEPKU Ha
6e36edHocm cekoeaw Koea ynompebysame
efleKmpPUYHU anamku 3a 0a eo Hamanume
pusukom 00 noxap, enekmpudeH ydap unu
nospeda Ha pakysayom. Toa 20 eKiyyysa u
crnedHomo:

lMpoyumajme eu cume ynamcmea rnped da ce obudeme
0da pabomume co 080j Npou3eod u coyysajme eu
ynamcmeama.

COYYBAJTE 'O OBA YIATCTBO
3A YNOTPEBA 3APAON NOHO
NPErMEOYBAHKE

OanunpaBuna3a6e36enHoc7
OOdpiyeajme 20 pa6omHOMoO Mecmo Yyucmo.
lNpeHampynaHu pabomHu mecma u Macu ce
npuyuHa 3a nospeou.

2. 3ememe 2u npedeud ycnoeume Ha pabomHomo
mecmo.

He ja usnoxysajme anamkama Ha 0ox0. He

Jja ynompebysajme anamkama 60 8n1axxHu usnau
mokpu ycriosu. O0pxyeajme eo pabomHomo
mecmo dobpo oceemneHo (250 - 300 Lux). He ja
ynompebysajme anamkama Ha Mmecma kade wmo
rnocmou pusuk 00 npedussukysare Ha rnoxap
unu ekcrinosuja, Ha npumMep 80 MPUCYcmMeo Ha
3anannueu meyHoCmu U 2acosu.

3. 3awmuma o8 enekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOoHMakm co 3a3emjeHu
MospwuHU (Hrp. yesku, padujamopu, wrnopemu
unu ppuxxkudepu). Koza ja ynompebysame
anamkama 80 eKCmpeMHU ycri08u (Hrp. 8UCOKa
8r1aXxHOCM, cMeopake Ha MemairHu cmpy20muHu
ucn.), 6esbedHocma 00 eflekmpuYHa cmpyja Moxe
da ce n10dobpu co nocmasare Ha u3onayuoHeH
mpaHcghopmamop unu ocuaypysay 00 ucmek Ha
cmpyja 8o 3emja.

4. [Opxeme 2u Opy2ume nuya HacmpaHa.

He dossonysajme nuya, a ocobeHo deua, Kou

He ce sKknyyeHU 80 pabomama, 0a ja donupaam
anamkama unu npodo/mkHUom kabesn u dpxeme au
HacmpaHa 00 pabomHomo mecmo.

5. Cknadupajme 2u anamkume wmo He 2u
Kopucmume.

Koea He ce ynompebysaam, anamkume mopa 0a
ce 00s10)kam Ha cy8o mecmo u Oa ce 3aknyyam
Hadsop 00 docee Ha deyama.

6. He ja ynompe6byeajme enekmpu4yHama anamka
Ha cuna.

Anamkama Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo u
nobes3bedHo npu bp3uHama 3a Koja e npedsudeHa.

7. Ynompebyeajme coodeemHa anamka.

He ynompebysajme Ha cuna manu anamku 3a
paboma 3a Kkoja e nompebHa npogecuoHanHa
anamka. He eu ynompebysajme anamkume
3a pabomu 3a Kou He ce HaMeHemu, Hrip. He
ynompe6ysajme Kpy>XHU Musu 3a ceyere Ha




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

2paHKu unu mpynuyu od 0pso.

Budeme coodeemHo obieqeHu.

He Hoceme wupoka obreka unu Hakum 3amoa
wmo mue mMoxe O0a ce 3aKka4yam 80 008UXHUMe
denosu. Ce npernopadyysaam Henu3dzaqyku obysku
3a paboma Hadeop. Hoceme 3awmumHa kana 3a
da ja cobepeme doneama Koca.

Ynompe6yeajme onpema 3a nu4Ha 3awmuma.
Cekoeaw ynompebysajme 3awmumHu o4yuna.
Ynompebysajme macka 3a nuye unu ripag 00KONKy
npu pabomama ce cmeopa npas unu uzremysaam
napyurba. [Jokosiky ogue napqurba ce spesu,
Hoceme u npecmursika Wmo e omropHa Ha
monnuHa. Cekoeaw Hoceme 3awmuma 3a ywume.
Cekozaw Hoceme 3awmumeH Wiem.
Mpuknyyeme onpema 3a u3esieKysame Ha npase
Ha anapamom.

[okornky Ha anapamume nocmou MOXHOCm 3a
npuKydysare Ha onpema 3a usseneKkysarme u
cobupare Ha npas, ocugypajme maa 0a bude
npuKIy4yeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Ynompe6yesajme 20 npaeunHo kabenom.
Hukozaw Hemojme da 20 enneyeme kabesnom 3a
0a 20 uckny4ume 00 npuknay4Huyama. [jpxxeme
20 kaberrom HacmpaHa 00 mornnauHa, Macrio u
ocmpu pabosu. Hukozaw He ja npeHecysajme
anamkama OpxejKku ja 3a kabemom.
lMpuyepcmeme 20 npedMemom Ha o6pabomka.
Cekoeauw Koea e MOxHO ynompebysajme cmeau
unu meHeersne 3a 0a eo npuyspcmume npedmemom
Ha obpabomka. Toa e no6e36edHo omkornkKy 0a

20 Op>xxume co paka 3amoa wmo eu ocriobodysa
obeme pauye 3a paboma co anamkama.

He nocezajme npedaneky.

Liepcmo cmojme Ha 3emjama u 6udeme 80
pamHomexa 80 cekoe epeme.

Ipuxnueo odpxxyeajme 2u anamkume.
OO0pxxysajme eu anamkume 3a ce4ere ocmpu u
yucmu 3apadu nodobpo u nobeszbedHo pabomemse.
Cnedeme eu ynamcmeama 3a nodMaykyeare

u MeHysare Ha dodamouu. [TospemeHo
npeenedysajme a2u anamkume u, OOKOJIKY ce
owmemeHu, oOHeceme 2u Ha rornpaska 8o
osnacmen cepsuc. O0pxysajme eu paykume u
rpekuHysayume cysu, YUcCmu u HeuseasikaHu co
macna unu macmu.

Ucknydyeajme 2u anamkume 00 u3zeop Ha
cmpyja.

Koea He ce 80 ynompeba, nped cepsucupar-e, unu
pu MeHysare Ha rnpubop Kako Wmo ce HoXeaU,
dodamouyu u ceyuna, Ucknydysajme a2u anamkume
00 u3gop Ha cmpyja.

N3eademe au peaynupavykume Kiny4eeu u
euHmosu.

HasukHeme ce da nposepysame Oanu Kny4yesume
3a nodecysare ce omcmpaHemu 00 anamkama
nped da ja ynompebume.

N36ez2Hysajme HeHaMepPHO 8KTyYye8aHse.

He ja npeHecysajme anamkama co npcm Ha
npekuHysadyom. Obe3bedeme rnpekuHysa4yom Ha
anamkama 0a 6ude 80 uckny4yeHa nomnoxba nped
da ja npukyyume Ha u3gop Ha cmpyja.

18.

19.

20.

21.

Ynompeb6yeajme npodosnkHU Kabnu Koz2a
pabomume Hadeop.

[Mped ynompeba, npeenedajme 20 npodomKkHUOM
kabersn u 3ameHeme 20 OOKOJIKY € oW MmemeH.

Koea anamkama ce ynompebysa Hadsop,
yrnompebysajme camo npodosmkHU kabnu wmo

ce HameHemu 3a paboma Hadgop u wmo ce
€c0008eMHO 03Ha4YeHU.

Budeme eHuMamernHu.

Brumasajme wmo npasume. Ynompebysajme
noeauka. He pabomeme co anamkama koea cme
YMOPHU unu Koea cme o0 enujaHue Ha dpoea unu
asnKoxor.

lpoesepeme danu uma owmemeHu desoeu.
[Mped ynompeba, sHuMamenHo nposepeme ja
anamkama u kabenom 3a 0a ymepdume Oeka Ke
pabomu coodsemHo u Oeka Ke ja usepwiu ceojama
¢yHKkyuja. lNposepeme danu ce 0o0bpo nocmaseHu
rnodsuxHume denosu, danu ce bnokupaHu, anu
Hekoj 0en unu Opxay e CKpWeH, unu nocmou
6urno kakea Opyea cocmojba wmo moxe Oa enujae
Ha pabomama. [JOKONKy WmumHUK Unu HEKOj
dpye 0en e owmemeH, mpeba npasusHo 0a ce
ronpasu unu 3amMeHu 80 08/1aCMeH CepeuUCeH
yeHmap AOKOMKY He e Ha3Ha4YeHo CrIPOMUBHO

80 08a ynamcmeo 3a ynompeba. Obezbedeme
pacunaHume npekuHysaqu da budam 3ameHemu
80 08/1aCMEH CepP8UCEH YeHmap.

He ja ynompebysajme anamkama 0OKONKY
rpeKkuHysa4yom He ja 8Kiy4yysa u UCK/y4dysa.
Hukozaw He ce obudysajme camu Oa spwume
rnonpasku.

NMPEAYNPEQYBAHE! Ynompebama Ha 6uno
Koja nomMowHa onpema unu 0o0amox, unu
usspuwysarwemo Ha busno kou pabomu co osaa
anamka 0ceeH OHue npernopayaHu 80 08a
ynamecmeo 3a ynompeba moxe 0a npedussuka
pusuk 00 nospeda Ha pakysadom.

Bawama anamka mpe6a da ja nonpaea
KkeanugukyeaHo nuye.

Osaa ennekmpuyHa anamka e 80 cknad co
coodsemHume npasurna 3a 6ezbedHocm.
lMonpaskume mpeba da au usspwysaam

camo KeanugukysaHu nuya co ynompeba Ha
opuauHaHu pe3epsHu enosu; 80 CrPoOmMuU8HoO
rnonpaskama moxe da dogede 00 3Ha4yumernHa
onacHocm o KOpUCHUKOM.

OononHutenHu npaBuna 3a 6e36egHoOCT
3a CTOJTHU KPYXXHU NUNu

Ogaa mMawuHa e orpemeHa co crieyujanHo
KOHgbu2ypupaH HarnoHcKu kaben (0odamok 00
mun M). Ako HarloHckuom kabesn e owmemeH unu
decbekmeH Ha b6uso Kakoe Ha4uH, moj mopa 0a
6ude 3ameHem 00 cmpaHa Ha npouzgodumesiom
unu od osnnacmeH cepaucep.

Ocueypajme ce deka cume 8UHMOBU 3a
3ayspcHysarbe U payku Ha cmeaayu ce
3ayspcHamu nped Oa noyHeme co paboma.




He pakysajme co mawuHama 6e3 wmumH+uyu unu
nak ako wmumHuyume He hyHKYUOHUpaam unu
He ce 00pxy8aHU pasusiHo.

Hukoeaw He eu cmasajme pauyeme 8o npedesiom
Ha ce4usomo Koaa nusaama e rnosp3saHa co u3eop
Ha enekmpuyHa eHepauja.

Hukozaw He ce obudysajme da 3anpeme mMawuHa
80 d8UXXEH€ CO 3a2/1asysare Ha aramka unu
Opyeau npedmemu Ha iucmom; Moxe 0a ce ciyqu
cepuosHa Hecpeka.

lMNoenedHeme 20 ynamcmeomo 3a ynompeba
nped da ynompebume 6uno kakog 0odamox.
HenpasunHama ynompeba Ha dodamouyu Moxe 0a
npedu3sguka owmemyeare.

N36epeme 20 coodsemHuom nucm 3a
Mamepujanom wmo Ke ce ceye.

Wmajme ja npedsud o3Hakama 3a MakcumanHama
b6p3uHa Ha ceqyusomo.

Kopucmeme Opxay unu Hoceme pakasuyu koaa
pabomume co cequso.

Ocueypajme ce deka ce4usomo e co008emHO
MoHmMupaHo nped da noyHeme co paboma.
Ocueypajme ce deka ce4usomo pomupa 80
npasunHama Hacoka. Jlucmom Heka 6ude ocmap.
Hemojme da ynompebysame nucmosu

€0 mozonemu unu nomanu dujamempu 00
npenopayaHume. He kopucmeme snowku 3a 0a
o0go3moxume nucmom da 6ude HamoHmMupaH

Ha epemeHomo. 3a coo0semHama bp3uHa Ha
nucmom rnoanedHeme 80 MexHU4YKUMmMe nodamouyu.
Ynompebysajme camo nucmosu wmo ce HagedeHu
80 08a yrnamcmeo u wmo ce 80 cknad co EN 847-1.
Wmajme 8o npedsud da MOHmMupame crieyujanHo
dusajHupaHu cequsa 3a Hamarnysame Ha
byyasama.

He kopucmeme yenuyHu ceyusa HameHemu 3a
2onemu 6p3uHu.

He kopucmeme HanykHamu unu owmemeHu
ceyusa.

KpeHeme eo ceyusomo 00 3acekom 80
pabomHuom mamepujan nped da 2o ocriobodume
npekuHysa4yom.

Ocueypajme ce deka dpwkama e 3auyspcmpeHa
Ko2a Ke npasume 8epmukarsHu npeceyu.

He nomnupajme Huwmo 8p3 eeHmunamopom 3a
0a ja Op>xxu ockama Ha Momopom.

LimumHukom Ha nucmom Ha Bawama nuna

e dusajHupaH asmomamcku 0a ce Kpesa Koaa
dpwkama ce cnywma u 0a ce Hasanu 8p3 rucmom
Koea Opwkama ce kpesa. LimumHukom moxe
payHo Oa ce noduza camo Mpu MOHMuUpare u
omcmpaHysare Ha ce4usa unu Koza ce epuu
npeened Ha nunama. Hukozaw Hemojme pa4yHo
0da 20 moduzsHysame wmMumMHUKoOm 3a iucmom
OoKoJIKYy nunama He e UCKJTy4YeHa.

OO0pxysajme 2o npedesiom oKoy MawuHama
qucem u 6e3 omnadeH Mamepujan, Ha rp.
CMPYy20MUHU U UCEYeHU rnapyqurba.

lMNospemeHo nposepysajme danu 8030ywHuUmMe
KaHanu Ha Mmomopom ce yucmu u 6e3
cmpy20muHu.

Ucknyyeme ja mawuHama o0 cmpyja npeo 0a
noyHeme 0a ja oOpxysame usnu Koea au MeHysame
ceyusama.

Hukozaw He epweme yucmere unu o0pxyeare

Ko2a mawuHama ceywme pabomu u 2nagama He e

80 cocmojba Ha Mupysamse.

Koea e MoXxHO, cekozaw MOHmMupajme ja

MawuHama Ha maca.

Koea epwume xopu3oHmarsiHo, epmukasHo unu

CII0XXE€HO XOPU30HMaAIsHO ceyere, nodeceme ja

nu3eadykama xopu3oHmarHa npezpada 3a 0a 20

ocuzypame coodgemHuUOm pa3mak 3a maa npumeHa.

Bosdpxeme ce 00 mpaare Ha UuceyeHu napyuHa

unu dpyeu denosu 00 pabomHuom mamepujasn 00

mecmomo Ha cedyerwe 0odeka nunama pabomu.

lMped 0a 3anoyHeme co paboma, nposepeme danu

MawuHama e nocmaseHa Ha pamHa u cmabusnHa

rnospuwuHa.

Hukozaw He cedyeme neeypu, 0co6eHO MagHe3uyM.

He kopucmeme pe3Hu unu dujamaHmcKu OUCKO8U.

Bo cnyyaj Ha HecpeKa unu Kpax Ha MawuHama,

gedHalw uckryyeme ja MawuHama u usgademe eo

kaberom 00 cmpyja.

lMpujaseme 20 kpaxom u obenexeme ja

MawuHama 8o coodgemHa ¢hopma 3a 0a eu

cnpedume dpyaume nyre 0a ja kopucmam

deghekmHama MawuHa.

Koea ceyusomo e 6riokupaHo nopadu oepomHa

8rie3Ha cusa fpu ceyewe, Uuckyyeme ja

mawuHama u uzgademe 20 kabesiom 00 cmpyja.

TpeHeme eo pabomHuom mamepujan u

ocuzaypajme ce deka cequsomo moxe 0a pabomu

cnobodHo. Bknyyeme ja mawuHama 3arnoyHeme

HOBO ceyvere CO HamasieHa 8fie3Ha cuna.

Ocueypajme ce deka Bawama no3uyuja e

cekozaw neeo unu 0ecHo 00 NTUHUjama Ha ceyere.

O6es3bedeme coodg8emHo onuwimo uau

ioKkanu3upaHo oceemiiysarbe

Ocueypajme pakysayom da 6ude coo08emHo

0by4eH 3a ynompeba, nodecysare u pabomere co

MawuHama.

Ucknyyeme ja MawuHama Koea He ja umame 80

8udoKpye.

lMosp3eme ja nunama co Hanpasa 3a cobupare

Ha npas Koea ceyeme Opego. Cekoeaw 3emajme

2u npedsud hakmopume wmo 8nujaam Ha

u3s10XeHocma Ha rpas Kako wmo ce:

- 8udom Ha mMamepujan wmo Ke ce obpabomysa
(usepuyama cosdasa noseke npas 00
dpsomo);

- npasusiHo nodecysare Ha ceyu8omo;

- ocuzypajme ornipemMama 3a u3efieKysare Ha
npae u Hasnakume, npezpadume u odgooume
da budam npasusiHO HaMecmeHu;

- ekcmpakmop Ha rpag co 8030ywHa bp3uHa He
nomana od 20 m/c.

Bbudeme cueypHu cume nucmosu u 06odu da ce

yucmo u Oeka gzpadeHume cmpaHu 00 npcmeHom

ce 8p3 cequsomo. 3auspcmeme ja Hagpmkama Ha
epemeHomo.

Ceyusomo Heka bude ocmpo u coo08emHoO

rnocmaseHo.




He ce ob6udysajme da pabomume co Opyza 0C8eH
CO HasHayeHama gonmaxa

He HaHecysajme nybpukaHmu Ha nucmom 0odeka
pabomu.

Ocueypajme ce deka MuHyga4yume He cmojam 3a0
MawuHama.

3a Bawa nuyHa 6e3bedHocm, MoHmMupajme ja
MawuHama Ha Maca co Kopucmee Ha Haspmkxu
co dujamemap 00 8 MM u co dormxuHa 0d 80 mMm.

OononHutenHu 6e36egHOCHU NpaBuna
3a peXxum Ha pabGoTa kako cTonHa nuna

3ameHeme ja ceyHama nnoya Koza Ke ce uzabu.
Koza epwume sepmukarsieH npas HarnpeyeH
npecek, nodeceme ja nuszaykama npeepada
coodgemHo 3a 0a ocueypame pa3mak 00
makcumMym 5 Mm Merfe cequgomo u npezpadama.
Hukoeaw He ja kopucmeme Bawama nuna 6e3
ceyHama rnnoya.
Hukoezaw He 3ano4Hysajme co ceyere Ko2a
pacKuHysaykomo ce4uso u/unu 20pHuom
WMUMHUK ce u3gadeHu.
Cekozaw ynompebysajme 20 nap4yemo 3a
mypkare. Hukoeaw He ceveme pabomeH
mamepujan nokpamok 00 30 mm.
bes dononHumen+Ha noddpwka, MawuHama e
dusajHupaHa da npughamu MakcumarsHa 2ofeMuHa
Ha pabomeH mamepujan 00:
—  BucuHa 00 51 mm co wupoy4uHa 00 500 mm co
domxuHa 00 700 Mm
—  [Modonazume pabomHu mamepujan mpeba
0a 6udam nodopxxaHu 00 coodsemHa
dononHumenHa nioya.
He kopucmeme nucmosu co debenuHa Ha
mesiomo rnozonema 00 WupuUHa Ha 3anyu nomana
00 debenuHama Ha packuHy8a4yKomo ceyueo.
Ocuzypajme ce deka nucmom pomupa 80
npasusiHa Hacoka u deka 3anyume ce Haco4yeHu
HaHarnped KOH cmosHama nuna.
Ocuzypajme ce deka padykume Ha cemaadom ce
3ayspcmeHu nped Aa 3arnoyHeme co b6uso Kakea
paboma.
Ocuzypajme ce deka pacyenysaykomo ce4yuso e
nodeceHo Ha coodsemHa dane4yuHa 00 rucmom -
MakcumasiHo 5 Mm.
Hpxeme a2u payeme HacmpaHa 00 namekama Ha
nucmom.
Ucknyyeme ja nunama od HanoH nped da au
3ameHume nucmosume unu npeo 0a rno4YyHeme co
o0pxKysame.
Kopucmeme napye 3a mypkare 80 C€KOj MOMeHmM
U HUKO2aw He 2u cmasajme paueme nobnucky 00
150 mm 00 nucmom dodeka cevyeme.
He noceeHysajme 3ad nucmom.
Cekozaw Opxeme 20 napyemo 3a mypKkare Ha
Heao080mMo Mecmo Koeaa He e 80 ynompeba.
He cmojme ep3 mawuHama.
lMpu mpaHcrnopm, ocugypajme ce deka 2o0pHUOM
den1 00 nucmom e roKPUEeH, Ha fnp. WMUMHUKOM.
He 20 kopucmeme 20pHUOM WMUMHUK 3a OpXere
unu mpaxcrnopm.
Modeceme ja nuseauykama npezpada npasusiHo 3a

Oa ce usbezHe KOHMaKm co 20PHUOM WMUMHUK.
Ocueypajme ce deka macama e 006po
3ayspcmeHra.

He ja ynompebysajme nunama 3a ceyer-e Ha
Hewmo Opy20 oceeH 0peo.

lpasere omeopu, manere Unu npasere
8dnabHamuHuU He e 00380/1eHO.

Ocueypajme ce deka dpwkama e dobpo
3ayspcmeHa 0odeka ceyeme 80 pexumMom Ha
paboma kako cmonHa nuna. Kopucmeme ja
MawuHama camo Ko2a Macama Ha cmosiHama
nusa e 80 Xopu3oHmarsiHa rnosoxoba.

Pexum Ha pa6GoTa Kako Kpy>KHa nuna

Ocuzypajme ce deka 2opHuom den 00 nucmom

€ UesloCHO 3ameopeH npu pexum Ha paboma
Kako KpyxHa nuna. Hukoeaw Hemojme da 20
omcmpaHygame 20pHUOM WMUMHUK Ha filucmom
Koea ja ynompebysame mawuHama 80 PeXum Ha
paboma kako KpyxHa nuna.

Hukoeaw He cedveme pabomeH mamepujan
nokpamok 00 160 mm.

Ge3 dononHumenHa noddpwka, MawuHama e
dusajHupaHa da npuchamu makcumasiHa 20/1eMuHa
Ha pabomeH mamepujan 00:

D27111
—  Bucuna 90 mm co wupuHa 220 Mm co domKkuHa
550 Mm.

D27112

—  Bucuna 90 mm co wupuHa 285 mm co domkuHa
550 mm.

—  [Modonazume pabom+Hu mamepujan mpeba
da 6udam noddpxaHu 00 coodsemHa
dornonHUMenHa nsmoya.

Cekoeaw 0obpo 3auyspcHeme 20 pabomHuom
mMamepujar.

MpeocTaHaTu pM3num
CnegHuTe pM3unum ce NoBp3aHu co ynotpebaTa Ha
nmnnun:

- nospeauv npegn3BukKaHu Co gonmparwe Ha

poTupaydkuTe Aenosu. [lypu u ako ce npumeHaTt
COOABETHWTE Npasuna 3a 6e3begHOCT 1 ce BoBeae
6e3begHocHa onpema, oApeaeHu ocTaHaT pUsnLM He
MoXe Aa ce usbernHar.

Toa ce:

— OwrTeTyBake Ha CMyXOoT.

—  Pwu3swuk og He3roau npeansBukaHu nopaam
HENpeKpPUeHN AENOBU Ha BPTEYKU NTUCT.

—  Pwu3swuk og noBpena npu MeHyBawe Ha NUCTOT.

—  Pu3swuk og npuknewTyBake Ha NpCcTuTe npu
OTBOpaHE Ha WTUTHULNTE.

— OnacHocTu no 3apagje Npean3BUKaHy nopaam
BAVLLUYBaHE Ha NpaB WITO Ce CTBOPA Kora ce
ceye ApBo, a ocobeHo ab, byka u nBepka.

— Pwuswuk og noBpena npeansBrkaHa og AeNoBU
Ha paboTHMOT MaTepujan kou u3neTyBaaT KOH
HabrbygyBauuTe.




—  Pwuswnk oa Hecpeky Nnpeav3BuKaHn o netadku
MeTanHu YeCTUYKN AofeKa ceveTe BO
nperpagara.

— OnacHocT oa noxap nopaaun ekcTpemMHa
KOHLeHTpaLmja Ha npaB kora MalumHaTta He ce
YMCTU NOCTOjaHo.

—  Pu3sunk op HekoHTponmpaHu cuTyauum Kkora ce
kopucTu Bo Temnepatypu nog -10 °C nnu Hag
+45 °C.

CnepHute chakTopu nMaat BrvjaHue Ha
npou3BoACTBOTO Ha GyyaBa:

— MaTepwujanorT WTO ce ceye

—  TUNOT Ha nNucToT

— cunarta Ha mawvHaTa

CnepHuTte bakTopy MMaart BfvjaHue Ha n3noxeHocrta
Ha npas:
—  WUCTPOLLEH NUCT
—  eKcTpakTop Ha npaBs co Bo3ayluHa 6p3uHa He
nomana og 20 m/c.
— paboTHUOT MaTepwujan He e NPaBUITHO
HamecTeH

O3Haku Ha anartkara
CnepHuTe CNWKM ce HaofaaT Ha anaTkara:

MpenynpenyBate 3a 6e3benHa ynotpeba

MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba
npep Aa ja ynotpebute anatkaTa.

,%, % Kora ro kopuctute pexumoT Ha paboTta
Kako CTOMHa nuna, ocurypajte ce

fleKka ropHuTe 1 JONHUTE WTUTHULM ce

HamecTeHU 1 Aeka dyHKUMoHMpaaT fobpo.

KopwucTeTe ja mawmnHaTta camo Kkora macaTta

Ha CTonHaTa nuna e Bo XOpM3oHTasnHa

nonoxoa.

Kora ro kopucretute pexumot Ha paboTa
KaKko Kpy)xHa nuna, ocurypajTe ce aeka
FOPHUOT LWTUTHWK € HaMeCTeH 1 aeka
no6po dyHkunoHupa. OcurypajTe ce aeka
macarta 3a cTonHara nuna e Bo HejauHaTta
HajB1CcoKa nonoxoa.

¢ - 24g1 %= Kora BpLuMTe Nn3rayko ceyere BO peXunmM
== 1 p P
Ha pa6oTa Kako kpyxHa nuna, Bugete
rv ynatctearta Bo AenoT Bpletwe Ha
NIN3rayko cevetbe.

(v B w) Hocewe.

MECTO 3A LUWUDPATA HA OATYMOT (CKULIA A2)
Wndpata Ha gatymort (76), Koja ja coapxu u roaMHaTta
Ha NPOU3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKuLWTeTo.

Ha npumep:
2010 XX XX
loanHa Ha Npou3BoACTBO

CopapXuHa Ha KyTujaTta
KyTunjata cogpxu:

CTonHa KpyxHa nuna

Jlner

Mapanenna nperpaga
[OpeH WTUTHUK 3a nNnucT
Mapye 3a Typkare
Mpukny4ok 3a cobupare Ha npas (ckuua B)
T30 sBe3gacT payBecT Knyy
T40 sBe3pacT payBecT Knyy
YnaTcTBO 3a ynotpeba
LeTanHa cknua

A A Aaaaaaaaa

« TlpoBepeTe fAa He ce owTeTuna anatkara,
fAenoBuTe UnNu JoaatouuTe Npu TPaHCNoOpPTOT.

« [etanHo npouyuTajte ro n pasbepeTe ro oa
ynaTcTBO npeA Aa 3anoyHeTe co paboTa.

Onwuc (ckuua A1 - A6)

NPEAYNPEAQYBAHKE: Hukosaw He ja
npenpasajme enieKmpu4yHama anamka unu
6uno Koj HejauH den. Toa moxe da dogede 00
owmemysatbe unu nogpeda.

Ckuua A1

1 TMpeknHysay

2 OnepaTtuBHa payka

3 Payka 3a ocnobopyBare Ha 6nokagara Ha
rnaeaTa

[lononHutenHa pavka 3a 3aknyJyBare Ha macaTa
Ha nunarta

5 TloaBWXeH NpefeH WTUTHWK Ha AOMHUOT NUCT

6 [perpaga Ha AecHa cTpaHa
7
8

IN

dukcmpaHa maca
CeyHa nnoya
9  XopusoHTanHo pese
10 Xopu3oHTanHa payka
11 PoTtauumoHa Maca/xopu3oHTanHa gpLuka
12 Mepuno Ha Xopu3oHTaneH aron
13 Tperpapa Ha neBa cTpaHa
14 Mepuno Ha BepTuKaneH aron
15 Pauka Ha BepTUKanHUOT cTeray
16 Pauka 3a 3aknydyBawe Ha macaTa Ha nunarta
17 CurypHocHa vnrna Ha rmaeata
18 Pauka 3a 3akodyBake Ha npyrata

Ckuua A2

19 Maca 3a nunarta

20 PacuenyBayko ceunBo

21 TopeH WTUTHWK 3a NncT

22 MapanenHa nperpaga

23 Tonox6a Ha napye 3a Typkake

24 TMopBwXeH 3aAeH WTUTHWUK Ha AONHUOT NUCT
25 [ynku 3a MOHTMpPake Ha JoaaToun

26 PayHo 3acekyBake

76 Kopa Ha patym

UN360pHU dodamouyu

Ckuua A3
27 Crerad 3a matepujan




Ckuuya A4
28 Horapku

HAMEHA

Bawata ctonHa kpyxHa nuna D27111/D27112 e
AunsajHnpaHa 3a npodecuoHanHu npumenn. Oeaa
BUCOKOMpeLn3Ha MallmHa Moxe necHo 1 6p3o ga ce
noAecK 3a NornpeyYyHo ceyere, ceyetbe Noa BepTukaneH
1 XOPU3OHTamNeH aron unu KOMGUHUPaHO ceyere noa
aron.

OBaa MalluHa e Au3ajHupaHa 3a ynotpeba co nucT co
HOMUWHaneH gnjameTtap oa 305 MM U co BpB oA kapbug
3a NnpodecuoHanHy NpUMMeHuN.

HEMOJTE fa ja ynoTpebyBaTe anaTkaTa BO BNaxHM
YCIIOBM UMV BO MPUCYCTBO Ha 3ananfmsBu TEYHOCTU UMK
racosmu.

CTONHWTE KPYXXHW MUK ce npodecnoHanHmn
eneKkTPUYHN anaTku.

HEMOJTE na go3sonuTe geua aa gojaat Bo gonvp
co anaTkaTa. MNotpebeH e HaA30p Kora HEUCKYCHMU
pakyBauu ja ynotpebyBaaT oBaa anaTtka.

NMPEQYNPEQYBAHKE! He ja kopucmeme
MawuHama 3a Opyau uyesiu 0C8eH 3a
HameHemume.

Be36egHoOCT oA enekTpuUYeH yaap
EnekTpoMoTOpoT € HaMmeHeT camo 3a paboTa co
onpepaeneH HanoH. Cekorall npoBepeTe Aanu
CTPYjHOTO HanojyBake 0AroBapa Ha HanoHoT LITO e
AeKnapupaH Ha nriodkara.

D27111
OBaa MallvHa e KOHCTpyKLMja oA knaca |, na 3atoa e
notpebHa 3a3emjeHa NOBP3aHOCT.

D27112

Bawata DEWALT anaTtka e 4BOjHO n3onupaHa
D Bo cknag co EN 61029; saToa He e noTpebHa
Xuua 3a 3a3eMjyBatse.

NMPEAYNPEQYBAHE: Co anamku wmo
pabomam Ha 115V mopa da ce ynompebysa
cu2ypHOCeH u3onayuoHeH mpaHcgpopmamop
Ha HarnoH co npeepada 3a 3azemjysatrbe
rnomery npumapHUOM U cekyHOapHUOM Kasem.

[okonky enekTpu4HNOT kaben e owTeTEH, MOpa Aa
6uae 3aMeHeT co crnewmnjanHo NoaroTBeH kaben wTo e
JocTaneH npeky mpexara Ha cepBucy Ha DEWALT.

Cnedeme eu ynamcmeama 3a MOHmMupamwe u
obesbedeme KgannumMemMHU NPUKIy4oyu.
lMpenopayvaH ocuzypysay: 13 A.

YnoTtpe6a Ha npoaosnkeH kaben
Ako e notpeGeH npogoskeH kaben, kopucteTe

opobpeH npogorkeH kaben co Tpu jagpa cooaBeTeH
3a HanojyBakeTO Ha oBaa anaTka (Bugete TEXHUYKN
nogartouu).MnHumanHaTa cnposofgHa ronemvHa e 1,5
MM?; MakcumanHata gomkuHa e 30 metpu.

Cekorall LLenocHo ogMoTajTe ro kabenot kora
ynoTpebyBaTe npogonxeH kaben o makapa.

COCTABYBAKE

NMPEQYMNPEAQYBAHE: 3a da 2o
Hamasiume pu3ukom o0 noepeadu,
uckny4eme ja anamkama u uzeademe 20
npukay4Yokom o0 uzeopom Ha cmpyja
nped da MOHMuUpame u omcmpaHygame
dodamouyu, nped 0a npunazodyeame unu
MeHyeame nodecyeakra unu Kkoz2a epuiume
nonpaeku. Ocuzypajme npekuHysayom

0da 6ude 80 uckny4yeHa nonoxba. CnydajHo
akmueupare Ha anamkama mMoxe 0a
npedu3suka nospeoa.

Pacnakyeame (ckuya b)

* BHumaTenHo usBageTe ja nunata of
nakyBaykMoT maTtepwujan.

*+ Ocno6opaeTe ja paykaTa 3a 3akoyyBare Ha
npyrata (18) n npuTuCHeTe ja rmaBaTa Ha nunarta
HaHasapj 3a Aa ja 3akouuTe BO 3ajHa nosuvuuja.

+ 3akoyerte ja macaTa (19) Bo HajBMcoka nonoxba.

* [MpuTucHete ja onepaTmMBHaTa payka (2) n
n3snevete ja 6esbeaHocHata urna (17), kako
LWITO € MpuKaxaHo.

+ Moneka ocno6opeTe ro HAAOMHNOT MPUTUCOK U
[o3BoneTe U Ha rnaesaTa fia ce KpeHe [0 nonHa
BUCUHA.

Monmupane Ha knyna (ckuya L)

e [ynkute (36) ce o6e3beneHn Ha cute YeTupm
HOrapku 3a fja ce OfleCHU MOHTUPawEeTO Ha
macarTa.

MocTojaT ABE AyNKW CO pa3nUYHN rONEeMUHU

3a BMETHYyBah€ Ha 3aBPTKW O pasfnnyHu
ronemunHu. Ynotpebete 6mno koja o AynkuTe;
He e noTpebHo Aa ce ynotpebar ABeTe.

Ce npenopayyBaaT HaBpTkW CO AujameTap

on 8 mm n gorxkuHa oa 80 mm. Cekoraw
3aTerHyBaTe ja MOHTMpaHaTa nuna 3a aa
cnpeynTe nomecTyBake. 3a ga ce nogobpu
npeHoCnMBOCTa, anaTkaTta MoXe Aa ce MOHTUpa
Ha ypHUp co aebenuHa noronema og 12,5 mm,
KOj moToa Moxe Aa ce NpuuBpCTU Ha BawaTa
pabGoTHa noanora unu ga ce npemecTtyBa Ha
apyru mecta 3a pabora.

* Kora ja moHTMpaTe BawaTta nuna Ha dypHUp,
ocurypajte ce geka wWrpagoBuTe 3a MOHTUpPake
He usnerysaar of AHOTO Ha APBOTO.
PypHUPOT MOpa Aa cTon pamHo Bp3 paboTHaTta
noanora. Kora ja npuuBpcTyBaTte nunaTa Ha
6uno kakBa paboTHa NoBpLUMHA, CTErHyBajTe
ja camo Ha mecTaTa Kajae WTO ce HaoraaT
3aBpPTKUTE 3@ MOHTUpawe. CTerHyBaweTo Ha




610 Kou Apyrn MecTa MOXe Aa ja nonpeyu
npaBunHata paboTta Ha nunara.

* 3apacnpeynTte BUTKamwe U HEMPELM3HOCT,
6uaeTe CUTYpHW Jeka NoBpLUMHaTa 3a
MOHTUpPaHE He € UCKPMBEHA UK HepaMHa
Ha Apyr Ha4yuH. [lokonky nunaTa ce knatu
Ha NoBpLUMHaTa, NocTaBeTe TEHKO napye
Ha maTtepwjan nog efHa of Horapute ce
AoAeKa nunaTa He NoYHe Ja CTOM CUTYPHO Ha
NoBpLIMHATA 3@ MOHTUPatkbE.

Cknadupawe Ha 3ameapaykume asamku (ckuya
A)

CneaHuTte anaTtku ce o6esbeneHn co malwmnHara:

1 T30 sBespgacT payBecT knyy (37)

1 T40 sBespacT paysecT knyy (38)

« CknapgwupajTe ru anaTkuTe Cekoj naT OTKako ke ru
VNCKOPUCTUTE NpU CKIoNyBawe 1N nofgecysate.

MoHmupate Ha 20pHUOM WMUMHUK Ha iucmom
(ckuya E)

[OPHUOT WTUTHMK Ha NUCTOT (21) e An3ajHupaH
necHo n 6p30 Aa ce nNpukaym 3a pacuenyBaykoTo
ceyunBo (20) oTkako MalwmHaTa ke ce nocTasu BO
pexum Ha paboTa Kako CToNHa nuna.

+ OnaGageTe ja HaBpTkaTa (39) u NnocTaBeTe ja
paykaTta (40) BO xekcaroHanHuoTt Lieb.

e [pxejkn ro WTUTHUKOT BEPTUKANHO, NopamMHeTe
ro OTBOPOT Ha 3a4HWOT AenN Of WTUTHUKOT CO
pacuenyBa4ykoTo Ce4YunBo.

+ CnywTeTe ro WWTUTHWUKOT BP3 pacLenyBaykoTo
ceyunBo (20), ocurypyBajku ce geka oTBOPOT Ha
HaBpTkaTa ke Brnese Bo BanabHatuHara.

+ CBpTeTe ro WTUTHUKOT BO XOPU3OHTaNHa
nonox6a, WTO ke ro CNou WTUTHUKOT 3a
pacuenyBa4ykoTo Ce4YunBo.

* CraBete HaBpTka (39) BO gynkaTa u 3auBpcHeTe
ja co cneunjaneH sBe3facT payBecT Knyu.

MoHmupawe Ha nucmom (ckuyu [ u @1-P5)

NMPEOYNPEQYBAHE: 3a da 20 Hamanume
pu3ukom o0 nospeodu, uckiyyeme ja
anamkama u uzeademe 20 NPUKIYy40KOom 00
uzeopom Ha cmpyja nped 0a MOHmMupame

u omcmpaHyeame dodamouyu, npeod

0da npunazodyeame unu MeHysame
nodecyear-a unu Koz2a epuiume rnonpasku.
Ocueypajme npekuHysayom da 6ude 80
ucknyyeHa nonoxb6a. CrnyyajHo akmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npedussuka nospeoda.

NPEAYNPEQYBAHE: 3anyume Ha Ho8 niucm
ce MHoay ocmpu u Moxe da budam onacHu.

NPEAYNPEQYBAHE: Omkako Ke 20
HaMoHmMupame unu 3ameHume sucmom,
cekozaw npogepeme Oeka fiucmom e
UesI0CHO MOKPUeH 00 WMUMmMHUKOm.

MPEQYNPEQYBAHE! Gudeme ceecHu

Odeka ceyusomo mpeba 0a 6ude 3ameHeme
camo Ha onuwaHuom Ha4yuH. Kopucmeme au
ceyueama Kako Wmo e rpukaxaHo 8o desom
3a mexHuykume nodamouu; Kam.6p.: DT4350
ce npednoxysa.

3a fa nocTaBMTe HOB NUCT Ha nNunara, noTpebHo e
[a ja noctaBuTe nno4vaTta BO HajBucoka nonoxba u
[a ja nogurHeTe rmasaTa Ha nunarta BO HajBMcoOKa
nonoxo6a.
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*« BwmetHete ro T30 sBe3gacTnoT payBecT Ky
(37) Hu3 gynkaTa (42) BOo 06BMBKaTa Ha KpajoT
op BpeTeHoTo (ckuua ®1). CtaBeTte ro T40
sBe3facTuoT payBecT knyy (38) Bo wrpadoT 3a
3akouvyBahe Ha nucToT (43) (cknua ®3).

¢ lWrtpadoT 3a 3akovyBare Ha NUCTOT NMa HaBOj
Ha nesaTa cTpaHa, 1 3aToa, APXejkn ro Kny4yoT
LBPCTO, CBPTETE ro HacokaTa Ha CTpenkute Ha
4aCOBHUKOT 3a Aa ro onabasuTe.

« OTnywrTeTe ja paykaTa 3a ocnoboayBame Ha
rmaBHMOT ocurypyBsau (3) 3a ga ro ocnobogute
OONHWUOT WTUTHKK (5 1 23), a noToa KpeHeTe ro
[OMHUOT WTUTHMK LUTO € MOXHO NOBUCOKO (CKuLa
D 4).

*« W3Bapete ro wrpadot 3a 3akoyyBake Ha NMUCTOT
(43) 1 HaABOPELIHNOT NPCTEH Ha BpeTeHOTO (44)
(cknua ®5).

« OcurypajTe ce geka BHaTpelHNOT o6oAa u ABeTe
nuua Ha nUcToT ce Ynuctu u 6es npas.

*  WHcTanupajte ro ceunsoTo (45) Ha GaHkMHaTa
(46) cmecTeHa BO BHATpELIHMOT NPCTEH Ha
BpeTeHoTO (47), ocurypyBajku ce geka 3anuute
Ha AONHMOT pab Ha NNCTOT Ce HaCoYeHMN KOH
3a4HVOT fen of nunaTta (Ha gpyrata cTpaHa of
KOPUCHUKOT).

* BHuMMaTenHo HamecTeTe ro NMOCTOT BO HeroeaTa
nonoxba n ocno6oaeTte ro AONHUOT WTUTHUK Ha
NNCTOT.

* 3aMeHeTe ro HaBOPELHMNOT NPCTEH Ha KanakoT.

« BaupcTeTe ro wTpagoT 3a 3akoyyBake Ha
nucToT (43) co BpTEHwE CNPOTUBHO 04 HacokaTa
Ha CTpenkuTe Ha YaCOBHUKOT JoAeka LBPCTO ro
ApXUTe SBe34acTMOT payBecT Kyy co gpyrata
paka.

+ CraBeTe ro sBe3facToT payBecT kily4 BO
HeroBaTa nosuumja 3a cknagupare (ckuua ).
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* TlpuTUCHeTe ro koN4yeTo 3a 3akoyyBake Ha
nucToT (75) 3a Aa ro 3akoynTe NUCTOT Ha NunaTa
(cknua ®2).

« CraBeTe ro T40 sBe3gacTuoT payBecT knyu (38)
BO WITpadoT 3a 3aKkovyBake Ha NUCToT (43)
(cknua ®3).

¢ lWrtpadoT 3a 3akoyvyBare Ha NUCTOT UMa HaBOj
Ha nesaTa cTpaHa, 1 3aToa, ApPXejkn ro Kny4yoT
LBPCTO, CBPTETE ro HacokaTa Ha CTpenkute Ha
Y4aCOBHUKOT 3a Aa ro onabasuTe.




+ OTnywTeTe ja paykaTa 3a ocrnoboayBake Ha
rnaBHMOT ocurypysau (3) 3a ga ro ocnoboante
[ONHMOT WTUTHUK (5 1 23), a noToa KpeHeTe ro
AOMHMOT WTUTHUK LUTO € MOXHO NOBUCOKO (CkuULia
® 4).

*  WN3Bapete ro wrpadorT 3a 3ako4yyBake Ha NMUCTOT
(43) n HaQBOPELIHMOT NPCTEH Ha BPETEHOTO (44)
(cknua P5).

+ Ocurypajte ce Aeka BHaTpelwHNoT oboa n aoBeTe
nvua Ha nMCToT ce YncTu u 6e3 npas.

*  WHcTanupajte ro ceuynBoTo (45) Ha BaHkMHaTa
(46) cmecTeHa BO BHATPELHNOT NPCTEH Ha
BpeTeHOoTO (47), ocurypyBajku ce geka sanuute
Ha AoNHMOT pab Ha NUCTOT Ce Haco4YeHM KOH
3afHWOT Aen of nunaTa (Ha apyrata cTpaHa of
KOPUCHWKOT).

* BHuMMaTenHo HamecTeTe ro NOCTOT BO HerosaTa
nonox6a n ocno6oaeTte ro AOMHNOT WTUTHUK Ha
nncToT.

+ 3aMeHeTe ro HaBOPELUHMOT MPCTEH Ha kanakoT.

* BaupcTeTe ro wTpadoT 3a 3akovyBakwe Ha
ce4nBoTO (43) CO BpTEHE CNPOTUBHO 04
HacokaTa Ha CTpernkuTe Ha YacOBHUKOT,
npuToa ApXejkn ro Kon4yeTo 3a 3akovyBake Ha
BpeTeHoTo (75).

+ CraBeTe ro sBe3facTvoT payBecT Kily4 BO
HeroBaTa nosuuuja 3a cknaguvpawe (ckuua ®2).

MopecyBamwe

NMPEQYMNPEAQYBAHE: 3a da 2o
Hamasume pu3ukom o0 noepedu,
uckny4yeme ja anamkama u uzeademe 20
npukay4Yokom o0 uzeopom Ha cmpyja
nped da MOHMupame u omcmpaHyeame
dodamouu, nped d0a npunazodyeame unu
MeHyeame nodecyeara Uau Kkoz2a epuwume
nonpaeku. Ocuzypajme npekuHysayom

da bude 8o uckny4yeHa nonoxba. CnydajHo
akmueupare Ha anamkama mMoxe 0a
npedussuka nospeoa.

ModecysaH-e Ha nucmom (ckuya ®5)

[lokonky NMUCTOT ce kNaTu 3a BpeMe Ha BKIy4YyBakeTo

M UCKNy4yBaweTo, Torall noAeceTe ro Ha cregHuoT

HauuH.

* OnabaBeTe ro wWTpadoT 3a NPCTEHOT Ha
BpeTeHoTO (44) n poTupajte ro nuctoT (45) 3a
efiHa YeTBpTUHA.

+ [loBTOpHO 3auBpcTeTE ro WTpadoT 1 NnpoBepeTe
[a BUAUTE Aanv NUCToT ce kKnaTu.

+ [loBTOpeTe rv oBMe YeKopu Aofeka NUCTOT Beke
He ce knaTtu.

no,qecyBarba 3a pexunm Ha pa607a KaKo

KpyXHa nuna

BawaTa kpyHa nuna e npeuusHo nogeceHa

BO chabpukaTta. [lokonky e notpebHO NOBTOPHO
nofecyBate nopaamu TpaHCcnopToT, pakyBakbeTo

unu nopagu 6uno koja Apyra npuynHa, cnegeTe rm
[ony HaBeJeHUTe Yekopu 3a Aa ja nogecute Bawarta
nuna. OTkako ke rv u3spwnTe, oBUEe nofgecyBara ou
Tpebano ga 6uaat npeuunsHu.

lMpoeepysat-e u nodecysare Ha ce4ue8omo 3a

npezpadama (ckuya 1-r4)

¢ OcnobopeTe ja xopudoHTanHaTta pauka (10) n
OTNyLUTeTE ro XOpM3oHTanHWoT naney (9) 3a aa ja
ocnoboanTe xopmsoHTanHaTa gpuwka (11).

* Bprete ja paykata 3a nogecyBare Ha
XOPW3OHTaNHWOT aron ce fofeka pe3eTo He Aojae
Bo nonox6a 3a 0°. HemojTe fa ja 3aterHyBarte
nonyraTa.

. [MoBneyeTe ja Hagony rnaBaTa 4oAeka CE4UBOTO
He HaBrnese BO 3aCeKOT Ha nunaTa (48).

« CraBeTte YyeTupuaronHuk (49) Bp3a nesarta cTpaHa
op nperpaaata (13) u nuctot (45) (ckmua IM3).

NPEAYNPEQYBAHE: Hemojme da au
donupame 8pgosume Ha 3anyume Ha sucmom
€O a2osiHuKom.

»  [Jokonky e noTpebHo nogecyBawe, noctaneTe Ha
CNeAHNOT HaumnH:

« Ona6asete ru wrpadosute (50) n npuasmxeTe
ro CKMomnoT Ha ApLiKaTa Ha NeBo UNu AecHo Aeka
NUCTOT He Aojae Ha aron og 90° co nperpagarta
KaKo LUTO € M3MEePEHO CO YeTUPUaronHMKOT.

« [oBTopHoO 3aTerHeTe ru 3aBpTkute (50). He
06pHyBajTe BHMMaHWe Ha nokaxaHaTta BpeHOCT
Ha XOPW30HTASIHMOT aros BO OBOj MOMEHT.

lModecyesam-e Ha xopu3oHmMasiHama cmpeJsika

(ckuya ', r2 u X)

¢ OcnobopeTe ja xopudoHTanHaTta payka (10) n
oTnyLITETE O XOPU30OHTanNHWOT naney (9) 3a Aa ja
ocnoboanTe xopm3soHTanHaTa gpuwka (11).

« [omecTeTe ja xopn3oHTanHaTta gpLuka 3a ga ro
noctaBuTe Xopu3oHTanHarta ctpenka (51) Bo Hynta
nosuuuja, Kako WTo e NpuKaxaHo Ha ckuua X.

« CoocnobogeHa xop13oHTanHa payka, jo3Bonerte
My Ha XOPW30HTaNIHMOT Nanew, fa ce HaMecTu
fofeka ja potmpaTe Xopu3oHTanHara apLuka no
Hyna.

*  O6pHeTe BHMMaHWe Ha cTpenkaTa (51) u Ha
ckanaTta 3a nojecyBake Ha XOPU3OHTAMHWNOT aron
(12). Dokonky cTpenkaTta He nokaxyBa TOYHO Ha
Hyna, pasnabaseTe ja 3aBpTkaTa (52), nomecTeTe
ja cTpenkaTa ga otuntyBa 0° 1 3aTerHete ja
3aBpTKaTa.

lModecyesar-e Ha npa4ykama 3a 6510KUpaH-€ Ha

Xopu3oHmasHuom azosn (ckuya M)

[lokonky ocHoBaTa Ha nunaTa Moxe Aa ce nomMecTyBa

fopeka nonyrarta 3a nofgecyBame Ha XOPU3UHTanHWoT

aron (10) e 6rnokvpaHa, Toraw Mopa ga ce nogecu

npavkara 3a 6nokmpare Ha Xopu3oHTanHuoT aron (53).

+  OrtkouyeTe ja nonyraTa 3a nogecyBare Ha
XxopuaoHTanHuot aron (10).

¢ LlenocHo 3aTerHeTe ja npaykaTa 3a 6nokupare
Ha xopu3oHTanHuoT aron (53) co kopucTere Ha
wrpaduurep (54). MoTtoa onabaseTe ja npaykaTa
3a YeTBPTWHA BPTEH-E.

« [lpoBepeTe Aeka nnovyaTa He ce MpAaa Kora
nonyraTta (10) e 3auBpcHaTa Ha NPOM3BONEH aron.




lMposepysare u nodecysame Ha Jucmom 3a

npezpadama (ckuya J1-J4)

*« OnabaBeTe ja BepTukanHaTa payka Ha cTerayot
(15).

* [lpuTucHeTe ja rmaBaTa Ha nunaTa KOH eCHO
3a la npoBepuTe Janu e LenocHO BepTukanHa
1 3auBpCTeTe ja ja paykaTa 3a BepTuKanHuoT
cTerau.

. MoBneyeTe ja Hagony rmaBaTa AOAEKa CEYNBOTO
He HaBnese BO 3acCeKOT Ha nunaTta (48).

* CraBeTe ro yetmpumaronHukoT (49) Ha nno4vaTta u
Bp3 nucTtoT (45) (ckuua J2).

NPEAYNPEQYBAHE: Hemojme da eu
donupame epsosume Ha 3anyume Ha nucmom
€O a2osTHUKom.

+  [Jokonky e noTpe6HO nogecyBate, noctanete Ha
CNefHUOT HauunH:

+ OnabaBeTe ja paykaTa 3a BEpTMKaNHUOT cTeray
(15) n cBpTeTe ro wWTpadoT 3a NogecyBake
Ha BepTukanHa nosuumja (55) HaBHaTpe unu
HaHaABoOp AoAeKa AWCKOT He Aojae noa aron of
90° Ha MacaTa KaKo LUTO MOXe Aa ce u3aMepu co
YeTUPUarosHMKOT.

* Ako BepTukanHata ctpernka (56) He nokaxe Ha
Hyna Ha BepTukanHoTo Mepuno (14), onabaseTte
ro wrpadoT (57) wTo ja 3auBpCcHyBa cTpenkaTta u
npuasuxeTte ja Ao notpebHaTta nosmumja.

Modecyesan-e Ha npeepadama (ckuya K1 u K2)
FopHWOT Aen of NeBaTa cTpaHa Ha nperpagarta

Moxe Aa 6uae noaeceHa Ha neBo 3a a ce

o6e36eam pa3amak, Taka OBO3MOXYBajKu 1 Ha nunaTa
BepTuMkaneH aron og 45° Ha neBo. 3a noagecyBake Ha
nperpagara (13):

+ OnabaBeTe ja nnactuyHaTta payka (58) n nusHete
ja nperpaparta Ha neBo.

*  WcnpobajTe ro ABMxXEHETO CO UCKNYyYeHa
nuna v NnposepeTe Aanu pacTojaHNeTo e
nosonHo. MNopecere ja orpagarta ga 6uge wro
€ MOXHO no6nucky Ao NMCToT 3a aa ce gobue
MaKc/MarnHo noTnupare Ha npeaMeToT Ha
o6paboTka, a Aa He ce nonpeyvyBa ABUXKEHETO Ha
pakaTa Harope u Hagony.

+ 3auBpcHeTe ja paukaTa.

NPEAYNPEQYBAHE: Bodeukuom xneb (59)
moxe Oa ce 3anywam co npas o0 nunama.
Ynompebeme napye dpeo unu 8030yx nod
HU30K MpumMucok 3a 0a eu ucyucmume
godeuykuom xreb.

MoaBMXHMOT fen oA AecHaTa cTpaHa Ha nperpajara
MoXe Aa buae noageceH 3a ga o6es3bean makcumanda
notnopa Ha paboTHWOT maTepujan 6nuM3y o NUCTOT,
[ojeka n 0BO3MOXYBa Ha nunarta BepTukaneH

aron o nonHu 45° Ha nes.o. JlnaraykaTta guctaHua

e orpaHuyeHa co 6nokoBM Ha ABeTe cTpaHu. 3a
nogecyBsame Ha nperpagarta (6):

+ OnabaBeTe ja HaBpTkaTa-nenepyTka (60) 3a ga ja
ocnoboaute nperpagara (6).

* JlnsHeTe ja nperpagarta Ha neBso.

*  WcnpobajTe ro ABMXEHETO CO UCKNyYeHa
nuna v npoeepeTe Aanu pacTojaHNeTo e
posornHo. MNogeceTe ja orpafjata ga 6uge Wwto
€ MOXHO nobnucky o NUcToT 3a aa ce gobue
MakCMMarnHo noTnvpawe Ha NpeaMeToT Ha
o6paboTka, a Aa He ce nonpeyyBa ABUXKEHETO Ha
pakaTa Harope u Hagony.

« BauBpcTeTe ja HaBpTkaTa-nenepyTka (60) 3a aa
ja cTerHeTte nperpagaTa BO HejauHaTa no3uuuja.

lMpoeepysaHn-e u nodecyeamwe Ha epmuKasHuUOm

azon (ckuya J1, J5 u K1)

*« OnabaBeTe ja cTeraykaTta payka Ha nesaTa
nperpaga (58) n nusHeTe ro ropHMOT Aen o4
nesaTa nperpajga Ha neBo [0 Kpaj.

+ OnabaBeTe ja paykaTa Ha BEPTUKANHUOT cTeray
(15) n npuaBuxXeTe ja rmasaTa Ha nunarta Ha
neeso. OBa e nonox6aTa 3a BepTUkaneH aron o
45°.

«  Jokonky e notpebHo nogecyBake, noctanete Ha
CNefHUOT HauunH:

* CspTeTe ro wrpagoTt 3a 6nokmpatrse (61)
HaBHaTpe Uy HaHaABOP KOJIKY LITO € NoTpebHo
popaeka ctpenkaTta(56) He nokaxe 45°.

NMPEOYNPEQYBAHKE: [Jodeka 2o spwume
osa nodecysare, ce npernopayysa da ja
npesememe mexuHama Ha 2/1aeama Ha
nunama maka wmo Ke ja Opxume. Ha

080j Ha4uH Ke 6ude nonecHo d0a ce spmu
3aspmkama 3a rnooecysarbe.

lModecyesane Ha eodunkama Ha npyz2ama (ckuya J1)

* [locTojaHo NnpoBepyBajTe rm NpyruTe 3a pasmak.

+  3apjace Hamanu pasmakoT, MocTeneHo
poTupajTte ro cetoT wWTpadosm (62) Bo HacokaTa
Ha CTpenkuTe Ha YacOBHUKOT JoAeKa ja nuarate
rmaeaTta Ha nunarta Hanpepj v Hasag.

MopnecyBaka 3a pexum Ha paboTa Kako
CTONHa nuna

MeHyesaH-e 00 pexxum Ha pabomeme KaKo KpyXXHa
nuna eo pexxum Ha pabomeHe Kako CmMoJiHa nuna
(ckuya AT u A2)

e BakoyeTe ja macata (19) Bo HajBucoka nonox6ba.

+ CrTaBeTe ro NMCTOT HyNnTa no3uuuja 3a HanpeyvHo
ceyeke 3aLBpCcTeHa nonyra 3a nofecyBawe Ha
xopusoHTanHuoTt aron (10) (ckuua A1).

« CnojTe ja paykaTa 3a 3aKkovyBake Ha npyraTta
(16) co rmaBaTa Ha nunaTa BO 3aAHa nonoxoba.

+ [puTucHeTe ja paykaTa 3a ocnobogyBame Ha
ocurypyeayoT Ha rnasara (3) 3a ga ja cnywTute
rmaearta u oTnywTeTe ja curypHocHata urna (17).

. MoHTupajTe ja napanenHaTa nperpaaa (22) kako
LITO € OnuLLIaHo AoNY.




IModecyesam-e Ha pacyenysaykomo ceyueo (ckuya
M1 u M2)

MpaBunHaTta nonox6a e ropHMOT Aen o4
pacuenyBaykoTo ceunBo (20) aa He Guge noseke of
2 MM nof HajBMCOKMOT 3abeL, Ha NUCTOT U TeNnoTo Ha
papuycoT ga 6uge Ha Mmakcumym 5 Mm o BpBOBUTE
Ha 3anuuTe Ha NUCTOT Ha nunarta (ckuua M1).

Ona6aBeTe rv HaBpTkuTe (63), Taka
OBO3MOXYBajkn My Ha pacuenyBaykoTo Ce4YnBo
[a ce ABWXWU Harope n Hagony (ckuua M2).
JIn3HeTe ro ce4nBOTO UMW Harope Unu Hagony
nofeka He ce fobue npaBunHata nonoxoéa.
[MoBTOpHO 3auBpcTeTe rn HaBpTkuTe (63).

MoHmupate u nodecyear-e Ha napanaenHama
npezpada (ckuyu H1-H4)

INnaHeTe ro gpxayot (64) o aecHo (ckuua H1).
CTerHyBaykaTta nnova ce MecTu 3aj npegHuoT
pab Ha macaTa.

JlnsHeTe ja nperpapara (22) Harope Bp3 NMUCTOT.
3auBpcTeTe ja HaBpTkaTa-nenepyTka (65) 3a ga
ja cTerHeTte nperpagaTa BO HejauHaTa nosuuuja.
[MpoBepeTe ganu nperpagaTta ce Haofa
napanesnHo co NCTOT.

[lokonky e notpebHoO noAecyBake, noctaneTe Ha
CNefHUOT HaYmH:

Onab6aBeTe ja paykaTta 3a nogecyBatse (66),
cnojyBsajku ro Apxa4oTt Ha nperpajaTa co
noTnopaTta Ha nperpagarta (ckuua H2).
MopeceTe ja nperpagarta ga ce Haora napanenHo
CO NUCTOT CO NpOoBepyBawe Ha AncTaHuarta mery
NUCTOT M orpajaTta Ha NpeaHuNoT U 3afHUOT Aen
oA NUCTOT.

Kora nogecyBamweTo ke ce n3BpLumn, NOBTOPHO
3auBpcTeTe ja paykaTta 3a nogecyBatbe u
NoBTOPHO NpoBepeTe Aanu nperpagaTa ce Haora
napaneniHo co Ce4ynBoToO.

MpoBepeTe aeka cTpenkarta (67) nokaxyBa Ha
Hyna Ha ckanarta (ckuua H3). Jokonky cTpenkarta
He nokaxyBa TOYHO Ha Hyna, pa3nabaseTe ja
3aBpTkaTa (68), nomecTeTe ja cTpenkaTa ga
otumtyBa O 1 3aTerHeTe ja 3aBpTkara.

Mperpapata e peBep3nbunHa: paboTHUOT MaTepujan
MoXe Aa 6uae HacoveH HW3 NoBpLUMHA o4 52 MM nnu
HKU3 8 MM 3a ja ce 0BO3MOXM ynoTpeba Ha napye 3a
TypKkame Kora ce cevaT TeHkn paboTHU MaTepujanu
(ckuua H4).

3a pgaja noctaBuTe 3a 8 MM, onabaBeTe ja
paykaTa 3a nogecyBamwe (66) n nu3HeTe ja
orpaparta (22) HagBop of cTeraykarta notnopa
(70).

CsprTeTe ja nperpagarta u NOBTOPHO HamecTeTe
ja cTeraykaTa noTnopa Bo OTBOPOT Kako LITO €
npukaxaHo (ckuua H4).

3a faja ynotpebyBaTe co Lena BUCOYMNHA 04
52 MM, Nu3HeTe ja orpajgarta BO cTeravkara
noTonopa co WUPOKNOT Aen BO BepTUKanHa
nonox6a (ckuua H1).

NMPEQYNPEQYBAHE:

*  Kopucmeme 20 8-munumemapckuom
npoghun 3a ceyerbe Ha HUCKU pabomHu
Mamepujanu 3a da ce 0803MOXU npucmarn
mefy nucmom u npeepadama 3a napyemo
3a mypkare.

*  3adHuom den 00 npeepadama mpeba
da 6ude Ha HU8o co npedHuom desn 00
pacuyenyea4ykomo cequso.

Modeceme ja macama 3a nunama (ckuya A1 u A2)
Macarta (19) payHo ce noBnekyBa Harope u Hagony,
a Ha notpebGHaTa BUCOYMHA ja ApxaT ABe 3aBPTKK 3a
6nokmpame.

OnabaBeTe ru payknTe 3a 3aKoyyBak€e Ha Macarta,
v rnasHarta (16) u gononHutenHara (4), Ho He rn
BajeTe.

MocTaBeTe ja macaTta Ha cooaBeTHaTa BUCOUMHA.
3auBpcHeTe r'v paykuTe 3a 3akoyyBame Ha
macarta. [1pBo 3aLBpcHeTe ja rmaBHaTa payka

(16), a noToa 3auBpTeTe ja MacaTta Bo No3uumja co
JononHuTenHaTa padka (4).

MeHyesaH-e 00 pexxuM Ha pabomeHse Kako CmoJsiHa
nuna eo pexxum Ha pabomerse KaKo Kpy>xHa nuna
(ckuua A1uA2)

3akoyeTe ja macaTa (19) Bo HajBucoka nonoxoba.
MputucHeTe ja onepaTuBHaTa payka (2) n
n3Bnevete ja 6e3beaHocHaTa urna (17), kako WTo €
npuKaxaHo.

Moneka ocno6ogeTe ro HAAOMHUOT NPUTUCOK U
[l03BONETE W Ha [NaBaTa [ja Ce KpeHe [0 NofHa
BUCHHA.

I'Ipe.q ynoTtpeba

lMocmaseme 2o coodsemHuom nucm. He
ynompe6ysajme npekymMepHo UucmpoweHu
nucmosu. MakcumanHama 6p3uHa Ha 8pmere
Ha anamkama He cmee 0a ja HaOMUHy8a
MakcumanHama 6p3uHa Ha 8pmere Ha ce4yus1omo
Ha nucmom.

He ce o6udysajme 0a ceueme mHo2y manu
napyurba.

Ogo3moxeme My c/10600HO cevyere Ha ceqyusIomo.
He pabomeme Ha cuna.

[Hozeoneme my Ha Momopom 0a nocmueaHe
yesnocHa 6p3uHa nped da 3arnoYyHeme Co cevere.
Ocuzypajme ce Oeka cume ocuaypayu u payku Ha
cmeeayom ce 3auspcmeHu.

3auspcHeme eo pabomHuom mamepujar.

Wako oeaa nuna ceye Opeo u MHoay Mamepujanu
6e3 xene3o, 08Ue UHCMPYKUUU 8axam camo 3a
ceyere Ha Ope8o. Micmume gaxam u 3a Opyaume
Mmamepujanu. He ceueme xenesHu (4enuyHu)
Mamepujanu unu sudHa KOHCMpyKyuja co ogaa
nuna! He kopucmeme pe3Hu duckosu!

Koza ceueme o6oeHu memarnu, cekozaw
kopucmeme coodsemeH DEWALT nucm co azon
Ha 3akoceHocm 00 -5°. Ocuzypajme ce deka
Mamepujariom e 3ayspcmeH 80 no3uyuja co
Kopucmetre Ha cmezay 3a Mamepujarl.




*  Ocueypajme nunama Oa ce ynompebysa
co 3acevyeHama nnoya. Hemojme da ja
ynompebysame mawuHama OOKOJIKy 3aceKkom e
nowupok 00 10 mm.

*  Ocueypajme ce 0eka mamepujanom wmo mpeba
Oa ce ceye e 3aUupcCmeH.

*  [lpumeHeme camo HEXEH MPUMUCOK 8p3
anamkama u He NpuMeHysajme cmpaHu4YeH
PUMUCOK Ha ce4yu8omo.

*  U3bezHysajme npeonmosapysatse.

*  Cekoeaw mpezajme ja npaema 00 MawuHama rno
ynompeba 3a 0a ce ocugypame 0eka 0os1HUOM
WMmMUMHUK Ke hyHKyuoHupa 0o6po.

Koea ceveme dpeo u dpseHu npouseodu,
rnospseme yped 3a udsrieKysare Ha rnpas wmo e
HarnpaseH 80 ckiad co npasusama Wwmo eaxam 3a
ucrnywmarse Ha rpas.

YNOTPEBA

YnartcTBa 3a ynotpeba

NPEAQYNPEQYBAHE: Cekoeaw pabomeme
80 cknad co ynamcmeama 3a 6e3bedHa
ynompeba u coo0semHume npasurna.

NMPEAYMNPELANYBAHKE: 3a da 20 Hamanume
pu3ukom o0 noepedu, uckayyeme ja
anamkama u uzeademe 20 NPUKy40KOom 00
useopom Ha cmpyja nped a MOHMupame

u omcmpaHyesame dodamouyu, nped

0da npunazodyeame usu MeHyeame
nodecyeama Uslu Ko2a epuwiume rnornpasku.
Ocueypajme npekuHysa4yom Oa 6ude 80
uckny4yeHa nonoxb6a. CrnyyajHo akmusupare
Ha anamkama Moxe 0a npedussuka nosgpeoa.

BHumaHueTo Ha kopucHuum og Benvka Bputannja e
HaCco4YeHO Ha ,perynaTtuemTe 3a MalwvHu 3a obpaboTka
Ha ApBo oA 1974 rognHa“ v Ha HEroBUTE amaHaMaHu o4
Toraw HaTaka.

OcurypajTe ce feka malumHaTa e HamecTeHa Aa rm
3ajoBonv BawunTe eproHoMckmM yCrnoBu Bo 04HOC

Ha BWCMHa 1 cTabunHocT Ha macaTa. JlokauvjaTa Ha
MallmHaTa ke 6uae n3bpaHa Taka LWTO KOPUCHUKOT Ke
nma gobap npernea n 4OBONHO cno6oaeH NnpocTop
oKOIy MallMHaTa LITo Ke 0BO3MOXM paboTere Haj
paGoTHWOT MaTepujan 6e3 pecTpukLum.

3a ga ru Hamanute epekTute Ha BUGpMpareTo,
ocurypajTe ce ieka Temneparypara He e NpeMHory
nafHa, Aeka maluvHaTa 1 4o4aTouuTe ce o4pXKyBaHu
1 feka rofemMuHara Ha paboTHUOT MaTtepujan e
cooaBeTHa 3a 0Baa MalluHa.

Bknyyysame u ucknydysame (ckuya O)
MpeknHyBa4oT 3a BKMy4yBake U UCKIy4YyBake uMa
BrpajeHa ocnoboaysayka dyHkumnja 6e3 BonTaxa: ako
cTpyjata 6uae ucknyyeHa nopaam Hekoja npuymnHa,
npekWHyBayoT ke Mopa fa 6uae peakTUBMPaH.

*  3apajaBKknyyuTe MalimHaTa, NpuTUCHETE ro
3eneHOoTOo Konye 3a BknyyyBawe (71).

* 3apajavncknyyute malimHaTta, npuTucHeTe ro
LIPBEHOTO KOMYe 3a ncknyvysawe (72).

OCHOBHM npeceuun co nunarta

Keanumem Ha ce4yer-emo

MpeumnsHocTa Ha cekoe ceyetrse 3aBuCK of ronem 6poj
Ha chakTopu, HNp. 04 MaTepujanoT wTo ce ceye. Kora
ce nNoTpebHM HajpaMHM ceYetra 3a NajcHW Unu apyra
npeuunsHa pabota, Toraw octap nucT (kapbuaeH co 60
3anum) n cnopata paMmHoMepHa 6p3nHa Ha ceyeme ke
ro npou3Bear cakaHWoT pesynTar.

NPEAYNPELNYBAHE: Obe3bedeme
mamepujanom Oa He ce momecmysa dodeka
ce ceye; cmeeHeme 2o yspcmo. Cekozaw
ocmaseme nucmom yesiocHo 0a 3acmaHe
nped da ja noduzHeme pakama. [Jokosnky manu
OpeeHu snakHa ce pa3dgojygaam Ha Kpajom
00 npedmemom Ha obpabomka, obneneme
20 co niennuea ieHma Mecmomo Ha dpeomo
Kade wmo ce spwu ceyeremo. Ceueme
npeky nennueama neHma u omcmpaHeme ja
8HUMamesiHo Koea Ke 3aspwume.

Excmpakuyuja Ha npae (ckuya A5)

MawwuHaTa e onpemeHa co 38-munumeTapckm

NPVKNYYOK 3a eKCTpakLmja Ha NpaB Ha rOpHUOT

LWITUTHUK Ha JINCTOT.

» [ospseTe coonBeTeH ypea 3a ekcTpakumja Ha npas,
[AN3ajHMPaH CornacHo Co pefieBaHTHUTE perynaTusu
3a eMucuja Ha nNpas, NP CEKaKBO CEYEH-E.

Ceuerse npu pexum Ha pa6oma KaKo KpyXHa nuna
OnacHo e ga ce ynotpebyBa MmawnHaTa 63 WINTHULW.
LWTuTHUUMTE Mopa fa GuaaTt nocTaBeHuW Kora ce BpLumn
ceuerse.

OnwTo pa6oTekwe

- TMpu pexum Ha paboTa kako Kpy>Ha nuna, rnasaTa
Ha nunaTa aBTOMaTCKM Ce 3aknydyBa BO ropHaTa
,napkupaHa“ nonoxoba.

- Conputuckame Ha padkaTta 3a ocnobogyBame Ha
LWITUTHUKOT Ke ce OoTKNy4u rmasaTta Ha nunarta. Co
NpuaBUXYBak-€ Ha rmaeaTa Ha nunaTta Hagony ce
NnoBreKyBa 1 NOABWXHUOT JONEH LWUTUTHUK.

- Hukoraw He ce o6uayBajTe aa ro cnpeunTte
[ONHUOT WTUTHKK Aa ce BpaTu BO CBojaTa nonoxoba
Ha napkvpatbe Kora ke 3aBpLUNTE CO CEYEHETO.

- Munarta D27111 moxe fa ceve paboTHN MaTepujanmn
[0 WwupoynHa of 220 MM co BucounHa o 90 mm.
Munata D27112 moxe Aa ceve paboTHN MaTepujanm
[0 WupoynHa of 285 mm co BucounHa og 90 mm. 3a
COOABETHUTE KanauuTeTu Ha cevetse, nornegHeTe
BO TeXHUYKUTE nogaTtouu. [lomkruHata Ha paboTHWUOT
maTepujan HuKkoraw He Tpeba Aa ja HagMuHe
OCHOBHaTa LUMpoynHa 6e3 cooBeTHa noTrnopa.
KpajHuoT fen og paboTHMOT maTepujan He Tpeba
na 6bupge Ha nomanky og 160 Mm BOH nNucToT 6e3
[OMOMHUTENHN CPEACTBa 3a CTerame.




Mpu paboTerse, ApxKeTe v paueTe He Nobnucky oa
160 Mm of NUCTOT.

Kora ceyete kpatok matepujan (MuHUmMym 160 Mm Ha
NEeBO VN AeCHO oA NMcToT), Tpeba Aa ce NCKopucTH

Ceyere Ha manu nap4vutsba (ckuya K1 u K2)
lopHuOT gen of nesata cTpaHa Ha nperpagaTta (13) n
NoABWXHWUOT [len Ha flecHaTa cTpaHa oA nperpajaTa
(6) MmoxaT ga 6ugat nogeceHu 3a aa obesbenat

onumoHarneH cterad 3a matepujan.

- MuHumManHaTa gomkrHa Ha oTnageH matepujan e 10
MM.

- Kora ceuete paboTHM MaTepujanu nogonru og
[oMmKMHaTa Ha MacaTa, ocurypajte ce Aeka paboTHUOT
maTepvjan e cTabuneH H13 LienaTta Heroea JOMKWHA.
MoTkpeneTe rv AenosuTe Ha paboTHMOT MaTepwjan
LUTO LITPYAT KaKo LWTo Tpeba, Ha np. Co KOPUCTEHE Ha
onuuoHarnHa ekcTeHsunja 3a paboTteH maTtepujan.

- Kora ceyeTe AenoBu of NONMBUHUI XJIOPUA,
NoTrnopeH Aen HanpaBeH oA APBO CO AOMOMHUTENEH
npochun Tpeba aa 6uae cMecTeH noa maTtepujanoT
LITO ce ceye 3a Aa ce o6e3beam COOABETHO HUBO Ha
notnopa.

BepmukaneH npae HarnpeyeH npecek (ckuya A1 u )

¢ Ocno6opeTe ja xopusoHTanHaTa payka (10) n
OTNyLUTETE ro XOpM3oHTanHMoT nane, (9).

* [locTaBeTe ro Xopn3oHTanHoTo pese Ha 0° n
3aLBpCHeTE ja Xopu3oHTanHarta payka.

+  CraBerte ro gpsoTo wro Tpeba Aa ce ceye Bp3
nperpagarta (6 n 13).

*  QareTe ja onepaTBHaTa payka (2) n oTnywrete
ja 6e3benHocHaTa payka Ha rnaearta (3) 3a ga ja
ocnoboauTe rnasaTa.

*  Bknyuderte ja MawmHaTa n 4O3BONETE MY Ha NINCTOT Ha
nunara a nocTurHe nomnHa 6pauHa.

*  OrnywTeTe ja rnaeaTa 3a 4a My OBO3MOXMWTE Ha
CeunBOTO fa Npeceye HXU3 APBOTO U Aa HaBnese BO
nnacTnyHara nnoya co pes (8).

. OTKako ke 3aBpLUMTE CO CeYeHETO, ocrnoboaeTe ro
NpeKNHYBaYoT 1 YekajTe MUCTOT LIeNOCHO Aa 3anpe
npep Aa ja Bpatute rmaeata BO NpBUYHaTa ropHa
nosuumja Ha MUpyBaHe.

Bpuwerse Ha nu3zayko ceyeme (ckuya Jb)

BopeykaTta npyra oBo3amoxyBa ceyere Ha noronemm
paboTHM MaTepujan Co KOPUCTEHE Ha NN3TraYKo ABIKEHE
Ha[BOp, HaJone 1 HaHa3sag.

*  OcnobopeTe ja paukaTa 3a 3akouyBak-€ Ha npyrata
(18).
* [loBneyerte ja rmaBara Ha nunara koH Bac n Bkny4yete

MaKkcuMarnHa notrnopa npu cevyewe Ha Manu napynta.

MocTaBeTe ro NMCTOT BO BepTUkanHa nonoxoba.
OnabaBeTe ja nnacTtuyHaTa payka (58) 3a Hajmanky
3 NonHu BpTEH-A.

[MopeceTe ja neBaTa nperpaga WTO € MOXHO
no6nucky Ao NUCTOT.

3auBpcHeTe ja paykara.

OnabaBeTe ja HaBpTkaTa-nenepyTka (60).
lMopeceTe ja pecHata nperpaja LWTO € MOXHO
no6nucky Ao NUCTOT.

3auBpcTeTe ja HaBpTKaTa-nenepyTka.

BepmukaneH Hanpe4yeH npecek nod xopuszoHmarneH
azon (ckuya A1u P)

Ocno6GopaeTe ja xopusoHTanHata payka (10) n
OTNyLUTETE ro XOpU3oHTanHMoT naned (9).
MpuaBuxeTe ja Aplikata Ha NeBO UK AECHO A0
6apaHuoT aron.

XOpU30HTanHMOT nanew aBTOMaTCKM ke ce nouvpa
Ha 10°, 15°, 22,5° 31,62° n 45° n neBo 1 A€CHO, U
Ha 50° neBo 1 60° gecHo. [lokonky Bu € noTpebeH
HeKoj aron WwTo e nomery oBue BpegHoCTH,
uBpcTo haTeTe ja rmasaTa u 6rokupajte ja co
3aTerHyBame Ha rnosnyraTa 3a nogecyBawe Ha
XOPW3OHTaNHWOT aron.

Cekoralu ocurypajte ce geka Xopu3oHTanHara
pauka e fobpo 3auBpcTeHa npes Aa noyHeTe co
ceyereTo.

MpopomxeTe kako 3a BepTUKaneH npas HanpeyeH
pes.

MNMPEOYNPEQYBAHKE: Koza ce spwu ceyere
Ha nap4e Op8o co XOpu3oHMarsieH azosn npu
Koe ocmaHysa Mars 0mceqoK, nocmaseme
20 Opsomo maka wmo Ke ocueypame
omce4yokom da 6ude 00 maa cmpaHa Ha
ceyqyus1omo Koja rnpasu no2osem a2os co
npeepadama:

nies xopusoHmarseH azon, omnadom

Ha 0ecHo

deceH xopu3oHmarseH a2os,

omnadom Ha 11ego.

jaanarkara.

CnywteTe ro NUCTOT Ha NunaTa Bo paboTHUOT
MaTtepujan v noeneyeTe ja rmaBata HaHa3ag, 3a aa ro
KOMMneTupaTe ceyereTo.

MpoposkeTe Kako LUTO € ONULLIAHO Norope.

nPE,aynPE,L'IYBAI-bE
He spweme nuszayku ceyerba Ha
pabomHu mamepujan nomanu 00 50 x 100
MM.

*  He 3abopasajme Oa ja 3ako4ume
enaeama Ha nunama 6o 3adHa rnosuyuja
Ko2a Ke 3aspuiume co nu32a4komo
ceyetbe.

BepmukanHu npeceyu (ckuya A1, K1 u C)
BepTukanHmot aron moxe Aa ce nogecu og 48° Ha
NeBo A0 2° Ha eCHO M MOXe Aa Ce ceye Co pakaTa Ha
nunata nogeceHa nof xopuaoHTaneH aron og 0° go
MakcumanHo 45° Ha NeBo UMK Ha AEeCHO.

+ OnabaBeTe ja cTeraykarta payka Ha nesaTa
nperpaga (58) v Nnu3HeTe ro ropHUOT Aen of
nesata cTpaHuyHa nperpaga (13) Ha neBo [0 Kpaj.

OnabaBeTe ja BepTukanHaTa cteradka padka (15) n

nocTtaBeTe ro BepTUKaNHWOT aron no xenoba.

*  [o6po 3auBpcTeTe ja paykaTa Ha BEpTUKaNHUOT
cteray (15).

« [pogonxeTe kako 3a BepTuKaneH npas HanpeyeH
pes.




CnoxeH xopu3oHmaJsieH a2os

OBOj Npecek e KOMGUHaLWja 0 XOPU3OHTAITHO U

BEPTUKANTHO CeYetbe.

« TlocTaBeTe ro BepTUKaNHWOT arosn u NoCTeneHo
nocTaByBajTe ro ¥ XOpU3OHTaNHWOT aron.

Ceqeu-,e 80 peXXum Ha paboma Kako cmoJiHa nusa
Cekorall KopucTeTe ro pacLenyBaykoTo Ce4nBo.

«  Cekorall ocurypajte ce aeka pacLenyBaykoTo
CeYMBO U LUTUTHUKOT 3a JINCTOT Ce COOABETHO
nopamHeTu.

» Cekoralw ocurypajte ce geka KpyxHaTta nuna e
nocTaBeHa 1 3akfy4yeHa Npu XOpu3oHTarneH aron
on 0°.

NMPEAQYNPEAQYBAHE: He ceueme meman npu
080j pexxum Ha paboma.

Pacuenyea:-be (ckuya T)

MocTaBeTe ro BepTUKanHWoT aron Ha 0°.

+ [opecerte ja BUcounHata Ha nucToT. CooaBeTHaTa
nosuuuja Ha NUCTOT e BPBOBUTE O[] TpUTE 3anum
[a ce HaoraaT Haj ropHaTa NoBpLUMHA Ha
apsoTo. Ocurypajte ce geka macara 3a nunarta e
Co0/BETHO hMKCMpaHa Ha n3bpaHarta BUCUHA.

* [locTaBeTte ja napanenHaTa nperpaja Ha
notpe6bHOTO pacTojaHue.

+  [pxeTe ro paboTHWOT MaTepujan paMHo Ha MacaTa
1 Bp3 nperpagarta. PaboTHnoTt matepujan Tpeba aa
6uae Ha okony 25 MM oA IMCTOT.

+ [pxeTe rv ABeTe pale noHacTpaHa of
TpaekTopujata Ha NUCTOoT.

*  Bknyuerte ja MmawuvHaTa u fo3BONETE My Ha NMNCTOT
Ha nunata ga NnocTuUrHe nonHa 6pamHa.

*  Noneka npubnuxysajte ro paboTHMOT MaTepujan
noA ropHUOT WTUTHWK Ha NINCTOT, NPUTOA ApXKejkn
ro LUBPCTO NpUTUCHAT BP3 nNperpagaTa. [lossonete
MM Ha 3anuuTe 4a 3aceyart 1 He ro TypkajTe Ha
cuna paboTHWOT MaTepwujan H13 NucToT. BpanHaTa
Ha nuctoT Tpeba fa 6uae nocrojaHa.

* He 3abopaBajTe Aa ro uckopuctTuTe napyeTto 3a
Typkame (73) kora e 6n1cky 4o NUCTOT.

+  OTKako Ke 3aBpLUMTE CO CEYEHETO, UCKNyYeTe ja
MaluMHaTa u Ao3BosieTe My Ha NINCTOT Aa 3anpe
caM u TprHeTe ro paboTHMOT maTepujan.

NMPEAYNPELQYBAHKE:

e Hukoeaw He ja npumuckajme unu Opxxeme
cnobodHama cmpaHa unu cmpaHama
wmo ce ceye Ha pabomHuom Mamepujar.

+  Cekoeaw Kopucmeme rnapye 3a mypKkare
Koea pacyenysame manu pabomHu
Mamepujanu.

TpaHcnopmupate (ckuya b)

* 3apaja TpaHcnopTupaTe nunara, cnywTeTe ja
rnaearta n ocno6opete ja 6e3benHocHaTa urna
(17).

+  3akouete ja macata (19) Bo HajHuUCka nonoxoba.
3akouyeTe ja paukaTa 3a 3akovyBatbe Ha npyrarta co
rnaBaTa Ha nunaTa Bo npeAHa nosvuuja, 3akoyeTe

ja xopn3oHTanHara ApLuka Bo AaneyHnoT AeceH
XOpW3OHTaneH aron, nu3Hete ja nperpagara (13)
LieNoCHO HaBHaTpe 1 3akoyeTe ja BepTukanHaTa
paudka (15) co rnaBaTta Ha nunaTa Bo BepTuKanHa
nosuuwmja 3a Aa ja HanpaBuTe anartkaTa LTo e
MOXHO MNOKOMMNAaKTHa.

+  Cekoraw KopucTeTe rv payHuTe 3aceum (26)
npukaxaHu Ha ckuua b 3a TpaHcnopTupate Ha
nunara.

NMPEOYNPEQYBAHKE: Cexkoeaw
npeHecysajme ja MawuHama 60 pexum Ha
paboma kako cmosiHa numaa co MOHmupaH
20peH WwmumHuk 3a nucmom. Hukozaw He
Jja npeHecysajme anamkama OpXejKu ja 3a
wmumHukom.

OOPXYBAKE

Bawata DEWALT enekTpuyHa anaTka e HanpaBeHa
Aa paboTu Aonro Bpeme Co MMHUMaIrHO OApPXYBakh€.
MocTojaHoTO paboTere Ha 3a,0BONIUTENHO HUBO
3aByVCK Of, MpaBuUHaTa rpuxa 3a anartkaTta u
PEfOBHOTO YNCTEHE.

NPEAYNPELNYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume
pu3ukom o0 noepedu, uckiyyeme ja
anamkama u uzeademe 20 NPUKIY40KOm 00
uszeopom Ha cmpyja nped 0a MOHMupame

u omcmpaHyeame dodamouyu, nped

Oda npunazodyeame unu MeHyeame
nodecyeama usu Koz2a epluiume rnonpasku.
Ocueypajme npekuHysa4om da 6ude 80
ucknydyeHa nonoxb6a. CryyajHoO akmusuparbe
Ha anamkama moxxe 0a npedu3suka nospeoda.

*  Ako nucToT He 3anpe 3a nomarnky og 10 cekyHau no
ucknyyyBakbe, o4HeceTe ja MallnuHaTa Ha CepBuC
kaj oBnacteH cepBucep Ha DEWALT.

G

Yucrterwe

Mpepn ynotpeba, BHUMaTENHO NPOBEPETE O FTOPHUOT
LWITUTHUK 33 NINCTOT, MOHTaXHWUOT AOJIEH WUTUTHUK 33
NUCTOT, Kako W LieBkaTa 3a U3BnekyBake Ha npas, 3a
[a yTeBpauTe Aeka pabortaT npasunHo. Ocurypajte
CTPYroTuHUTE, NpaBTa 1 napynkarta of npeamMeToT Ha
obpaboTka Aa He MoxaT Aa foBeaat Ao 6rnokupame Ha
Hekoja of pyHKuMmnTe.

3a cny4aj kora genyunka oA npeameToT Ha obpaboTka
ke ce 3arnaBaT NOMery NUCTOT U LITUTHULUTE,
MCKIyyeTe ja MalumHaTa of U3BOp Ha CTpyja u crnefeTe
v ynaTtcteaTa fageHu Bo oaaenot MoHTupawe

Ha nucToT. OTCcTpaHeTe rv 3arnaBeHnTe 4enoBu 1
NOBTOPHO MOHTUPAjTEe ro NINCTOT.




NPEAYNPELQYBAHE: 130ysajme

2u He4yucmomujama u npaema o0

2/1ae8HomMo KyKuwme co cye 8030yX Koz2a
He4yucmomujama Ke rno4yHe O0a ce cobupa
oKoJly omgopume 3a ene3 Ha 8o30yx. Hoceme
KeanumemHa 3awmuma 3a o4yume u macka
npomuse npas Koza ja usepwysame oeaa
paboma.

MNMPEAQYINPEANYBAHKE: Hukoecaw He
ynompebysajme pacmeopysayqu unu

dpyau CUMHU XeMukaauu 3a yucmeme Ha
He-mMemanHume desiogu 00 afamkama.
Osue xemukanuu moxam Oa eu ocnabHam
Mamepujanume wmo ce ynompebeHu

3a uspabomka Ha osue 0esosu.
Ynompebysajme kprna wmo e HagnaxHema
camo co 8ola u bnaa canyH. Hukozaw

He do3sosyesajme 6uso kKakea meyHocm

da Haere3e 80 aflamkama, HUKo2aw He
rnomonysajme 6uno Koj den 00 anamkama 60
meyHocm.

NMPEAQYMNPELAYBAHKE: 3a da 20 Hamanume
pu3ukom od noepeda, pedosHoO yucmeme 2o
2opHuom den 00 macama.

NMPEAQYMNPELANYBAHKE: 3a da 20 Hamanume
pu3ukom o0 nospeda, pedosHo yucmeme 20
cucmemom 3a cobuparbe Ha rpas

Yucmeme uodpxyeam-e HaceyHama nio4a(ckuyay)
MocTojaHo YncTeTe ja obnacta nod ceyHata nnova.

Ako ceyHaTa nnoya e nsabeHa, Taa Mopa a ce
3aMeHMu.

*  WsBapete ru wrpadoBuTe (74) co Apxere Ha
ceyHaTta nnoya (8).

* l3Baperte ja ceyHaTa nnoyva u ucyucteTe ja
obnacTta noa Hea.

+ T[loBTOpHO HamecTeTe r'v AeNOBUTE Ha cevyHaTa
nnoya u wrpadosuTe.

+ 3auBpcTeTe rv WTpadoBUTE CO paka.

+ 3apjajanopgecuTe ceyHaTta nro4a, HanpaseTe ro
cnepHoTo:

. MoBneyeTe ja Hagony rnasaTa AoJeka Ce4YnBOTO
He HaBneae BO 3aCeKOT Ha nunaTa.

+ [lopeceTe ro cekoj Aen of cevyHaTta nnova 3a Aa
6uae 6nucky Ao 3anumTe Ha NUCTOT.

+ 3auBpcTeTe ru wWTpadgoBuTe.
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MoamaukyBamwe

Ha oBaa mawwuHa He n e FIOTpeGHO AOMOJSTHUTENHO
noamaykyBame. KykMLUTeTO Ha MOTOPOT € NpeTxo4HOo
nogmMaykaHo 1 He nponywTa Boaa.

*  W3berHyBajTe Aa KOPUCTMTE MACMO UMM MacT
6uaejkv Tve Moxe Aa npean3BMKaaT 3anyLllyBarwe
€O npaBs of nunaTa 1 co napyvka 1 Aa Hanpasat
npo6nemu.

*  Wcunctete rv genosuTe NOAMNOXKEHN HA
aKkymynauuja Ha npas o/ nunata v 4efnosun
NoBpPEMEHM CO CyBa YeTka.

N36opHn gogatouu

NPEQYNPEQYBAHE: budejku dodamoyume,
0Cc8eH OHUe Wmo ce 80 rnoHydama Ha
DEWALT, He ce mecmupaHu co 080j Mpou3eo0d,
ynompebama Ha makgume dodamouyu co
oeaa anamka moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a

ce Hamasnu pu3ukom o0 nogpedu, co 080j
npou3sod mpeba da ce ynompebysaam

camo dodamouu rnpernopadyaHu 00 cmpaHa Ha
DEWALT.

CmezaHr-e Ha pabomHuom mamepujan (ckuya A3)

e [IBUXeHETO Ha NNCTOT e [LOBOIHO 3a Aia ce 3afpXu
maTtepujanoT LUBPCTO Bp3 Nperpagara.

*  Ako maTepujanoT ce kpeBa o nperpajara, Tora
ce npenopavyBa KOPUCTEHE Ha OMNLMOHarNeH
maTtepujaneH cteray (27).

Momnopa 3a donau nap4uma (ckuya A4)

¢ Cekoraw noTnopyBsajTe rm 4onruTe napymsa.

*  3aHajoobpu pesyntaTtu, ynotpebyBsajTe ro
NpoaoKeTOKOT 3a NOTNUpake Ha NpeaMeToT Ha
obpaboTka (28) 3a Aa ja 3roneMuTe WNPOYMHATa Ha
nnoyara Ha BawaTa nuna (goctaneH e kaj Bawwnot
npopasay kako n3bopeH gogaTok). MoTnupajte rn
ponrute npegMmeTun Ha obpaboTka co ynotpeba Ha
npupayHu cpeacTBa Kako LWTO ce APBEHU Horapu
UINW CIIMYHK HanpaBu 3a Ja cnpeyunTe narakwe Ha
KpaeBuTe.

lMpukny4yok 3a cobupame Ha npae (ckuya A5 u B)

e MOXHO, mosep3eme ypeo 3a U3erieKy8are
Ha rpae wmo e HarnpaseH 80 ckiad co
npaeunama wmo eaxam 3a Ucrywmare Ha
npas.

2 MNMPEAQYMNPEQYBAHKE! Cexkozaw koz2a moa

«  D27111 ke ro npudatit ONUMOHANHNOT MPUKITYHOK
3a cobupame Ha npaB. 3a MOHTUpawe, nornegHeTe
BO yMacTBOTO 3a MPUKNY40OK 3a cobmpane Ha npas
Kora Ke ro KynuTe.

*  D27112 ke ro npudaTt 1 € onpemeH co NpPUKIy4oK
3a cobupatrbe Ha npas.

MoBp3eTe ypen 3a cobuparbe Ha Npas LWITO € HanpaBeH
BO CKNlaj CO npaBumnaTa LWTo Baxar 3a cobupare

Ha npaB. bp3nHaTa Ha BO3yXOT Ha HAaBOPELUHO
noBp3aHuTe cuctemu ke 6uae 20 m/s +2 m/s. bpanHaTa
ce Mepu BO NoBp3yBaykaTa LieBka BO ToOYKaTa Ha
noBp3yBak-€ Kora anartkaTta e nosp3aHa, Ho e 1
BKIyYeHa.




Mpawajte ro npogaBayoT 3a AONONHUTENHN
nHdopMaLmn Bo Bpcka co ynotpebaTa Ha cooaBeTHUTE
popartoum.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa

OpBoeHo cobupane. OBOj Npou3Bo He
cMee fa ce dpna co ocTaHaTUOT OTnaj o4
[OMaKUHCTBOTO.

[okonky eaeH AeH 3aknyyuTe aeka Bawmnotr DEWALT
npoussof Tpeba aa 6uae 3aMeHeT Unu Aeka noseke
He Bu e o kopucT, He ro dpnajte co oTnagoT o4
nomMmakuHcTeoTo. OBO3MOXKeTe Aa 6uae oaBOeHO
cobepeH.

(D OpBoeHoTO cobupare Ha ynoTpebeHun
% npou3BOAM M NakyBaka 0BO3MOXYBa

maTtepujanuTe fa 6upat peumknmpanm
1 NOBTOPHO ynoTpe6eHu. MoBTOPHOTO
ynoTpebyBate Ha peunknMpaHy matepujanu
nomara BoO crpevyBareTO Ha 3aragyBareTo
Ha XMBOTHaTa cpefvHa v ja Hamanysa
noGapyBaykaTa Ha CypOBUHU.

JlokanHuTe nponucu Moxebu 0OBO3MOXyBaaT 0iBO€HO
coGMpaH;e Ha eneKkTPUYHM NPOM3BOAN 3a AOMAKNHCTBO
0 CTpaHa Ha NnoKanHuTe oTnaau unu npoaasadnTe npu
HabaBka Ha HOB npounssoa.

DEWALT vma 06jekTun 3a cobupate 1 peuunknmpame Ha
DeEWALT npoussoawu kora Tue ke ro 4oCTUrHaT KpajoT
Ha paboTHMOT Bek. 3a ja uCkopuUCTUTE OBaa ycnyra,

Be monvme fa ro Bpatute npon3BoAoT kaj 6uno koj
OBMacTeH cepBucep LTO ke ro cobepe Bo Balue nme.

Moxe aa ja HajaeTe agpecaTta Ha Haj6nuckmoT
OBMacTeH cepBucep AOKOMKY CTanuTe BO KOHTaKT
CO nokanHoTo npetctaBHMWTBO HAa DEWALT npeky
ajpecaTta HasHadyeHa BO oBaa ynaTcTBo. [locTou u
Apyra MOXHOCT: CMIMCOK Ha OBMacTeHW cepBucepun
Ha DEWALT v cute getanu 3a HawuTe ycnyru nocne
KynyBab€eTO MOXe [a Ce HajaaT Ha MHTepHeT Ha:
www.2helpU.com.
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Motor + tisch TISCH SAGEN 1
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Motor + tisch GEHRUNGSSAGE 1
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G-M&M

Proizvodnja in marketing d.o.o.

1290 Grosuplje, Brvace 11, Slovenija
tel.: n.c. (01) 78 66 500 faks: (01) 78 63 023

e-mail: gmm@g-mm.si http:// www.g-mm.si

servis - trgovina
delovni €as pon. - petek od 7.30 do 18.00, sobota od 7.30 do 12.00
tel.: (01) 78 66 572, (01) 78 66 573

servis - naro¢anje rezervnih delov: (01) 78 66 574
servis - informacije o popravilih

(01) 78 66 575; (01) 78 66 574

e-mail: servis@g-mm.si faks: (01) 78 61 021

G-M&M - Zagreb, d.o.o.

Kelekova 18a

10360 Zagreb Sesvete, Hrvatska

tel.: (01) 66 01 683, fax: (01) 66 01 682
e-mail: gmm-zagreb@zg.t-com.hr

G-M&M - Beograd, d.o.o.

Gocka 43a (Ibarski put)

11090 Beograd, Srbija

tel.: 011 23 49 530, faks: 011 23 49 531
e-mail: office@gmm.co.rs

G-M&M - Predstavnistvo Sarajevo
Ramiza JaSara 18, Sarajevo

71210 llidza, Bosna i Hercegovina
tel.: 033 764 200, faks: 033 764 201
e-mail: dewalt@bih.net.ba

G-M&M d.o.o.e.l. Skopje

Ul. Dame Gruev 28

1000 Skopje, Makedonija

tel./faks: 02 31 09 760/ 02 31 25 174
e-mail: gmmsk@mt.net.mk




